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Abb. 02: Die Kaisermoschee und das Isa-beys Hammam in Sarajevo
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, Das ist eine Stadt. In jedem Sinne dieses Wortes. Und wenn Sie zu
Jjeder Tageszeit und von irgendeinem Hubel einen Blick auf Sarajevo
werfen, denken Sie unwillkdirlich immer dasselbe: Das ist eine Stadt,
eine Stadt, die ausdauert und stirbt und die gleichzeitig wieder
geboren und neugestalten wird.”"

1 Andrié¢, Ivo, bosnisch-herzegowinischer Schriftsteller, Nobelpreistrager
fUr Literatur.

einflihrung 2
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Abb. 03: Sarajevo im XIX Jahrhundert

3 einflihrung
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Abb. 04: Sarajevo heute revitalisierung des tlirkischen bades

2.0. VORWORT
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Abb. 05: Historische Stadtansicht von Sarajevo um 1900

5 die entstehung der stadt sarajevo
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2.1. Sarajevo

Der Name Sarajevo kommt von dem tUrkischen Wort saray
(Schloss), bzw. sarayova (ovasi-Felder), worunter auch die Felder
westlich der administrativen Bauten, die als Zentrale fUr die
Kreisverwaltung gedacht wurden.

In der Zeit der Entstehung Sarajevos, nannten die Auslander dieses
Gebiet ,Bosnaseray” (bosnisches Schloss) oder ,Seray Bosna”.

Der Name Sarajevo erscheint zum ersten Mal im Jahr 1455 in einer
Urkunde von Isa-bey Isakovié.?

Sarajevo ist die Hauptstadt von Bosnien und Herzegowina und der
Sitz des Kantons Sarajevo. Im Jahr 1991 hatte die Stadt 429.672
Einwohner (GroBraum Sarajevo 527.049).°

Die Stadt liegt in einer weiten Ebene (Feld von Sarajevo) und ist von
hohen Bergen umgeben, Bjelasnica und Igman im Stdwesten und
Trebevi¢ im Stdosten.

Durch die Stadt flieBt der Fluss Miljacka und die Stadt besteht aus
vier Stadtgemeinden:

1. Stari grad (Altstadt)

2. Centar (Zentrum)

3. Novo Sarajevo (Neu-Sarajevo)
4. Novi grad (Neustadt)

2 Isa-bey Isakovi¢ - Hranusi¢ war ein bosnischer Wesir und der Grinder
von Stadten Sarajevo und Novi Pazar. Seine Herrschaft in Bosnien dauerte von
1454 bis1463. Wegen seiner verdienste fur die Entwicklung des Landes ist er heute
eine der bekanntesten Personen aus der osmanischen Ara der bosnischen
Geschichte. Er war der Sohn des ersten bosnischen Bey, Ishak-bey und der Vater
des sechsten bosnischen Sandzak-bey, Gazi Mehmed.

3 Laut Volksz&hlung vom 30. April 1991

Abb. 06: Das Madchen aus Bosnien im XIX Jahrhundert

die entstehung der stadt sarajevo 6
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Abb. 07: Strassenszene im alter Sarajevo

7 die entstehung der stadt sarajevo
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Abb. 08: Rdmische Uberreste in Sarajevo Umgebung revitalisierung des tiirkischen bades

3.0. SARAJEVO IN DER VORGESCHICHTE UND ANTIKE
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Dass in dieser Region noch in der Zeit von vor 5000 v. Chr.
Siedlungen existierten, zeigt eine Reihe von archaologischen
Ausgrabungen.

Wahrend der Ausgrabungen im Jahr 1893 in Butmir, einer Vorort
von Sarajevo, fand man eine Siedlung aus neolithischer Zeit.

Die Menschen in der Jungsteinzeit (Neolithikum) bauten einen
Unterstand (Erdhauser), sie trieben Viehzucht, Jagd und Ackerbau.
Die wichtigste Entdeckung aus dieser Zeit ist die beruhmte Butmir-
Keramik. Es gibt noch eine Reihe von Erfindungsplatzen aus dieser
Zeit, sowohl in Sarajevo als auch in der Umgebung der Stadt
Visoko.*

Im Zeitraum 1300 v. Chr. wurde die Region der Balkanhalbinsel von
lllyrern bewohnt.

Viele Wissenschaftler behaupten, dass die lllyrer die authentische
Balkan-Bevolkerung sind und dass die periodischen Migrationen
die ethnische Zusammensetzung der Bevolkerung nicht unbedingt
verandert haben. Die lllyrer lebten nicht in einem organisierten
Staat, sondern in Stammesgemeinschaften.

Um die Mitte des Il Jahrhunderts v. Chr. leiteten die Romer die
Eroberung des lllyrischen Gebietes ein.

Im Jahre 9 n. Chr. hatten die lllyrer kapituliert und das Gebiet des
heutigen Bosnien und Herzegowina wurde zum Teil der romischen
Provinzen Dalmatien und Pannonien.

4 Die Stadt Visoko liegt im zentralen Teil von Bosnien und Herzegowina, im
Kanton Zenica-Doboj. Die Stadt liegt ungefahr 25 Kilometer nordwestlich von
Sarajevo. Bei der Volkszahlung 1991 umfasste die Gemeinde Visoko 14.130
Einwohner. Heute wohnen in dieser Stadt ca. 17.000 Einwohner.
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Abb. 10: Butmir - Keramik
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Darauf wurden die Stadte nach dem Vorbild von Stadten im
Romischen Reich gebaut. Neben dem Militarlager wurden auch die
zivile Siedlungen ,canabae” gebaut, die von den Veteranen
gegrundet wurden.

Eine der altesten romischen Festungen aus dieser Zeit ist Debelo
Brdo wo die rémische Mauer auf den Ruinen der alten lllyrischen
Festung gebaut wurde.

Sarajevo lag an einer der wichtigsten RomerstraBen von Narona bis
zum Fluss Drina. Die heutige HauptstraBe verlief und gabelte sich
im Bereich von baséarsija.®

Viele Uberreste aus der Rémerzeit, wie die Spuren der rémischen
Ziegel und rémischen Hauser, der Mortel mit den pompejischen
Farben und viele andere wurden in der Umgebung der Stadt
Sarajevo gefunden.’

Die Siedlung llidZa wurde in der Rémerzeitals ,Aquae S” bekannt.?

In der Zeit von 540 bis 800 n. Chr. fand die groBe Migration der
Slawen aus ihrer Heimat (jetzt Territorium Polens und der Ukraine) in
Richtung Ost-, West- und Sudosteuropa statt. Mit der Ankunft der
Slawen, hatten romische Siedlungen aufgehdrt zu existieren.

) Debelo Brdo ist ein Fundort aus der prahistorischen, antiken und
klassischen réomischen Zeit. Debelo Brdo gehort zum westlichen Teil des Bergs
Trebevi¢ und ist eine der berihmtesten archaologischen Statten in Bosnien und
Herzegowina. Im Jahre 2005 wurde sie zum Nationaldenkmal von Bosnien und
Herzegowina erklart.

6 Fur detaillierte Beschreibung von bas¢arsija, siche unten.

7 Kurto, Nedzad: Sarajevo: MCDLXII-MCMX-CII / Nedzad Kurto. - Sarajevo:
OKO, 1997. (S.11)

8 Aquae S (banja S) war das administrative und kulturelle Zentrum des
Sarajevo-Gebietes in Romerzeiten. Erste Ausgrabungen in llidza begannen im
Jahre 1893. Damals entdeckte man die Fundamente rémischer Bauten,
Mosaikboden und auch hipokausttubulus (eine Art Zentralheizung), dann Keramik,
Schmuck und Geld. Aquae S hatte den Status der Kolonie und seine Bewohner
waren voll berechtigte rémische Burger.

sarajevo in der vorgeschichte und antike
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Alte Slawen lebten in den Stammesgemeinschaften. Aus dieser
Zeit existieren nur wenige Ausgrabungen, weil die Slawen
hauptsachlich in den Dorfern lebten, sodass keine Stadte und
Monumentalbauten gebaut wurden, Der einzige bekannte Standort
dieser Zeitist Kotorac.®

Unter dem Einfluss der Missionare aus Rom im Westen und
Konstantinopel im Osten, wurden die Slawen auf dem Gebiet
Sudosteuropas schlieBlich christianisiert.

Abb. 11: Rémischer Mosaikboden in llidza (Aquae S)

9 Konstrantin VII. (905-959, byzantinischer Kaiser ab 913) in seinem Werk
,De administrando imperio” erwahnt Bosnien und die Stadt Cater. Viele Historiker
glauben, dass es sich da bei um der Stadt Gradac (bei Kotorac) handelt.

10
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Abb. 12: Rémische Uberreste in Sarajevo Umgebung (llidza)

11 sarajevo in der vorgeschichte und antike
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Abb. 13: Stecak revitalisierung des tlrkischen bades

4.0. BOSNIEN IN MITTELALTER
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Der erste bosnische Staat entstand im Xl Jahrhundert auf dem
Gebiet der heutigen Stadte Visoko, Zenica und Sarajevo. Die
Herrscher dieses Landes anerkannten anfangs die Macht des
Konigreiches Ungarn, erklarten jedoch um das Jahr 1180 die volle
Unabhangigkeit. Wahrend dieser Zeit wurde Bosnien zu einem
Feudalstaat. Nach einer Urkunde aus dem XlII Jahrhundert wurde
das Gebiet von Sarajevo als Teil eines unabhangigen bosnischen
Staates Vrhbosna, bezeichnet. Davon zeugen zahlreiche
Grabsteine, einzigartig in der Welt. Diese Grabsteine heiBen
steccei.'®

Heute gibt es in Bosnien und Herzegowina tber 200 mittelalterliche
Stadte und Festungen. Die Stadte im zentralen und westlichen
Bosnien wurden im romanischen und gotischen Stil ausgebaut. Die
Stadte im dstlichen Teil des Landes erreichten keine stilistischen
Ausdricke. Alle Bauten wurden ausschlieBlich fur defensive
Zwecke verwendet. Sarajevo wurde bereits 1244 als eine
Gespannschaft erwahnt. Das Gebiet war Eigentum der Familie
Pavlovic.

Als die Turken, etwa in der Zeit um 1450, dieses Gebiet besetzten,
befanden sich hier zwei Stadte, Vrhbosna mit Befestigungen und
Hodidjed."

Den groBte Aufschwung hat der Staat Bosnien unter Tvrtko |.
Kotromani¢, dem bosnischen Ban (1354.1377) und Koénig (1377-
1391), dem Herrscher von Bosnien, Dalmatien, Kroatien, Kiste und
Raska, erlebt. Im Jahr 1463 wurde das bosnische Konigreich von
den Osmanen besetzt. Wahrend dieser Zeit lebten auf dem Gebiet
der Stadt Sarajevo Uberwiegend Katholiken, aber auch Orthodoxe
und Mitglieder der bosnischen Kirche.

10 Stecci sind mittelalterliche Grabsteine, die man vor allem in Bosnien und
Herzegowina, aber auch in Serbien, Kroatien und Montenegro finden kann. Die
haufigsten Szenen auf diese Grabsteine sind Szenen aus dem Alltag, von
Ritterspielen oder der Jagd, aber auch Symbole wie Halomonde oder Kreuze.
Manchmal kann man auf diesen Grabsteinen auch bosancica - Schrift finden.

11 Skari¢, Vladislav: Postanak Sarajeva. GZM. Sarajevo, 1929.

Abb. 14: Archdologische Befunde aus dem mittelalterlichen bosnischen
Koénigreich

bosnien in mittelalter



isa-bey hammam
revitalisierung des turkischen bades

4.1. Ubertretung zum Islam

Mit der Ankunft der Tlrken in das Gebiet der Balkanhalbinsel, traten
viele Stidslawenen zum Islam Uber. 2

Der Hauptgrund des Uberschreitens der Stidslawenen zum Islam
war vor allem die schlechte Organisation der kirchlichen Struktur. '

Auf der anderen Seite, erhielt man durch die Annahme des Islam
einen privilegierten rechtlichen Status, was zugleich den sozialen
Aufstieg ermdglichte.

AISTORILKA KARTA

- Bosna u X wigku « Nasslia

WS Bysanska drtava u vrigme bana Kuina T180-1204 o Gradow u X vighu

M Gosarska driava u vrieme krala Ttk 1353138 g, 5 Gradni
Granice bosanske driam u XV visku o K

M Bosna i Hercegoving u drugoj polovied XX vieka
~vuremes pogied * Caiinarice

o mn Trgova i potansi putee i Gradvi 5a posgratem

SYNNHRO 541y ssoyd g . Asap 4

Abb. 15: Historische Karte des mittelalterlichen bosnischen Staates 12 Im Jahr 1485 machten in Sarajevo die Christen 73% und Muslime 27%
der Bevolkerung aus. Im Jahr 1530 sah die Situation ganz anders aus: 97% der
Bevolkerung in Sarajevo waren Muslime (Quelle: Zlatar, Behija: The Golden Age of
Sarajevo. (S. 106, 108)

13 Ausfuhrlich tGber die Islamisierung der Bevolkerung von Bosnien und
Herzegowina und Kontroversen in der Geschichtschreibung: Malcolm, Noel:
Povijest Bosne. Erasmus Gilda New Liber. Zagreb, 1995. (S. 37-566 und 71-92).

bosnien in mittelalter 14
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Abb. 16: Mahala (Wohnviertel) Bistrik am Ende des XIX Jahrhundert

15 die zeit der stadtentstehung
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Abb. 17: Entstehung von Sarajevo XV / XVI und XIX Jahrhundert (Bauphasen) revitalisierung des tlrkischen bades
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5.0. DIE ZEIT DER STADTENTSTEHUNG
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Vier Perioden der Expansion haben das heutige Aussehen der
Stadt Sarajevo gestaltet:

1. Osmanische Herrschaft (1462-1878)

2. Osterreichisch-ungarische Herrschaft (1878-1914)

3. Zeit der sozialistischen Regierung (1945-1984 - Zeitraum bis zu
den Olympischen Winterspielen, die in Sarajevo im Jahr 1984
stattfanden)

4. Nachkriegszeit (1995-)

Seit ihrer Entstehung zeichnet sich die Stadt Sarajevo durch die
ethnisch-religidse Vielfalt ihrer Bevolkerung aus. Das heutige
Sarajevo wurde von den drei wichtigsten ethnischen Gruppen
bevolkert: Bosniaken, Serben und Kroaten. Neben ihnen, leben hier
auch die Juden(die nach Sarajevo im XVI Jahrhundert zugezogen
sind), obwohl die Zahl der Juden nach dem 2. Weltkrieg wegen des
Holocausts deutlich reduziert Wurde,14 Roma und andere.

In der Stadt kann man Moscheen, Kirchen und Synagogen sehen,
die nur ein paar Dutzend Meter voneinander entfernt sind. Viele
Wissenschaftler und Forscher nennen die Stadt Sarajevo ,kleines
Jerusalem” oder ,europaisches Jerusalem”.

Seit der Grindung Sarajevos und wahrend der gesamten Zeit der
osmanischen und der O&sterreichisch-ungarischen Herrschaft
haben sich die Menschen eher nach Berufsgruppen und weniger
nach Religion geteilt, obwohl es immer bekannt war, welche
Stadtbezirke (mahalas) von Moslems und welche von Christen und
Juden besiedelt waren. Im Kommunismus andert sich das, sodass
viele Teile der Stadt, wie zum Beispiel das Zentrum und fast alle
neuen Siedlungen von Menschen aller Religionen besiedelt
wurden.

14 Auf der Flucht vor der spanischen Inquisition, fanden die Juden Zuflucht im
Gebiet des Osmanischen Reiches, darunter auch in Sarajevo. Am Ende des XIX
Jahrhundert kamen nach Sarajevo auch die Zentral- und Osteuropaischen Juden,
die Aschkenasen. (Kurto, Nedzad: Sarajevo: MCDLXII-MCMXCII / Nedzad Kurto.
Sarajevo: OKO, 1997. (S. 39)

Abb. 18: Titova ulica (Titos StraBe), heute

die zeit der stadtentstehung
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Abb. 19: Mahala (Wohnviertel) Kovaci revitalisierung des tlrkischen bades
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6.0. ARCHITEKTUR IN OSMANISCHER ZEIT (1462-1878)
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Im Jahr 1460 wurde Sarajevo von Isa-bey Isakovi¢, dem damaligen
Gouverneur von Bosnien besetzt. Von diesem Zeitpunkt begann
sich die Siedlung als urbaner Ort zu entwickeln.

Von Isa-bey Isakovi¢ wurde im Jahr 1457 die erste Moschee (die
sog. ,Kaisermoschee”, nach Sultan Mehmed II.) gebaut.

Neben der Moschee baute er auch einen Palast (saray), nach
welchem die ganze Stadt benannt wurde. Dieser Palast befand sich
ganz in der N&he von konak, der letzten Residenz des bosnischen
Wesirs. Dann baute er auch eine tekija'*fiir den Derwisch-Orden
(am nordlichen Ufer des Flusses Miljacka), eine Mduhle, ein
offentliches Bad (Isa-bey s Hammam), eine Bricke und eine Reihe
von gewerblichen Gebauden.

Beschreibungen des Stadtaussehens findet man hauptséachlich in
den Briefen und Nachlassen der Durchreisenden. Wohl die
bekannteste Beschreibung kommt vom bertihmten Evliya Celebi.'®

Nach Isa-bey Isakovi¢ gaben viele wohlhabende Kaufleute und
Handwerker ihre Beitrdge zur Verbesserung des wirtschaftlichen,
kulturellen, religidsen und sozialen Lebens in Sarajevo.

15 Tekke (tekye, bosnisch tekija) ist ein Zentrum einer Sufi-Bruderschaft
(Derwisch-Orden, bzw. tariga) und bedeutet so viel wie ,Rickzugsort”. Die tekija ist
eine Herberge, wo Derwische lebten und ihre spirituelle Reife in der Obhut und
Leitung eines Meisters (Murschid) erlangten.

16 Celebi, Evliya (1611-1682) war ein tirkischer Schriftsteller, derim Zeitraum
1631-1670 das Gebiet des Osmanischen Reiches besuchte und Kenntnis nahm
von allem was er auf diesen Reisen sah und erlebte. Die gesammelten Notizen
werden spater unter dem Titel ,Traels of Evliya Celebi” oder ,Tarihi sejjah”
erscheinen.

B

Abb. 20: Isa-bey ‘s Tekke (tekija) in Sarajevo (1462 gegriindet, heute

. v

besteht nicht mehr)

Abb. 21 Kaisermoschee (Isa-bey s Mochee) in den 1950er Jahren
(in den 1460er Jahren gegrindet)
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architektur in der osmanischen zeit (1462-1878)
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Der zweite und fur die Weiterentwicklung von Sarajevo wohl die
wichtigste Person war Gazi Husrev-bey (1480-1541). Er war auch
als eigentlicher ,Grunder von Sarajevo” bekannt.

Wahren seiner Amtszeit wurden folgende Gebaude errichtet:
Husrev-bey s Moschee (jetzt als Bey-Moschee bekannt), eine
Bibliothek, eine medresa'” und viele andere Geb&ude. Die Zeit des
Husrev Gazi-beys wurde als ,goldenes Zeitalter"™® der Stadt
Sarajevo bezeichnet. In dieser Zeit lebten in Sarajevo ca. 23.500
Einwohner.™

Im XVII Jahrhundert, namlich im Jahr 1697, fiel Prinz Eugen von
Savoyen, ein General im Dienste des &sterreichischen
Kaiserreiches, mit seiner Armee in Sarajevo ein und brannte die
Stadt nieder. Die Holzgebaude wurden dabei vollstandig zerstort;
eine groBe Anzahl der Steingebaude wurde beschadigt.

i ) - .
Abb. 22: Gazi-Husrev bey s Moschee und der Uhrturm ,Sahat kula” Nach diesem Ereignis wurde die Stadt wiederaufgebaut, aber sie
(1530-31) war nicht mehr der Sitz des bosnischen Wesirs.?°

Abb. 23: Alte ortodoxe Kirche (XVI Jahrhundert) in bascarsija

Die Bedeutung Sarajevos war signifikant niedriger als im XV oderim
XVl Jahrhundert.?’

17 Medresa oder Madrasa (von arabisc madrasa, pl. Madaris. turk.
Medrese) bezeichnet eine islamische religiose Hochschule.
18 Als ,,das goldenen Zeitalter” der Stadt bezeichnet man die Zeit des

XVI Jahrhunderts (Amtszeit Gazi Husrev-beys). Sarajevo war damals, so die
berlhmte bosnische Orientalistin Prof. Behija Zlatar, ,Eine Blume unter allen
Stadten” (Zlatar, Behija: Zlatni period Sarajeva: Prilozi historiji Sarajeva. Institut za
istoriju. Sarajevo, 1997). Die Stadt hat ihren Hohepunkt in der stadtischen,
wirtschaftlichen und kulturellen Entwicklung erreicht. Damals war sie eine der
groBten Stadte auf dem Balkan und sicherlich die wichtigste und groBte Stadt in
Bosnien-Sandzak, spater eyalet (eyalet: GroBprovinz).

19 Donia, Robert J.: Sarajevo: biografija grada. Institut za istoriju. Sarajevo,
2006. (S. 42)

20 Das Zentrum wurde im Jahr 1699 nach Travnik Ubertragt, wo es bis 1850
blieb.

21 Ademovié, Fadil: Princ Paliku¢a u Sarajevu (Prince Arsonist in Sarajevo).

Sarajevo: Rabic¢, 1997.
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Zusammen mit der Schwachung des Osmanischen Reiches
begann auch Sarajevo zu schwachen.

Handel und handwerkliche Produktion lieBen schon im XVl
Jahrhundert nach. Die méchtige Feudalklasse begann sich
allmahlich dem Einfluss von Istanbul und dem von dort entsandtem
Wesir zu entziehen.

Im Jahr 1729 begannen die Einwohner Sarajevos einen Komplex
von Mauern, Turmen und Toren (300m Wande und 4 Turme) zu
bauen.??

Die Bewohner dachten, dass dies unzureichend ist, sodass eine
Verstarkung dieser Anlagen angeregt wurde. Im Jahr 1730 wurde
der Bau abgeschlossen, aber die Starke der Mauer war
ironischerweise nie in einem Krieg getestet worden.

Wie fast alle anderen orientalischen Stadte dieser Zeit wurde auch
Sarajevo in gewerbliche und wohnwirtschaftliche Teile unterteilt.
Der geschéftliche Teil wurde als bascarsija bekannt und die
Wohngebiete als mahalas.

Diese zwei Teile waren voneinander vollstandig getrennt. Der
zentrale Teil der Stadt gehorte zu bascarsija, wahren die mahalas
rund um bascarsija ausgelegt worden sind.

22 Skari¢, Vladislav: Sarajevo i njegova okolina od najstarijih perioda do
austro-ugarske okupacije. Izdanje Opstine Grada Sarajeva. Sarajevo, 1937.

Abb. 24: Sarajevo in den Augen des 6sterreichischen Malers, der im Jahre
1697 den Prinz Eugen von Savoyen folgte (vor dem Brand)

Abb. 25: Sarajevo in den Augen des Osterreichischen Malers, der im Jahre
1697 den Prinz Eugen von Savoyen folgte (nach dem Brand)
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6.1. Mahala

Die Turkien verstanden unter einem urbanen Zentrum einen Ort, wo
ihren Bildungs-, Verwaltungs- und Kultureinrichtungen ein zentraler
Platz zugeteil wurde. Aber sie lieBen auch Raum fur die nicht-
muslimischen Gebetsstatten und ihre Institutionen.

Die Wohngebiete in Sarajevo wurden in den Wohnvierteln
,mahalas” unterteilt. Sie befanden sich an den Hangen rund um
das Stadtzentrum. Jede mahala hatte 30-40 Wohnhauser, eine
Moschee, ein mekteb,?® Brunnen und Backereien.

LAuf nordlicher, nordéstlicher und westlicher Seite dieser hohen
Stadt, auf sanften Hlgel, rechts und links des Miljacka Flusses, in
Garten, sind wie im Amphitheater und in Gruppen, wunderschéne
% ; und sympathische Héauser mit Schornsteinen, mal ohne
Geschosse, mal mit Obergeschossen, aufgereiht. Hier gibt es
26.000 Gérten, die an den Himmel erinnern und durch jeden
Abb. 27: Geburtsort des bosnischen Nobelpreistragers Ivo Andri¢, ein einzelnen flieBen Béache. Die Garten sind ausgeschmdickt mit
typisehes bosnisches Haus mit doksat (Erker) Schattenspendern, Wasserbecken und Pavillons.” %*

Abb. 26: Der Plan einer mahala in Sarajevo

Die Turken haben eine Menge Aufmerksamkeit den Grunflachen
und dem Licht gewidmet, und die Hauser haben sie in Orten, wo ein
besserer Blick auf das Stadtzentrum gegeben war, gebaut. Uber
das Aussehen von mahalas berichteten die Reisenden, die damals
durch Bosnien durchgezogen sind.

So schreibt Katarina Zeno,* dass jedes Haus einen Garten hat und
dass diese Garten ebenso schdn sind, wie die von Padua.?®

23 Mekteb ist die islamische religiése Grundschule.

24 Celebi, Eviija: Putopis: Odlomci o jugoslovenskim zemljama (originalni
naslov: Evliya Celebi seyahatnamesi, Istambul 1896-1900). Svjetlost. Sarajevo,
1967. (S.104)

25 Katarina Zeno war ein venezianischer Reisender im XVI Jahrhundert
(1577).

26 Zlatar, Behija: Zlatni period Sarajeva. Institut za istoriju. Sarajevo, 1997.
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In jeder mahala lebten Angehdrige einer religiosen Gemeinschaft
und in dessen Zentrum befanden sich die Kultstatten. Muslimische
Kultstatten waren Moscheen und mesazids.?’

Am Ende des XVII Jahrhunderts zahlte man Uber 100 mahalas, von
denen nur drei oder vier nicht-muslimisch waren.

Kleinere Stadte in den osmanischen Dokumenten wurden als
kasaba genannt (Sarajevo war im Jahr 1462 als kasaba gegrundet
und erstim frilhen XVI Jahrhundert wurde sie als $eher anerkannt) 28

Nach der Volkszéahlung in Bosnien 1895, gab es auf dem Gebiet der
Stadt Sarajevo 106 mahalas.?

Die hochsten Gebaude in der Stadt waren die Minarette der
Moscheen. Die Moscheen trugen die Namen von Geschéaftsfuhrern
oder Sultans, die sich mitihren Beitrdgen am Bau beteiligten.

27 Mesdzids sind muslimische Gebetsstatten ohne Minarett, die kleiner als
die Moscheen sind. Wahrend des XV und XVI Jahrhundert wurden in Sarajevo 70
mesazids und 35 Moscheen gebaut. (Zlatar, Behija: Zlatno doba Sarajeva. Institut
zaistoriju. Sarajevo, (S.54).

28 Kasaba ist eine Siedlung, die zwischen 2.000 und 20.000 Einwohnern hat.
Die Siedlung Uber 20.000 Einwohnern wurde als Seher bezeichnet.

29 Kurto, Nedzad: Sarajevo: MCDLXII-MCMXCII/Nedzad Kurto. - Sarajevo:
OKO, 1997. (S. 23)

A

Abb. 28: Mahala Alifakovac in Sarajevo (XIX Jahrhundert)

Abb. 29: Mesdzid
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6.2. Bascarsija

Der zentrale Teil der Stadt ist als bascarsija bekannt. Bas¢arsija
diente in der osmanischen Zeit, aber auch heute noch als
Zentrum der wirtschaftlichen Aktivitat.

Dieser Teil war im XV Jahrhundert ausgelegt worden und im XVI
Jahrhundert erreichte sie ihren Hohepunkt. Dieses Gebiet war ein
soziales, wirtschattliches, geistiges und ein Bildungszentrum.

Wahrend des , goldenes Zeitalters” von Sarajevo, befanden sich in
dieser Gegend 8 Moscheen, zwei Kirchen und ein judischer
Tempel. Zu den hier errichteten Handelsobjekten zahlten:
bezistan?® karavansaraj,3' hanovi (Gasthofe), daire? magaza
(Magazin, Lagerraum) etc. Hier gab es mehr als 80 Arten von
Kunsthandwerken.

-
gV
Abb. 30: Plan von bascarsija . . . . . .
. Die Geschafte wurden so organisiert, dass in einer StraBe die
Abb. 31: Bad&arsija im XVI Jahrhundert (Modell) gleichen oder ahnlichen Berufe stationiert waren. Wahrend dieser
2 Zeit bestand bascarsija aus 45 StraBen.

1879 wurde ein groBer Teil von bascarsija niedergebrannt. Gleich
nach dem Brand wurde aber dieser Teil zur Ganze restauriert, was
noch ein Beweis ist fur die Bedeutung Sarajevos.

1875 erschutterte eine neue und groBe Krise das schon
geschwachte Osmanische Reich.

30 Bezistan ist ein Ubergedachter Platz, auf dem sich viele kleine Geschéfte
und Handwerksbetriebe befinden.
31 Karavansaraj (Karawanserei) war eine ummauerte Herberge an einer

KarawanenstraBe. Hier kénnten die Reisenden néachtigen und sich mit
Lebensmittel versorgen. Die bekanntesten Karawansereien befinden sich vor
allemin Asien, Nordafrika und Stidosteuropa.

32 Das Wort daire kommt von einem arabischen Wort, das Kreis bedeutet.
Daire waren Lagerraume (meist aus Stein), die als Schutz gegen Feuer gebaut
wurden.
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1876 haben die Serben dem Osmanischen Reich den Krieg erklart.
Die osmanischen Turken besiegten Serbien, aber das Russische
Reich unterstutzte die Serben und erklarte Turkei den Krieg. An der
russischen Front waren die Osmanen besiegt worden, wonach die
russischen Truppen in die unmittelbare Nahe Istanbuls vorgerickt
sind.

Die Osmanen suchten den Frieden und in den Verhandlungen in
San Stefano (einem Vorort von Istanbul), im Marz 1878, haben die
Turken die russischen Bedingungen akzeptiert.

Andere GroBmachte der damaligen Zeit, aus Furcht vor einer zu
groBer Ausdehnung der russischen Macht auf Kosten der Pforte,
trafen sich im Juni 1878 in Berlin, um den Vertrag von San Stefano
zu andern und damit die Karte von Studosteuropaneu zu zeichnen.

Mit dieser Konferenz wurde die osmanische Herrschaft in Bosnien
und Herzegowina beendet und eine neue Ara eingeleitet.

,In der Carsija gibt es etwa 1800 Laden, die als Beispiel fiir Schénheit
stehen. Allein die Garsija ist sehr anziehend und planmanig erbaut.
Jeder einzelne Teil der Carsija ist auf die gleiche Weise (iberdacht,
wie in den Stadten Aleppo und Bursa, nur dass diese Dacher aus
keinem harten Material bestehen, sondern aus Holzbalken. Die
HauptstraBen sind sauber und bepflastert und in einem
wunderschénen Haus, welches aus hartem Material gebaut ist,
befindet sich bezistan, wo man billig jegliche Ware aus Indien,
Arabien, Persien, Polen und Tschechien erwerben kann. Da
Dubrovnik und die Venezianer nur zwei-drei Ubernachtungen
entfernt sind, werden aus Zadar, Sibenik und Splitin nur zwei Tagen
auf Pferden verschiedenste Waren, teure Textilien und feine Seide in
der Stadt gebracht.”*

&3 Celebi, Eviija: Putopis: Odlomci o jugoslovenskim zemljama (originalni
naslov: Evliya Celebi seyahatnamesi, Istanbul 1896-1900). Svjetlost, Sarajevo,
1967 (S. 114)

Abb. 32: Bascarsija heute
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Abb. 34: Sarajevo am Ende der Osmanischen Zeit, ca. 20.000 Einwohner

architektur in 6sterreichisch-ungarischen monarchie (1878-1914)
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Mit der Ankunft der Osterreichisch-ungarischen Behdrden in
Bosnien und Herzegowina (1878), begann auch eine neue Phase
der stadtischen Entwicklung.

Mit der Einfahrung des kapitalistischen Systems, trafen zwei vollig
verschiedene Welten (zentraleuropaische und orientalische)
zusammen, was das Aussehen der Stadt grundlegend verandert
hat.

Die Epoche der 6sterreichisch-ungarischen Verwaltung in Bosnien
und der Herzegowina lenkte die politische, wirtschaftliche und
kulturelle Entwicklung Sarajevos in neue Bahnen. Es entstanden
neue Wohnsiedlungen, Verwaltungsgebdude und StraBenzlge,
begleitet vom Ausbau kommunaler Einrichtungen wie
Wasserleitung, Kanalisation, o6ffentlicher Verkehr und
Stromversorgung. FUr Sarajevo bedeutete dies den Beginn der
Industrialisierung und der Europaisierung in vielen Bereichen des
Lebens.®

Die vorgefundenen osmanischen Bauten wurden seitens der
Habsburgermonarchie nicht demoliert. 1881 haben die neuen
Behorden eine Ausweitung der Stadt in westlicher Richtung
eingeleitet. Zehn Jahre spéater wurde beschlossen, die
Ausdehnung auchin nérdlicher Richtung zu unternehmen.

Die Grundlage der Planung von mahalas, die auf naturliche Weise

gebildet wurden, ist gleich geblieben. Im Jahr 1880 wurde ein Plan

der regulatorischen Anforderungen fur die Rekonstruktion des

: ‘ X urspriinglichen Netzes von &arsija entwickelt.*® Die Verordnung

Abb. 35: Karte von Sarajevo (1898) gestand auts"der Korrektur von bestimmten Teilen, ohne jedoch das
anze zu storen.

34 Unter Halbmond und Doppeladler. Kostbarkeiten aus bosnischen
Sammlungen zur Geschichte Sarajevos. Ausstellung im Steiermarkischen
Landesarchivin Graz, 24. Oktober bis 13. Dezember 2002. (S. 3)

b Das ursprungliche Straennetz von €arsija stammt noch aus dem
Mittelalter, aber die Zeit der turkischen Herrschaft gab es eine groBe Veranderung.
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Sarajevo. Markthalle
Gradska trinica,

Abb. 36: Osterreichisch-ungarische Zeit in Sarajevo
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Sarajevowar ein Ort, wo diese beiden Einflisse zusammentrafen:

-traditioneller (Einfluss des Islam, Istanbul) und
- europaischer (Einfluss Wiens).

In dieser Zeit gab es, neben einem Bevolkerungszuwachs, auch
eine Anderung der ethnischen Struktur zugunsten der Katholiken:
so gab es 1879 nur 698 und 1910 schon 17.922 Katholiken, was
einem Zuwachs von 2468% gleichkommt.®

Das Monopol der Muslime in den zentralen Stadtteilen wurde in
diesem Zeitraum gebrochen. Osterreich-Ungarn errichtete die
neuen katholischen, orthodoxen und judischen Sakralbauten,
sowie die Bildungseinrichtungen. Die neue Regierung von Sarajevo
forderte eine Gleichbehandlung aller Religionsgemeinschaften.

L

Die Teilung der Stadt auf mahalas dauerte bis 1883, als die Teilung
in die Gemeinden, kotari (Sarajevo wurde in 7 Kkotari geteilt)
eingefUhrt worden ist. Die StraBen ersetzten die mahalas als urbane
Haupteinheiten®” Bis 1878 gab es in Sarajevo keine Miethauser, da
auch die armsten Bevolkerungsschichten Uber ihre eigenen
Familienh&user verfugten.

In dieser Zeit wurden fast alle Wohngebaude in Sarajevo von
auslandischen Architekten geplant. Die Inspiration fur die
Weiterentwicklung der Stadt war die Wiener RingstraBe. Das
Projekt wurde im Geiste des romantischen Historismus umgesetzt.
Qualifizierte Architekten wurden nach Sarajevo geschickt, um an
der Gestaltung der Stadt mitzuwirken. Einer der wichtigsten
Architekten dieser Zeit war Josip Vancas.

36 Donia, Robert J.: Sarajevo: biografija grada. Institut za istoriju. Sarajevo,
2006. (S. 88)
37 Die Teilung auf mahalas behauptete sich zum Teil noch bis heute und

_ zwar in soziologisch-kultureller Hinsicht.
Abb. 37: Mahala (Wohnviertel) Alifakovac in Sarajevo, 1900
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In Sarajevo gab es keine klassizistische Periode und auch keine
Verteilung in den vertikalen und horizontalen kubischen Massen.
Der klassizistische Einfluss ist fragmentarisch und nur an gewissen
Detaisl der wichtigsten Bauten zu erkennen. Der romantische Geist
der Zeit ist viel naher an freier Improvisation und komplexen
Formen, dynamischer Zusammensetzung und Struktur der
Fassade, was eigentlich ein Gegenteil zu klassizistischen vertikalen
und horizontalen Abteilungen mit strengen kubischen,
geometrisierten Massen ist. Die Romantik ist in den Werken vieler
Architekten Sarajevos (das Theatergebaude von Hans Niemechek
1881, das Familienhaus von Karl Parzik und andere Objekte) zu
sehen.

Akademismus, als Synonym fur die pedantische Art der
Ubertragungseigenschaften von einem Medium in ein anderes
oder von einer Kunstepoche zu einer anderen, tritt nach der
Besetzung durch Osterreich-Ungarn auf. Diese Stilrichtung ist
besonders an den offentlichen und in Verwaltungsbauten sichtbar.
Bekanntestes Objekt aus dieser Zeit ist das Hotel ,Europa”. Es Abb. 39: Scharia-Schule, im pseudomaurischen Stil gebaut
wurde im Jahr 1882 eroffnet, als erstes Neo-Renaissance- (1887-89, Arch. Karl Parzik)

Gebaude in Sarajevo. Nach diesem Gebaude wurde die Mehrzahl
der offentlichen Bauten in Sarajevo im Neorenaissance-Stil erbaut.
Die Neoromanik und die Neugotik sind an den Sakralobjekten,
sowie an den Gebauden der kirchlichen Institutionen zu beachten.
Neobarock tritt am haufigsten in Wohn- und Gewerbebauten
privater Investoren auf®® Es gab auch zahlreiche Errungenschafen
in der eklektischen Architektur, die in Bosnien eine vollig neue
Interpretation des Themas vorsah. Das ist die so genannte
»,maurische Architektur” oder ,pseudomaurischer Ausdruck”.
Pseudomaurischer Stil, als eine spezifische Art von eklektischen
Methoden, erschien in Sarajevo unmittelbar nach der Besetzung
und wurde als eine wortliche Ubernahme von Elementen der
islamischen Kunst und Architektur zum Ausdruck gebracht.

Abb. 38: Hotel Europa am Ende des XIX Jahrhunderts
(1882, Arch. Karl Parzik)

38 Kurto, Nedzad: Sarajevo: MCDLXII - MCMXCII/ Nedzad Kurto. - Sarajevo:
OKO, 1997. (S. 50)
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Eines der wichtigsten Bauten, die in diesem Stil erbaut wurden ist
daslsa-bey’ s Hammam (1891 gebaut). Neben dem Hammam gibt
es noch viele berthmte Bauten, die in diesem Stil gebaut sind,
darunter auch die Scharia-Schule (1887)* und das Rathaus
(vijecnica, 1891), beide vom Architekten Karl Parzik konstruiert.

Die islamische Schulen wurden im pseudomaurischen Stil und die
katholischen und orthodoxen Schulen im neoromanischen Stil
gebaut. Die judischen und protestantisch-evangelischen religiésen
Objekte wurden im Stil des Historismus erbaut.

In den 90er Jahren des XIX Jahrhunderts taucht in Wien der
kinstlerische Stil der Sezession*® auf, der von den damaligen
Architekten aus Sarajevo Ubernommen wurde.

Die Architektur und die Malerei der Sezession in Bosnien und
Herzegowina kdnnten als ein Zeichen der bosnischen kulturellen
Entwicklung gedeutet werden. Diese tauchten im Jahre 1898 zum
Abb. 41: Rathaus (viie¢nica) in Sarajevo, 1936 ersten mal auf und ihre Vorreiter waren die Auslander, die in Bosnien
eine befristete Aufenthaltsgenehmigung hatten. Das erste Beispiel
in der Architektur der Sezession in Bosnien und Herzegowina war
ein bosnischer Pavillon, der anlasslich der Jubilaumsausstellung in
Wien 1898 erbaut wurde. Das Projekt wurde vom Wiener
Architekten Joseph Urban geleitet. Ungewohnlich an diesem
Projekt waren die Asymmetrie der Komposition und die Stilisierung
der Ornamente. Spater wurden noch viele Gebaude im
sezessionistischen Stil (z.B. die Wohnbauten des Architekten Josip
Vancas) erbaut.

it -'. s -0 : i_’l A

Abb. 40: Aschkenasi-Synagoge in Sarajevo am Anfang des XX Jhd.

39  Religioses Gesetzdes Islams ist als Scharia (Serijat) bekannt.

40  Sezessionisteine kinstlerische Richtung, die in Europa in den 90er Jahren
des XIX Jahrhunderts erschien. Sie war die Reaktion auf die wirtschaftlichen
Fortschritte der damaligen Zeit. Sezession setzt sich fur eine Ruckkehr zur
handwerklichen Produktion ein. Als Hauptmerkmal dieser kunstlerischen Leitung
sind die Ornamente zu nennen. Prioritdt wird den Oberflachen und
ungewohnlichen Farben gegeben. Sezession in der Architektur kann als eine neue
Art des Baus von Beton- und Stahlstrukturen verstanden werden.
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Der Reichtum der Stadt Sarajevo besteht gerade aus
verschiedenen architektonischen Stilen; Wichtige Rolle darin spielt
auch die Tatsache, dass alle, verschiedene Herrscher, die Uber die
Stadt durch die Jahrhunderte regierten, keine groBere Abriss-
Unternehemen durchgefuhrt haben. Vielmehr haben sie sich
darum bemuht, mit neuen Stilrichtungen den bestehenden Kern zu
erganzen und zu erweitern.

Die Entwicklung Bosniens und Sarajevos wurde durch den Beginn
des Ersten Weltkriegs, ausgeldst durch die Ermordung des
Osterreichischen Thronfolgepaares am 28. Juni 1914 in Sarajevo,
unterbrochen.

In diesem Krieg gingen sowohl das Osterreichisch-ungarische als
auch das osmanische Kaiserreich unter.*!

Abb. 42: Franz Ferdinand von Osterreich und seine Gemahlin Sophie von
Hohenburg verlassen das Rathaus in Sarajevo und besteigen ihr Auto kurz vor
dem Attentat (28. Juni 1914)

41 Unter Halbmond und Doppeladler. Kostbarkeiten aus bosnischen
Sammlungen zur Geschichte Sarajevos. Ausstellung im Steierméarkischen
Landesarchivin Graz, 24. Oktober bis 13. Dezember 2002 (S. 3)

Abb. 43: Wohnhaus von Mehmed-bey Fadilpasi¢, mit Elementen der
Sezession und Spren des Barock (1910, Arch. Rudolf Ténnies)
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7.1.Josip Vancas und seine Architektur

Josip Vanca$  (1859-1932) studierte an der Technischen
Hochschule in Wien, von 1876 bis 1881. Nach dem Studium
arbeitete er im Atelier von F. Fellner und H. Helmer als Zeichner far
einige Projekte am Theater. Auf Einladung der bosnischen
Regierung kam er 1883 nach Sarajevo, wo er den Grossteil seines
Lebens verbrachte und wo er zur fuhrenden Figur unter den
Architekten wurde. Vanca$ studierte die traditionellen bosnischen
Bauvorschriften und kombinierte sie mit seinen eigenen
Elementen, um den so genannten ,Bosnischen Stil” zu schaffen. Er
war ungewohnlich produktiv: wahrend seiner Dienstzeit in Bosnien
(1883 bis 1921) hat er 102 Wohnhauser, 70 Kirchen, 12 Schulen, 10
Banken, 10 Palaste, 10 staatliche und kommunale Bauten, 6 Hotels
und Bars gebaut, sowie eine Reihe von umbauen durchgefthrt. Far
den Bau der Kathedrale von Sarajevo hat er die Elemente der
Romanik und Gotik verbunden und schuf somit eine Synthese,
wodurch sich dieser Baut von anderen abhob. Er baute auch die
Objekte im pseudomaurischen Stil und zwar den muslimischen
Lesesaal am Bentbasa, * das Hotel ,Central” und das turkische
Bad, Isa-beys Hammam. Jede dieser Einrichtungen ist eine
Variante des romantischen Historismus, die ihre Inspiration mehr
aus den islamischen architektonischen Motiven, als aus den
europaischen historischen Perioden entnommen hat.

Abb. 45: Post (1907, Arch. Josip Vancas) Abb. 46: Gebaude der Erzditzese
(1892-96, Arch.J.Vancas)

42 Bentbasaist ein Teil der Stadt Sarajevo.

Abb. 44: Wohnhaus Obala, im Sezessionstil gebaut (1901, Arch. Josip Vancas)

architektur in dsterreichisch-ungarischen monarchie (1878-1914) 34
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Abb. 47: Bank (1893-95, Arch. Karl Parzik und Josip Vancas)

35 architektur in dsterreichisch-ungarischen monarchie (1878-1914)
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Abb. 48: Zentralbank von Bosnien und Herzegowina, Haupteingang (1929, Arch. Milan Zlovkovic) revitalisierung des tlrkischen bades

8.0. ARCHITEKTUR IN SARAJEVO IN DER ZWISCHENKRIEGSZEIT
(1918-1941)
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Im Jahr 1918 wurde Bosnien und
Herzegowina in den neuentstandenen
Staat der Serben, Kroaten und
Slowenen eingegliedert.

Sarajevo hatte im Jahr 1921 ca. 20.000
Einwohner und 1941 etwa 90.000
Einwohner. Das Tempo und die Qualitat
des Aufbaus haben in dieser Zeit stark
nachgelassen. Gebaude, die wahrend
dieser Zeit gebaut wurden, gelten als
schlechte Beispiele des Historismus
und der Sezession.

Als Ausdruck der damals aktuellen
politischen Entwicklungen und des
starkeren Einflusses der orthodoxen
Kirche, erscheint nun der Neo-
Byzantinismus. Neben dem Neo-
Byzantinismus fanden damals auch die
anderen kunstlerischen Gedanken ihre
Anwendung in Sarajevo, wie zum
Beispiel die aus Mitteleuropa, sowie
die von denjenigen Architekten, die
unter dem Einfluss des ,Bauhauses”
standen.

Als der beruhmteste Architekt dieses
Zeitraums gilt Dusan Smiljani¢, wessen
Plan fur das Allgemeine Krankenhaus
in Sarajevo in die Geschichte der
posnischen Architektur eingegangen
ist.

GroBere urbanistische Leistungen in
dieser Zeit haben nicht stattgefunden.

Abb. 50: Serbisch-orthodoxe Kirche
(1940, Arch. Aleksandar Deroko)

Abb. 517: St. Joseph réomisch-katholische Kirche im Stadtteil
Marijin Dvor (1936-40, Arch. Karl Parzik)

architektur in der zwischenkriegszeit (1914-1941)



Abb. 52: Titos Partisanen befreiten Sarajevo am 6. April 1945

9.0. ARCHITEKTUR IN SARAJEVO NACH 1945
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Der Zeitraum zwischen 1941 und 1945 war die Zeit der Verwustung
und des Krieges. Bosnien und Herzegowina war der Ort der
blutigsten Schalachten und wichtigsten Ereignisse, die in direktem
Zusammenhang mit der Grindung und dem Wachstum des neuen
Jugoslawien standen. Der Volksbefreiungskrieg und der Sieg des
Sozialismus haben die Entwicklung des Stadtebaus und der
Architektur des Landes grundlegend beeinflusst. Die
wirtschaftliche Nachkriegsentwicklung ist von dem raschen
Wachstum und dem Ausbau der Stadte (samt der
Industrieanlagen, Wohnungsbau etc.) kaum zu trennen.

Am Ende des Jahres 1945 zahlte die Stadt Sarajevo ca. 110.000
Einwohner. Viele Fluchtlinge aus Ost-Bosnien kamen nach
Sarajevo wahrend und unmittelbar nach dem Krieg. Aufgrund der
groBen Menschenmassen stieg die nachfrage nach Wohnraum.

Die ersten groBen Werke des Wiederaufbaus der Stadt wurden im
Jahre 1947 von eine Gruppe der Architekten aus der
Tschechoslowakei durchgefuhrt. Ihre Aufgaben waren die
Verbindung des Zentrums zur Peripherie herzustellen, die
Ausdehnung der Stadt in Richtung Westen, entlang der Ufer des
Flusses Miljacka, die Zonierung der Stadt, die Positionierung der
Bahnen, Stadien und anderer groBer offentlicher Bauten. Der
architektonische Ausdruck spiegelte sich in der Dualitat des
sozialistischen Realismus und der Tradition der architektonischen
Kreativitat aus den 20er und 30er Jahren. Die Auswirkungen des
sozialistischen Realismus spiegelten sich in vielen offentlichen
Bauten (Schulen, Krankenhausern, offentlicher
Verwaltungsbauten), die in allen Stadten Bosniens und der
Herzegowina gebaut wurden, wieder. Am Ende der sozialistischen
Ara war die Stadt finf Mal gréBer als vor dem Krieg. Im Westen
verbreitete sie sich im Tal des ,Sarajevo-Feld”, im Norden entlang
des ,KoSevski potok” und in allen anderen Richtungen in die
umliegenden Hugel. Die Einwohnerzahl stieg von weniger als
100.000 am Ende des Krieges bis zu Uber einer halben Million im
Jahre 1991.

Abb. 53: Sarajevo im Jahr 1959, Tito StraBe (Titova ulica)

architektur in sarajevo nach 1945
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Nach dem Tod von Josip Broz Tito
(1980) begann der innere
Zusammenhalt des sozialistischen
Jugoslawien allmahlich zu schwinden.
Der endgultige Zerfall des
sozialistischen Systems erfolgte in den
Jahren 1989/90.

Im Jahr 1992 hatte der Krieg in Bosnien
und Herzegowina begonnen und
dauerte bis 1995. Dieser Krieg forderte
viele Menschenleben und viele Stadte
wurden schwer beschadigt, unter
denen sich auch Sarajevo befand.

Abb. 55: Siedlung Ciglane, die in dieser Zeit
aufgebaut wurde

Abb. 54: Institut fir Higyene (1950, Arch. Tihomir Tika Ivanovic)

architektur in sarajevo nach 1945 40
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9.1. Olympische Winterspiele in Sarajevo (1984)

Die Olympischen Winterspiele waren der Hohepunkt
der Entwicklung Sarajevos. Die Stadt hatte von den
Olympischen Spielen und den Einrichtungen, die bei
dieser Gelegenheit gebaut wurden, profitiert.

Auf dem Hugel Mojmilo wurde ein olympisches Dorf
fur die Athleten errichtet. Das Sportzentrum Zetra
wurde neben dem KoSevo-Stadion gebaut, welches
fur diese Gelegenheit renoviert wurde und welches als
der Eréffnungsplatz der Spiele diente.

In dieser Zeit wurden auch ein paar Hotels in der Nahe
der olympischen Einrichtungen, den Bergen Igman
und Bijelasnica, erbaut. In Marijin Dvor*wurde das
berihmte Hotel ,Holiday Inn” nach dem Entwurf des
Architektes lvan Straus, gebaut.

43 Marijin Dvor ist ein Stadtteil von Sarajevo, der wahrend der
Osterreichisch-ungarischen Herrschaft im zentraleuropaischen Stil
erbaut wurde.

Abb. 56: Hotel ,Holiday-Inn” (1983, Arch. Ivan étraus)

architektur in sarajevo nach 1945
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Abb. 57: Zerstorte Gebaude in der Sarajevo-Siedlung Grbavica, 1995 revitalisierung des tiirkischen bades

10.0. ARCHITEKTUR IN SARAJEVO NACH DEM KRIEG
(1995-)
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Nach der Beendigung des Burgerkrieges in Bosnien und
Herzegowina (Dayton-Friedensabkommen, 1995)** war Sarajevo,
wie die meisten anderen Stadten des Landes schwer beschadigt.
Nach dem Krieg erfolgte die Trammerentfernung und der
Wiederaufbau der im Krieg beschadigen Gebaude.

Bosnien und Herzegowina ist aufgrund der Kriegsereignisse sehr
verarmt und der Staat hatte keine Moglichkeit, den Bau und die
Renovierung allein zu finanzieren. Fast alle Projekte, die unmittelbar
nach dem Krieg durchgefuhrt wurden, wurden von verschiedenen
internationalen Organisationen finanziert und von ihren Architekten
ersonnen. Die Architekten aus Bosnien und Herzegowina nahmen
selten an den Projekten des Wiederaufbaus der Stadte teil. Die
Starke der heute regierenden nationalistischen Parteien basiert vor
allem auf ihnrem Populismus und nicht auf ehrlicher Realpolitik. Das
und die Schwache des Rechtssystems fuhrten zu einem neuen
Phanomen, den ,wilden” Bauten.

Das groBte Problem der Architektur Sarajevos und anderer Stadte
in Bosnien und des gesamten Balkans, ist eigentlich der Bau ohne
Baugenehmigung. Wahrend dieser Zeit unternahm die Regierung
nichts um dieses Phanomen zu bekampfen. Die zahlreichen
Bauten wurden ohne Erlaubnis, ohne die Unterschrift der
Architekten und der Ingenieure, nach Geschmack und nach
Moglichkeiten des EigentUmers, erbaut. Ein paar Jahre spater
begann die Regierung schlieBlich die Aufmerksamkeit diesem
Problem zu schenken. Danach ist noch ein Problem entstanden -
namlich die Frage was mit den ,illegalen” Bauten und den
Menschen, die in ihnen wohnen, zu tun sei. Es gibt Tausende dieser
Félle, deren Losung bis zum heutigen Tag nicht gefunden wurde.

44 Das Friedensabkommen von Dayton ist ein Rechtsakt mit dem
konsensuellen Carakter, der im Flughafen Right-Paterson in Dayton, im US-
Bundesstaat Ohio unterzeichnet wurde. Mit diesem Abkommen wurde der Krieg in
Bosnien und Herzegowina (1992-95) beendet. Das Ziel des Abkommens war die
Nachkriegs-, Verfassungs- und Rechtsordnung von Bosnien und Herzegowina
herzustellen.

Doch nach dem Krieg erschien eine andere wichtige Frage im
Zusammenhang mit dem Bau. Viele auslandische Investoren, die
ihr Geld in den Ausbau der bosnischen Stadte investiert haben,
wollten auch die spezifische Architekturformen aus ihren Landern
.importieren”. Dies kann man am besten bei dem Moscheenbau
sehen. Viele von ihnen sind im arabischen oder malayischen Stil
gebaut und sind deswegen schwer an die bosnischen Landschaft

anzupassen.

Abb. 58: Wahrend des Krieges in
Sarajevo zerstorte Gebaude und
nach dem Krieg wieder
aufgebaute Gebaude:

ein Wohngebaude in einem
. Stadltteil von Sarajevo

- das Hotel ,Holiday Inn”

- ein Hochhaus in einem
~=a Stadtviertel

W

architektur in sarajevo nach dem krieg (1995-)
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Abb. 59: Eine neue Moschee in Sarajevo, die in einem fremden Stil gebaut wurde

architektur in sarajevo nach dem krieg (1995-)
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Abb. 60: Der erste Weg des Badens - Baden im Fluss

45 das erscheinen der ersten bader
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Abb. 61: Erstes Baden in Amerika - Baden im Fluss revitalisierung des tlirkischen bades

11.0. DAS ERSCHEINEN DER ERSTEN BADER
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, Eine Stadlt ist nur dann eine perfekte Stadt, wenn es dort auch ein
Bad gibt.”*®

Seit Menschengedanken haben Menschen gebadet, zuerst in
Flissen, Seen oder Meeren. Erst spater fingen sie an Hauser mit
Baderaumen oder Bauten, die ausschlieBlich zum Baden gedacht
sind, zu bauen. Diese Gebaude wurden als banja, Thermen oder
Hammam bekannt.

Die ersten Spuren der Baderaume wurden auf der Insel Kreta, dem
Zentrum eines starken maritimen Staates mit einer
hochentwickelten Kultur, gefunden. Dieser Staat erreichte seinen
groBten Aufschwung in der Zeit zwischen 1800 und 1300 v. Chr.

Bei Ausgrabungen des groBen koniglichen Palastes in der Stadt
Knossos wurde das erste Bad, direkt neben dem Zimmer der
Konigin entdeckt. Hier wurden auch Spuren der Wasserleitung und
der Toiletten mit Wasserspulung entdeckt.

Neben den Bewohnern der Insel Kreta ist es bekannt, dass die
Hellenen in den Baderaumen gebadet haben. Diese Raume haben
sie baleneion oder thermae genannt.

Bei den Spartanern war das Baden ein integraler Bestandteil der
Erziehung der Jugend, aber es ist auch bekannt, dass sie lieber in
der Natur, in Flissen, Seen und Meeren gebadet haben. Die
Athener bauten ihre Bader neben den Ubungs- oder Ringplatzen
(palaestra).

45 Abu Sir, friiher arabischer Historiker in , Wie man den Geist des Feuers
teilt?” (Quelle: Lee, Ginger: Spa & Wellness in Europa: Hotels, Anwendungen,
Rezepte. Christian Verlag. Minchen, 2004 (S. 40)

Abb. 62: ,The Harem Bath” by Jean Léone Géréme

das erscheinen der ersten bader
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Abb. 63: Rémische Bader in der englischen Stadt Bath (Uber 2000 Jahren alte Thermen) revitalisierung des tlrkischen bades
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Die romischen Thermen* gehéren zu den berihmtesten
Baderaume der Geschichte. Thermen wurden ursprunglich von
den Griechen erfunden (etwa 400-300 v. Chr.). Dennoch sind die
romischen Thermen bekannter, zum Teil deshalb, weil sie
innovativere Bader als die Griechen bauten, zum Teil weil sie
erfolgreicher weiterentwickelt und erganzt wurden. Die rémischen
Bader sind als ,Weltwunder” berihmt und im IV Jahrhundert n. Chr.
gab es in Rom 856 private und 6ffentliche Bauten dieser Art.

Die Romer haben bereits im Ill Jahrhundert v. Chr. einfache Bader
benutzt. Die ersten ,echten” romischen Thermen wurden im Jahr
25 v. Chr. vom Feldherrn Agrippa gebaut. Nach diesem Erreignis,
versuchte jeder romischer Kaiser noch gréBere und schonere
Béader zu erbauen, als sein Vorganger.

Die Thermen waren far die Roémer der Mittelpunkt des
gesellschaftlichen Lebens und des Genusses.*’

Die Bader in romischen Hausern hatten einen heiBen Raum (cella,
caldaria, caldarium) mit einer Badewanne (alveus) mit warmem
Wasser und einem Schwimmbad mit kaltem Wasser und einen
Heizraum (praefurnium). In groBeren Hausern gab es eine Lobby
(@podyterium) zum Ausziehen und Anziehen von Kleidung. Der
Ofen war ein Holzofen, der das Gebaude und das Wasser von
unten geheizt (hypocausis fornax) hat. Uber dem Ofen standen drei
Metallkesseln fur Kalt-, Warm- und HeiBwasser (aeneum
frigidarium, tepidarium, caldarium). Das Wasser wurde durch Rohre
hineingeleitet, die mit einem Ventil geschlossen werden konnten.

46 Thermen - Plural, lateinisch ,thermae”, griechisch ,thermos” - warm

47 KreSevljakovi¢, Hamdija: Izabrana djela lll: Banje, vodovodi, hanovi |
karavansaraji - Banje u Bosni | Hercegovini (1462-1916). ,Veselin Maslesa“.
Sarajevo, 1952 (S. 10)
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Abb. 64: Caracalla - Thermen (212-216) in Rom

die romischen bader (thermen)
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Die offentliche Bader hatten neben denjenigen, die man in privaten
Hausern findet, auch warme Raume (cella tepidaria, tepidarium),
Blros, Umkleidekabinen, Schwimmbéader, Turnhallen fur das
Korpertraining (gymnasium) und Garten mit Terrassen gehabt.
Diese Bader wurden fur Unterhaltung und Freizeit genutzt und
verfugten deshalb Uber die Garten, Gehwege, Sale fur Gesprache,
Bibliotheken, Arenas, Raume fur C)Iungen, Gaststatten und
anderen Einrichtungen.
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Die berUhmtesten Bader sind die Caracalla-Thermen (212-216) in
Rom und Diokletiansthermen (298-306) in Split. Die Ersten hatten
sogar getrennte Teile fur Frauen und Manner.
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In rémischen Zeiten hat man die Seife nicht gekannt. Sie haben in
dieser Zeit fur die Korperreinigung und fur die Kleiderreinigung
verschiedene Ole (meist Olivendl) verwendet. Erst ab 167 n. Chr.
kam die Seife als Reinigungsmittel in Gebrauch. Die Seife wurde
aus Fett, Kalk und Asche hergestellt.

”
A

Die Romer verwendeten einen Art Schaber aus Bronze oder Eisen,
mit welchem sie die abgestorbenen Hautzellen, Kérperfett und
SchweiB nach dem Bad entfernten. *®

Rt

iRt Z ! : ; y 48 Lee, Ginger: Spa & Wellness in Europa: Hotels, Anwendungen, Rezepte.
Abb. 65: Diokletiansthermen (298-306) in Rom (um 350) Christian Verlag. Minchen, 2004 (S. 42)

die romischen bader (thermen) 50



revitalisierung des tiirkischen bades

51

12.1. Die Badeordnung

1. apodyterium (Umziehen)
2. palaestra (Gymnastik)

3. Warmraume (waschen)

4. caldarium (Baden)

5. laconicum (Schwitzen)

6. tepidarium (Abkuhlen)

7. natation (Schwimmen)

8. frigidarium (Korperpflege)

Ein Romer begann sein Bad in einem Umkleidebereich

(apodyterium).

Kleine Wandnischen (loculi) dienten zur Kleiderablage und
zugleich als Schutz gegen Diebstahl. Hier wurde ein Sklave zur
Bewachung eingesetzt.

Aus diesem Bereich ging der Besucher zum Sportplatz (palaestra).
Nach dem Sportplatz kam der ungeheizte Kaltraum (frigidarium)
dran. Dieser Teil hatte ein bis zwei Schwimmbecken und hier
konnte sich der Besucher mit kihlem Wasser erfrischen. Nach dem
frigidarium ging man in einen Warmraum (tepidarium).

Der Koérper hat sich bis dahin an die erhéhte Temperatur gewohnt
und konnte nun einem HeiBraum (caldarium) ausgesetzt werden.

Nur gréBere Thermen hatten Schwitzbader (laconicum). Dieser
Raum wurde im Gegensatz zu allen anderen Raumen, nicht mit
hypokaustum beheizt, sondern hatte seinen eigenen Heizofen.
Nach allen diesen Raumen, kam der Besucher anschlieBend zum
groBen Schwimmbecken (natatio), das sich in einem Freibereich
befand. Neben diesen Raumen hatten die gréBeren Thermen auch
Nebenrdume, wie zum Beispiel einen Raum zum Entfernung der
Korperhaare, ein Massagezimmer etc.

BATHS OF CARACALLA
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Abb. 66: Grundriss von der Caracalla - Therme
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12.2. Temperatur und Material

Die Bodentemperatur in caldarium betrug tber 50°C, weswegen
man Holzsandalen tragen musste. Das Wasser wird auf 40°C
aufgewarmt. Die feuchtwarme Luft vom caldarium hat die
Temperatur von etwa 45 Grad. Das tepidarium isolierte die
geheizten Raume von den kalten und erleichterte die Anpassung.
Hier herrschte eine Temperatur um 28 Grad. Im frigidarium kuhlte
man sich im Kaltwasserbecken. Das frigidarium war der groBte
Raum der Thermen. *°

Die Backsteine oder die Bruchsteine, die mit Mortel zueinander
befestigt waren, wurden meist fur den Bau der Thermen verwendet.
Opus caementitium® wurde fir die Fullung verwendet. Vitruv hat
vorgeschlagen, das Gewdlbe doppelt zu bauen, damit der
Wasserdampf dazwischen herauskommen kann und damit die
Feuchtigkeit nicht die hdlzerne Dachkonstruktion angreifen kann.
Die Boden waren haufig Mosaikbdden, die Wande gegen die
Feuchtigkeit verputzt und mit Malereien geschmuckt oder wie die
Becken mit Marmor Uberzogen. Die Gewolbe und Fensterscheiben
waren aus Glas. Die Kuppeltechnik wurde zur Uberwélbung der
groBen Innenraume verwendet.®’

opus caementicium
Abb. 68: Rekonstruktion der rémischen Abb. 69: Opus caementicium

Sandalen, die in den Thermen
verwendet wurden

49 Brodner, Erika: Die romischen Thermen und das antike Badewesen.
Wissenschaftliche Buchgesellschaft, Darmstadt 1983, Theiss, Stuttgart, 1997.
50 Opus caementitium entdeckten die Romer. Sie verwendeten Opus

caementitium, um die Fundamente von Bauwerken zu befestigen. Diese Substanz
ist dem heutigen Beton sehr ahnlich.
51 Vitruv: De Architectura, Liber V, 10.

Abb. 67: Detail des Mosaikbodens in den Thermen des Neptun,
Ostia Antica
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12.3. Heizungsanlage in Thermen

Das hypocaustum war ein Heizgewolbe unter dem FuBboden,
dessen Erfindung dem Austernzichter c. Sergius Orata am Anfang
des letzten Jahrhunderts v. Chr. zugeschrieben wurde. Dennoch
belegen die neueren Ausgrabungen (Mitte des XX Jahrhunderts) in
Olympia (Griechenland), dass das revolutionare Heizungssystem
des dortigen hypocaustum (ca. 100 v. Chr) eine griechische
Erfindungist.

Der FuBboden, die Wande und oft sogar die Deckengewdlbe
besassen Hohlrdume. Durch das Verbrennen von Holz, spater
auch von Holzkohle in den hypocausis® wurde einerseits Wasser
in groBen Kesseln erhitzt und andererseits heie Luft erzeugt, die
dannin diese Hohlrdume stromte.

Vitruv zufolge, sollten drei Wasserkessel aus Bronze aufgestellt
werden; je einer fur heiBes, lauwarmes und kaltes Wasser.

Nach der Aufheizung wurde die frische Luft durch einen
besonderen LuftzufUhrungskanal durch das hypokaustum geleitet
und strémte nun durch abgedeckte Offnungen in die Zimmer
hinein.>® Mit dem Untergang des Rdmischen Reiches sind auch die
Thermen aus dem Alltagsleben verschwunden. Die Bauweisen und
Gebrauche wurden jedoch in dieser Zeit in den Orient gebracht, wo
sie sich bis zum heutigen Tage erhalten haben. Die Araber
akzeptierten den Islam in der erste Halfte des VIl Jahrhunderts.
Islamist eine Religion, die, wie das Judentum, regelmaBiges Baden
und Waschen verordnet. Die Araber bauten in ihrem ganzen
Machtbereich die Bader, die sich meistens unmittelbar neben den
Moscheen befanden.

52 Hipokausis (griechisch - von unten her brennen) bezeichnetimmer die
Feuerstelle selbst.
53 Wiistefeld, Marcel: Badekultur im Spiegel lateinischen Schrifttums,

Examensarbeit. Bibliografische Information der Deutschen Bibliothek. Books on
Demand GmbH, Norderstedt Germany, 2003 (S. 6, 7)

Abb. 70: Hypokaustum

die romischen bader (thermen)
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Abb. 71: ,After the Bath" nach Jean Léone Géréme revitalisierung des tlirkischen bades
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Das Wort ,hammam” leitet sich vom arabischen Wort ,hamm” ab
und hat die gleiche Bedeutung wie das Wort ,thermae”. Unter
Hammam versteht man ein Dampfbad, das man in der Turkei, im
arabischen, iranischen Raum und auf dem Balkan findet.

In einem Hammam wurden keine anderen Raume, auBer der
Baderaume, gebaut. Die Situation mit den Thermen sah anders
aus. Die Thermen hatten neben den Baderaumen auch viele
andere Raume, die fUr Unterhaltung und Freizeit vorgesehen
waren. Das war der groBte Unterschied zwischen ihnen. Die
islamische Lehre fordert auBerdem, dass das Waschen und Baden
nur mit flieBendem Wasser zu erfolgen hat, so dass Wannen und
Schwimmbecken in die Hammams nicht eingebaut wurden.** Das
Gebaude des Hammams, wie auch viele andere Bauten (Moschee,
Karawanserei etc.) waren meist Stiftungsgebaude reicher Burger
und Wardentrager.

Zu den arabischen Hammams gehéren:

1. Raume zum Umkleiden und Baderaume

2. Reservoirs, wo das kalte Wasser beheizt und danach durch die
Rohre weitergeleitet wird

3. Heizraum

Abb. 72: Innere des Haseki Hiurrem Bades

54 Das ist nicht der Fall mit Isa-beys Bad, weil es dort sowohl ein Becken
fur die Juden, als auch die Badewannen gab.

55

Abb. 73: Haseki Hirem Hammam in Istambul (1556-57, Arch. Mimar Sinan)
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13.1. Umkleide- und Baderaume
In diesem Teil des Hammams gibt es drei Teilbereiche:

1. maslah (apodyterium)
2. bajtaval (tepidarium)
3. harare (caldarium)

Unterhalb der zwei letztgenannten Rdume und des Reservoirs
(hazina) befindet sich hipocausis und vor ihm befindet sich
praefornium *° Einige Zimmer des Hammams hatten gewolbte
Kuppel (kubet) oder Tonnengewdlbe aus Travertin mit einem
Bleidach mit den Glaskérpern. Diese dienten als Lichtquelle, da die
Wande keine Fenster hatten.

13.2. Material

Als Material fUr das Bau eines Hammams wurde Naturstein und Tuff
verwendet und als Mértel wurde eine Mischung von Kalk und kecet
genutzt.56

Die Wande waren etwa 70 cm bis 155 cm dick. Ein Teil des
Hammams ist tief in der Erde vergraben, etwa so wie die Keller der
modernen Gebaude.

Die Hammams wurden entweder:

- mit getrennten Teilen fUr Frauen und Manner ausgestattet

- oder hatten einen gemeinsamen Raum, wo die Frauen allerdings
zu einer Tageszeit und die Manner zu der anderen gebadet haben.

55 Praefornium bedeutet Heizkeller.
56 Kecet heilt Sand.

Abb. 74: Grundriss des Bey-Hammams in Bursa (1444)
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13.3. Tradition

Es gibt eine alte Tradition, demnach die Manner in das Bad vor der
Arbeit gehen und die Frauen bevor ihre Manner von der Arbeit nach
Hause kommen, um fUr sie schon zu duften und sauber zu sein.

Es ist jedoch wichtig zu beachten, dass das Bad zunachst nur von
den reichen Leuten besucht wurde. Im Laufe der Zeit anderte sich
das, indem die wohlhabenden Einwohner begonnen haben, Bader
in ihre Hauser einzubauen. Am Ende wurden die Hammams nur
von Armen besucht. Im Hammam konnte man nicht gratis baden,
auBer bei besonderen Angelegenheiten, wie zum Beispiel bei einer
Hochzeit. Die gleichzeitige Benutzung eines Bades von Frauen und
Manner ist heute in der Turkei, wegen der Touristen, teilweise
erlaubt.

Die Araber, Turken und Perser hatten unterschiedliche Namen fur
die Zimmer des Hammams. In Bosnien und Herzegowina wurden
die turkischen Namen Ubernommen.

Hammams standen unter der Aufsicht des Staates, gerade weil sie
far die Ausubung der religidsen Pflichten dienten. Im Bad gab es
einen besonderen Aufseher (muhtesib), der jeden Tag kontrollierte,
ob die Hammams sauber genug sind.

57

Abb. 75: Bey-Hammams in Bursa
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Abb. 76: Cagaloglu turkisches Bad (Hammam), Schnitt

Abb. 77: Cagaloglu turkisches Bad (Hammam) in Istambul (1741)
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13.4. Die Hammams im Mittelalter

Das Mittelalter im Gebiet des ehemaligen Rdémischen Reiches und
weiter kann man sich als eine Ara des Schmutzes, der Krankheit
und der Armut vorstellen. Die Kirche und ihre Lehre stand der
personlichen Hygiene negativ gegentber.

In dieser Zeit gab es viele bekannte Menschen, die sich in ihrem
ganzen Leben nie gewaschen haben. Darunter auch: Maria de
Signori, Michelangelo, Louis XIV, Henri V., Christina von
Schweden... Dieses Trend hielt bis ins XVIII Jahrhundert an. Die
Menschen haben sich gepulvert, die Frauen haben sich
geschminkt und geduftet. Alle Bader, die zur Zeit Karls der GroBen
geoffnet worden waren, wurden am Anfang des XVI Jahrhunderts,
als die Syphilis ausbrach, geschlossen.®’

In allen Teilen Europas, in denen sich die Araber und Tdrken
ausbreiteten, wurden Hammams gebaut, darunter auch in der
Iberischen Halbinsel, sowie in Kroatien und Ungarn. Die
bekanntesten waren in Bosnien und Herzegowina und in Serbien,
wo sich einige bis heute erhalten haben.

Mit dem Abzug der Araber und Turken, wurden Hammams und
andere Bauten der islamischen Architektur abgerissen, so dass
heute so gut wie keine Zeugnisse der Prasenz dieser Kultur zu
sehen sind. In Ungarn wurden nur zwei Hammams bis heute
erhalten, Rudas-Bad (von Pascha Mustafa Sokollu, 1566) und
Kiraly-Bad (1570 erbaut).

Im XIX Jahrhundert kam der ,Orient” in Europa in Mode. Das
Hammam war fUr die Leute aus dieser Zeit ein erotischer Platz.

57 Kresevljakovi¢, Hamdija: Izabrana djela Ill: Banje, vodovodi, hanovi |
karavansaraji - Banje u Bosni i Hercegovini (1462-1916). ,Veselin Maslesa“.
Sarajevo, 1951 (S. 12)

Abb. 78: ,Syphilis” von Mathias Grunewald
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Der englische Orientalist Sir Thomas Arnold, schrieb wahrend
seines Aufenthaltes in Sarajevo zu Beginn des neunzehnten
Jahrhunderts:

,Wahrend im Osten die Menschen Uber tausend und mehrere
hundert Jahre baden, sind wir in England die erste Generation, die
regelméaBig badet; unsere Véter badeten und badeten nicht,
wahrend nur die GroBvéter badeten, welche im Orient dienten.” %

1883 schrieb ein deutscher Reiseschriftsteller dr. Von Henrich in
einen Beitrag ,Reitzenbad in Ofen” folgendes:

, Zu den politischen Schlagwdrten deren sich die Publizistik
teilweise gern und oft zu bedienen pflegt gehért unter Andern auch
die Pfrase: ,Wir sind beruffen die Kultur nach Osten zu tragen!” Im
Betreff der Gesundheitskultur durch Béder, vorziiglich Dampfbéader
muss man den Sinn dieser geflligelten Pfrase umkehren - Da hat der
Westen von Osten noch viel, sehrviel zu lernen.” >
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58 Kresevljakovi¢, Hamdija: Izabrana djela Ill: Banje, vodovodi, hanovi |
karavansaraji - Banje u Bosni i Hercegovini (1462-1916). ,Veselin Masle$a“.
Sarajevo, 1951 (S. 13)

59 Allgemeine Bauzeitung. Wien, 1873 (S. 44)

Abb. 79: ,The Bad" by Jean Léone Géréme
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13.5. Das Gebaude des Hammams
Es gibt zwei Arten von Hammams:

- einteiliges
- zweiteiliges Hammam (&iftehamam)

‘ Die zweiteiligen Hammams waren symmetrische Gebaude mit zwei
— Eingangen, je einer fur Frauen und Manner.

13.6. Personalim Hammam

Die Verwalter des Hammams hieBen hamamdzije, die zugleich
Kassierer waren. Assistent von hamamdZzija, der sich um Dinge, die
zum Baden benétigt waren, kimmerte, hieB pestemaljdzija.

Der Masseru im Hammam hieB Tallak und der Heizer ¢ulhandzjja.
Im Hammam wurden auch Kaffee und Nargila serviert und diese
Funktionen Gbernahmen die sogenannte kafedZije.

Abb. 81: Hammam Gangali Khan in Kerman

60 Nargila (Shisha) leitet sich das Wort aus dem persischen Wort nargile,
was die Wasserpfeife bedeutet. (Quelle: Mulabdi¢, E: Nargila. Nadal., 1895)

Abb. 80: Erholung in einem Dampfbad
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TYPE 1

TYPE 2

TYPE 3

TYPE 4

W

Easim Pasa, Bozoyuk

| —
Yukan Pazar, [zmit

Tamail Bey, [2nik
Sadik Bey tndind

Langa Hamam, [stanbul
Cukurgesme Hamam,
[men's section) Istanbul

ARmet Ada Hamam,
Tetanbul

Foban Mustara Pasa
Hamam, Gebre
ALpazan Hamam, Bursa

Cukirgosma Hamam,
{women's section) Istanbul

-

1 ]

Gircik Hamam, Bursa

Yesi| Hamam, Bursa

0 EH

Tahtakale Hamam, Bursa

BN NN
I

Bayazid Hamam, Istanbul

Cinili Hamam, [stanbul

Sahip Ata Hamam, Konya
Perserbe Hamam, Bursa

Edime Kaps: Hamam, Istanbu

TYPE 1

TYPE 2

TYPE 3

TYPE 4

Bayazid Hamam, [stanbul

[
a .
. .
- -
| OEe B
— 1

Sileymaniye Hamam, Istanbul

Cinili Hamam, Istanoul

Sahip Ata Hamam, Konya
Persambe Hamam, Bursa
Edime Kapis: Hamiam, Istanbu
Hacr Hamza Hamam, lznik
Gukur Hamam, (men's section)
tstanbul

Cafjalodlu Hamam,
Istanbul

Ahmat Afa Hamam,

Langa Hamam, [stanbul
Cukurgesme Hamam,
{men's section) Istanbul

Haci Harmza Hamam, lznik [shak Paza Hamam, Istanbul
Istanbul

TYPE 5

£

Sokuliu Mahmut Pasa
Harmam, Luleburgaz

b

I"'Idhlllullpdar.- Hamam,
Istanbul

Yent Kaphca, Bursa
Tahtakale Hamam,
[MER's section] [5tanbul

Cafjaleglu Hamam,
letanbul

Eski Kaplca, Bursa
Cembarlitas Hamam, Istanbul

TYPE 5

Sokullu Mabmut Pasa Hamam,

Liileburgas

Abb. 82: Typologie der osmanischen Bader nach K. Klinghardt, H. Glick und S. Eyice (Skizzen: E. Kanetaki)
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Mahmut Paga Hamam,

Istantul
Yeni Kaplica, Bursa
Tahtekale Hamam,

Eski Kaplica, Bursa
Cemberlitas Hamam,
Istanbul
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Pergambe Hamam, Bursa
Ediimie Kapisi Hamam, 1stanbol
Haen Hamea Hamam, znik
Skl Mahmut Manmut Paga Hamam,  Cafialodl Hamam, Eckl Kaphcs, Bursa
Pasa Hamam Istankul Istanhul Cemoeritas Hamam,
LiFeourg s Yani Kaphca, Bursa Tetanhul
Tahtakala Haman,
[ men's section) Jstanbud
L
I
I 2 T T
[ ] I |
e

Gircik Hamam, Bursa

Yesi Hamam, Bursa

Tahtakale Hamam, Bursa

B

Hate Hamam, Jstasbul

_;l;

APEIET AGR FHa A,
Istanbal

Lukurgeme Hamam,
{women's sectian} Lstanbul

Coban Mustals Pasa Hamam,
Cebze
Atpazan Hamam, Sursa

-l

Yukarn Pazar, Bzmit
lsmail Bey, Lrrilc
Sk Boy, Inmno
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13.7.Badezubehor

Badezubehdr wurden vom Hammam besorgt. Zu diesem Zubehér
gehorten: bosc¢a (ein Tuch, in dem die Besucher ihre Anzige
einpacken konnten), mahrama (Handtuch), pestemalja (ein
Baumwolltuch, das zum Schutz der unteren Teile des Korpers
verwendet wird), futa (war ein Leintuch, mit dem man nach dem
Baden den unteren Kérperteil bedecken konnte.; die futas fur die
Manner waren bunte und fur die Frauen einfarbige), nanula (Schuhe
im Hammam), tas (ein Gefall aus Kupfer, verzinnt, Durchmesser
von 20 cm, eine Tiefe von ca. 10 cm; er diente zum AufgieBen des
Wassers auf den Korper), lif (eine Palmenfaser, firs Reiben
verwendet), Hammam-kesa (Hammam-Beutel war etwa ein 30 cm
langer und 20 cm breiter Handschuh, das vom Tallak getragen
wurde), buhurdar (ein RauchergefaB, in dem duftende, meistens
aus Arabien importierte Krauter, verbrannt wurden).

Alle diese Zubehorte, ausgenommen Seifen®' tas und buhurdara
wurden aus Konstantinopel importiert. Es gab Leute, die eigenes
Badezubehdr hatten und es in die Hammame gebracht haben. Die
Osmanen hatten spezielle Mantel mit Kapuze, die im Hammam
getragen wurden. Reichere Frauen zogen im Hammam eine
spezielle Hammam-Kappe (sog. ,kubalije”) und ein Hemd an.®?
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Abb. 83: Badezubehor: tas, pestemalja und Hammam-Kesa

61 Seife wurden in privaten Hausern hergestellt und nicht importiert. Noch
lange nach der Besetzung (1878) gab es besondere Handwerker (sapundZije), die
die Seife herstellten und verkauften.

62 Kresevljakovi¢, Hamdija: Izabrana djela lll: Banje, vodovodi, hanovi |
karavansaraji - Banje u Bosni | Hecegovini (1462.1916). ,Veselin Maslesa"“.
Sarajevo, 1952 (S. 29)
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Abb. 84: HUseyin Pasa Hamam, Nafpaktos, Abb. 85: Zambeliou und Douka Hamam,Chania, Abb. 86: Pasa Hamam, Thessaloniki,
Plan (Zeichnung: E. Kanetaki) Plan (Zeichnung: E. Kanetaki) Plan (Zeichnung: E. Kanetaki)
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Abb. 87: Niceforo Foca Hamam, Rethymno,Plan
(Zeichnung: E. Kanetaki)

Abb. 88: Apollonia Hamam, Lake volvi, Langadas, Plan
(Zeichnung: E. Kanetaki)

S - Sicaklik
H - Halvate
| -Iwan Nischen

hammam
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13.8. Baderaume

In jedem Hammam gab es die folgenden Raumlichkeiten:

1. sadrvan - Wartezimmer und Garderobe (apodyterium)

2. kapaluk - Raume far Erholung nach dem Baden (tepidarium)
3. halvate - Baderaume (caldarium)

4. hazna - Wassertank

5. Culhan - Heizraum (hypocaustum) zusammen mit dem Heizkeller
(praefurnium).

Die meisten Hammams hatten die Toilette im Geb&ude und in den
Hofen einiger Hammams war auch ein Haus vom hamamdzija.

In Bosnien und Herzegowina gab es zwei Arten von Hammamen:
1. Bader, indenen man aus dem kapaluk sofortins halvat trat

2. Bader, die zwischen den kapaluk und halvat noch ein mejdan
hatten.
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13.8.1. Sadrvan

Sadrvan ist der erste Raum im Hammam. Der Name ,Sadrvan”
wurde nach den Brunnen, die in den meisten Hammams in diesem
Teil gebaut wurden, benannt. Der Grundriss von Sadrvan ist
quadratisch und er ist mit einer Kuppel gewolbt, die ein kleines
Loch in der Mitte hatte, durch welches das Licht kam.

In diesem Raum saB der Kassierer und verkaufte die Eintrittskarten.
An den Wanden standen kafazi.*® In diesem Bereich haben sich die
Besucher des Hammams ausgezogen und auf der Galerie
ausgeruht. In diesem Raum saBen Menschen, die im Bad
gearbeitet haben. In einigen Hammams gab es keine Brunnen. Auf
diesem Platz, entlang der Wande waren minderiuci®* gestellt, die
bis zu 2 Meter breit waren.

13.8.2. Kapaluk

Kapaluk liegt direkt hinter dem Sadrvan. Der Grundriss ist ein
Rechteck, das durch ein Tonnengewolbe eingewdlbt ist. In diesem
Teildes Hammams wird die Temperatur schrittweise erhoht.

In diesem Raum gab es eine Reihe von breiten Sitz- und
Liegeplatzen (minderiuci) mit Matratzen und Kissen, und auf dem
FuBboden war ein Teppich (¢ilim) ausgebreitet. Dieses Zimmer sah
wie ein Zimmer im bosnischen Haus aus und wurde als
Erholungsraum nach der Anstrengung des Baderituals verwendet,
wahrend es in den Wintermonaten als Umkleideraum gedient hat,
dadie Temperatur viel héher als im sadrvan war.

63 Kafazi sind die Abteile mit dem Vorhang am Eingang, die der Loge sehr
ahnlichwaren. Uber dem kafaz befand sich die Galerie.
64 Minderluk ist der tirkische Name flir das Sofa.

Abb. 89: Sadrvan in einem Innenhof
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13.8.3. Mejdan und halvat

Mejdan dient als der Vorraum des halvats und nur die groBten
Hammams verflUgten Uber ein mejdan.

Wenn jemand ins Hammam kam, sollte dieser zuerst den Sadrvan,
dann den kapaluk, den mejdan und dann der halvat betreten. In
kleineren Hammams trat man direkt aus halvat ins kapaluk. Der
Grundriss von mejdan ist quadratisch und ist mit einer Kuppel
gewolbt.

Halvati wurden nach dem gleichen Prinzip wie mejdans gebaut,
aber sie waren kleiner. Die Temperatur im mejdan ist hdher als in
kapaluk und niedriger als in halvat. Im mejdan befand sich ein
Pflegeraum in der Ecke, der trashana hieB. Dieser Teil des
Hammams diente zur Entfernung des Schamhaars. In den Raumen
des mejdans befand sich noch ein Zimmer, dessen Name estrada
war. Dieses Zimmer diente als Massageraum.

Im halvat saBen die Kunden auf Sofas (sogenannte ,kade”, die 30-
40 cm hoch waren), wahrend sie die Schwitzkur nahmen. Zwischen
den beiden estrade befand sich eine kurna.®

Im halvat oder im mejdan einigen Hammams befand sich ein
Becken zum Ritualbaden der Juden.

Alle diese Bereiche sind mit groBen Platten, die auf den Pfeilern aus
Travertin gestanden sind, gepflastert. Im halvat, mejdan, sowie im
sadrvan ist der Boden leicht zu einer Seite geneigt, sodass
schmutziges Wasser leichter abflieBen kann, zuerst aus halvat zur
Tar und von hier in den Platten, durch die Rinne Uber den mejdan
und den kapaluk in die Toilette %

65 Kurna ist ein Marmorbecken, das sich zwischen zwei estradas befindet.
Uber dem kurna sind zwei Ventile fur heiBes und kaltes Wasser.
66 KreSevljakovi¢, Hamdija: Izabrana djela lll: Banje, vodovodi, hanovi |

karavansaraji - Banje u Bosni | Hecegovini (1462-1916). ,Veselin Maslesa“.
Sarajevo, 1952 (S. 22)

Abb. 90: Kapaluk in einem Hammam - hier wird die Temperatur
schrittweise erhoht
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13.8.4. Hazna

Hazna ist ein Zimmer, in dem das Wasser erwarmt wurde und von
wo es, durch die Rohre, in alle Raume geflossen ist. Kaltes Wasser
kam direkt aus der Wasserleitung, durch die, in den Wanden
eingebauten Rohre. In der Mitte dieses Raumes gab es einen
Kupferkessel. Die Rohre, durch die das heie Wasser zirkulierte,
befanden sich auf der Héhe von 100-120 cm Uber dem Boden von
hazna. Hazna konnte man aus halvat betreten, aber nur dann wenn
irgendwelche Fehler im Rest des Hammams auftraten (oder falls
jemand eine Schwitzkur brauchte).

13.8.5. Culhan

Culhani®’sind Raume, die sich unterhalb des gesamten Hammams
befanden, nicht jedoch unterhalb sadrvans. Culhani  ahnelten
heutigen Kellern. Die Héhen dieser Zimmer sind verschieden und
der héchste Punkt des ulhans war bis zu 2 m hoch. Culhan konnte
man von hazna durch ein kleines Loch betreten. Im ¢ulhan wurde
das Brennholz gelagert. Solange der Vorrat reichte, durfte ¢ulhan
nicht betreten werden.

Alle Taren im Bad sind Holzturen. lhre Breite betragt 80-90 cm und
die Hohe bis 180 cm. Wasser, das in das Bad gefuihrt wurde, wurde
direkt von der Quelle oder aus dem nachstgelegenen Fluss oder
der Wasserleitung aufgenommen und jede Wasserversorgung
hatte in ihrer Quelle auch eine terezijja.®® Zwei getrennte Rohren
fuhrten das Wasser von terezija, eines direkt ins Bad, das andere
ins hazna. Die Hammams, die entlang des Flusses gebaut wurden,
haben ihre Nahe genutzt, um das Wasser von diesen Flussen zu
entnehmen.

67 Culhan - turkisch Culhane, Cul - Asche und hane (pers.) - Haus

68 Das Wort ,,terezija“bedeutet auf arab. teraz - die Waage,die MaBnahme;
ein kleines Becken oder Reservoir, wo das Wasser, das in ihn kommit sich in zwei
oder mehrere Teilen teilt (Quelle: KreSevljakovi¢, Hamdija: Izabrana djela lll: Banje,
vodovodi, hanovi | karavansaraji - Banje u Bosni | Hercegovini (1462-1916).
,Veselin MasleSa*“. Sarajevo, 1952 (S. 24)

Abb. 97: Hammam - Kurna (Wasserbecken)
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13.9. Das Badenim Hammam

Wenn die Besucher des Hammams
kein Badezubehodr mitgebracht haben,
wurden sie mit diesen von
pestemaljdZija versorgt. Die Besucher
zogen ihre Anzuge aus, die danach in
ein spezielles Tuch, das bosca heift,
verpackt wurden. Der Kunde war somit
bereit, die Hauptrdume zu betreten.
Falls die Besucher nicht wussten, sich
mit dem Zubehdr zu bedienen,
beanspruchten sie die Hilfe vom
pestemaljdzija. Der Besucher ging
dann in den kapaluk und dann ins
halvat. Halvat wurde normalerweise nur
von zwei Personen zugleich betreten.
Falls der Kunde allein baden wollte,
schlug er das Handtuch Uber die Tur.
Die Besucher konnten den Tallak,
welcher fur die Massage im Hammam
verantwortlich war, kontaktieren, um
ihnen beim Baden und Waschen zu
helfen. Nach der Massage folgte eine
Pause mit Kaffee, Tee und das Rauchen
eine Wasserpfeife.

Abb. 92: Tellak - Bademeister und Masseur im Hammam Abb. 93: Kaffee und Nargile (Wasserpfeife)
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Abb. 94: Nanule (Hammam-Sandalen) in Sarajevo am Ende des XIX Jahrhundert (Landesmuseum Sarajevo)
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13.10. Dampfbad

Wenn der Besucher die Dampfkur nehmen wollte, legte er sich
zuerst auf die estrada im heiBen halvat. Dann wurde der Deckel auf
dem hazna gedffnet und die Einrichtungen fullten sich schnell mit
Wasserdampf aus. Bei der Schwitzkur wurde der Besucher vom
Tallak massiert, gewaschen und ins kapaluk geflhrt, wo ein
bequemes Bett aufihn wartete.

13.11. Hammam - Brauche

Der Brauch war es, dass der Brautigam und die Braut ein oder zwei
Tage vor der Hochzeit ins Hammam gingen, unabhangig von
materiellen Verhaltnissen und Religion. Ein reicherer Brautigam
wurde den Hammam auf 24 Stunden mieten und wahrend dieser
Zeit kdnnte jeder gratis baden, Nargilla rauchen oder turkischen
Kaffee trinken. In dem weiblichen Teil war es anders. Hier kam die
zukunftige Braut und nach dem Bad wirden die Feierlichkeiten
beginnen. Hier konnte man auch Kaffee trinken oder bosnische
Kuchen essen, aber hier gab es keine Wasserpfeife (nargile). Unter
diesen Umstanden konnte man im Hammam Uber 50 M&adchen
treffen. Bei den Muslimen war Dienstag der Tag fur den Hammam -
Besuch, weil die Hochzeit am Mittwoch begann und am Freitag
endete. Fur die Christen war dieser Tag Samstag und fur die Juden
Freitag.
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Die religiésen Vorschriften erforderten von den muslimischen
Frauen, dass sie 40 Tage nach der Geburt im Hammam baden
mussten. Frauen, die gebaren, wurden lohusa genannt. Die Juden
begruben ihre Toten sofort, so dass, im Todesfall in der Mitte der
Nacht, das Hammam gleich gedffnet wurde, um das Baden und die
Durchfuhrung der tevillas® zu ermdéglichen.

69 Tevilla ist dreimaliges Eintaufen in das flieBende Wasser bei Juden.
Abb. 95: Dampfbad
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Einen Tag vor der Hochzeit ging ein judisches Ehepaar, der Mann
und auch die Frau ins Hammam um zu baden. Mit den Mannern
kamen seine und die mannlichen Verwandten seiner zukunftigen
Frau und mit der Frau, ihre und die Cousinen ihres kunftiges
Ehemannes. De Zweck dieses Brauches war es, dass man in letzter
Minute feststellen konnte, ob jemand von ihnen beiden vielleicht
einige korperlichen Mangel, die zu Unstimmigkeit in der Ehe fuhrten
kénnten, hatten.”™

13.12. Die Hammam-Behandlung

Wer Schmerzen in seinem Ricken empfand, ging ins Hammam um
eine Dampfkur zu nehmen. In diesem Fall lag man auf dem heien
halvat. Um diese Behandlung noch wirksamer zu machen,
schmierte man den Rucken mit speca (rote Paprika) und hum (eine
Artvon Ton) ein.

Menschen die nicht urinieren konnten, gingen ins Hammam und
setzten sich auf kurna, so dass heiBes Wasser auf den Rucken fiel.
Diese Dampfung des Kreuzes musste zwei- oder dreimal
wiederholt werden und man wulrde, wie sie sagen, vollig geheilt.
Wahrend des Badens sollten die Badezimmer schrittweise und
nicht voreilig betreten bzw. verlassen werden. Man sollte sich
ebenfalls nicht zu lang im Bad aufhalten, weil das zum
Zusammenbruch und anderen Komplikationen fuhren konnte. Auf
der anderen Seite, ist es bekannt, dass die Badekur die Verdauung

Abb. 96: Mikva - ein Taufbecken fUr ein so genanntes judisches Bad

Abb. 97: Erholungszeit im Hammam
s g - _

erleichterte, Geschwdre und Juckreiz beseitigte, Muskel heilte und es Bad
im Allgemeinen gesundheitserhaltend war. Es ist notwendig zu

beachten, dass der Gebrauch der Speisen und Getranke vor dem

Baden im Hammam unublich war. Man sollte ins Hammam gehen, mam

nur wenn dass Essen schon verdaut war, man durfte aber auch
nicht mit leeren Magen ins Hammam gehen, weil es Schuttelfrost,
Fieber und Unwohlsein verursacht.

70 KreSevljakovi¢, Hamdija: Izabrana djela lll: Banje, vodovodi, hanovi |
karavansaraji - Banje u Bosni | Hercegovini (1462-1916). ,Veselin Maslesa“.
Sarajevo, 1952 (S. 48-50)
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13.13. Hammams in Bosnien

Nach der Eroberung Bosnien und
Herzegowinas haben die Turken drei
Hammams, eins in Visoko und zwei in
Sarajevo gebaut. In Bosnien und
Herzegowina, in der zweiten Halfte des
XVIII Jahrhunderts, gab es in 42 Orten
insgesamt 56 Hammams, von denen 7
in Sarajevo waren.

Der Schriftsteller aus dem XVII
Jahrhunderts, Evliya Celebi, schrieb,
dass es in Sarajevo zu diesem
Zeitpunkt nur 5 Hammams gab. Es
wurde jedoch nachgewiesen, dass
seine Behauptungen falsch sind.
Gleich nach der Eroberung Sarajevos
durch die Osmanen (1462-1477)
wurde ein Bad gebaut, und bis Ende
dieses Jahrhunderts gab es schon
zwei. Im XVI Jahrhundert kamen dazu
noch finf Bader, alles in allem sieben.”

Wahrend der Osterreichischen
Herrschaft in Bosnien (1878--1914)
wurden nur zwei Hammams gebaut,
sowie zwei moderne Bader, eins in
Sarajevo und eins in Mostar.

71 Kresevljakovi¢, Hamdija: |Izabrana
djela lll: Banje, vodovodi, hanovi | karavansaraji
- Banje u Bosni | Hercegovini (1462-1916).
,Veselin Masle$a“. Sarajevo, 1952 (S. 15)

Abb. 98: Ein Hammam in Pocitelj, Detail der Kuppel
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Der Islam halt jeden Muslim fir unrein (dZunup) nach
coitusa,” Pollution™ und Menstruation und verbietet ihnen streng,
die religidsen Pflichten zu erfullen, bis sie nicht ordnungsgeman
sauber sind (gusul).”* Obwohl die Hammams in erster Linie fur die
Muslime gebaut wurden, waren sie auch fur die Bewohner anderer
Religionen geoffnet.

Ein Muslime ist nur dann bereit seine religiose Pflichten zu tun,
wenn er gebadet hat, sodass kein Korperteil, nicht mal eines in der
GroBe eines Nadelohrs trocken geblieben ist. Die Juden befolgten
ahnliche Reinheitsgebote wie die Muslime (“tevilla”). Zu diesem
Zweck wurde die Becken (hauz) in den Hammams eingebaut. Ein
solches Becken musste ein Volumen von mindestens 800 Liter
haben.” In Isa-beys Hammam wurde auch ein Becken fir tevilla
gebaut.

Wegen der Geldgier und der Gewissenlosigkeit von
mutavelja™ und anderen Beamten wurden viele Hammams in
Bosnien und Herzegowina zwischen Ende des XVIII und Ende des
XIXvernachlassigt.

Abb. 99: Hammam in Poditelj (Herzegowina) im XVII Jahrhundert gebaut

Abb. 100: Husrev-beys Hammam (Sarajevo) im XVIII Jahrhundert gebaut

Viele Hammams forderten Reparaturen an, aber die damaligen
Behorden konnten oder wollten das nicht tun.

Wahrend der Okkupation von Bosnien und Herzegowina durch
Osterreich-Ungarn wurden von insgesamt 56 Hammams, die in
den siebziger Jahren des XVII Jahrhunderts aktiv waren, nur funf
erhalten, darunter zwei in Sarajevo, zwei in Travnik und eines in
Mostar. Obwohl die Hammams in fast allen groBen und kleineren
Stadten in Bosnien gebaut wurden, sind bis heute nur die in
Sarajevo, Mostar, Pocitelj, Stolac, Blagaj und Travnik erhalten.

72 Lat. coitus - ,Geschlechtsverkehr”.
73 Pollutionist die Ejakulation von Sperma wahrend des Schlafes.
74 Abudl-Fetah, Halifa: Islam i Cistoca. Sa arapskog preveo DerviSevic.

PreStampano iz El-Hidaje. Sarajevo, 1944 (S. 9-12)
75 Kirschner, Herlitz: Judisches Lexikon. Band IV/I. Berlin, 1930 (S. 178)
76 Mutavelija ist ein Gouverneur einer Stiftung.
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14.1. Die Geschichte des Hammams (alte Gebaude)

Isa-bey Bad, auch bekannt als Kaiser’s Bad,”” war das éalteste
offentliche Bad in Sarajevo und damit das erste 6ffentliche Bad in
Bosnien und Herzegowina seit dem Abzug der Romer.

Der Grunder des Hammams ist Isa-bey Isakovi¢, der Grinder von
Sarajevo und Novi Pazar und der dritte Verweser der osmanischen
Provinz Bosnien. Isa-bey Bad wird 1462 zum ersten Mal erwahnt.
Neben dem Hammam baute dieser bosnische Wirdentrager auch
eine Moschee, einen Palast (saraj), eine Brlucke, eine tekija, eine
Muhle und viele andere Einrichtungen. Dadurch ist Sarajevo von
einer kleinen Siedlung (kasaba) zu einer vollbdrtigen Stadt (Seher)
geworden.

Das ursprungliche Bad hatte keine Kuppel, wie die meisten
Hammams damals. Es war mit dem holzernen Dach, das mit
Schindel gedeckt wurde, bedeckt. Isa-beys Bad bestand in dieser
Zeit aus zwei Vvollig gleichen Teilen: der erste Teil wurde fur die
Manner und der zweite Teil fur Frauen bestimmt. Spater wurde noch
einanderer Teil, fur die Juden, erweitert.

Die beiden Teile hatten folgende Raume:

-Sadrvan (Wartezimmer und Garderobe)

- mejdan (Vorraum)

- halvati (heiBe Bader)

- kapaluk (zur Entspannung nach dem Baden)
- hazna (Wassertank)

- Culhan (Heizraum).

Dartber, wie das lIsa-beys Hammam aussah, spricht der
Reisebericht von Evliya Celebi, der der Meinung war, dieses Bad sei
das schonste Hammam in Sarajevo.

77 Isa-bey Bad befindet sich neben der Kaisermoschee und wurde als
Kaiser-Bad bekannt, aber heute wird dieser Name nicht mehr verwendet.

Am 22. Janner 1810 brach ein groBes Feuer in Sarajevo aus. Die
Holzteile des Hammams sind dabei vollstandig verbrannt und die
Steinteile erheblich beschadigt worden. Es war bald restauriert und
Uberwiegend vom Militar benutzt. Wasser fur das Bad wurde aus
dem Brunnen in Bistrik”® genommen. Die Wasserréhren sind
entlang der Bistri¢ki potok (Bach) verlegt.

Im Jahr 1887 war Sarajevo von einer Uberflutung getroffen. Der
stark angeschwollene Bistricki potok hat das bereits verfallene
Gebaude samt seiner Wasserleitungen vollig zerstort. Mujaga
Hamamdzi¢, der damalige Pachter des Hammams forderte Isa-
beys vakuf ® auf, die Restaurierung durch zufiihren.

Die Pachter dieses Bades waren seit 1874 bis 1887: Hadzi Dervis
bilal, Hadzi Salihaga Gurabija, genannt Hamamdzi¢ und sein Sohn
Mujaga Hamamdzi¢.®

Die Leitung vom vakuf hat allerdings entschieden, die Uberreste
vollig abzureiBen um dadurch den Platz fur ein neues Bad zu
schaffen. Bauarbeiten haben 1890 begonnen. Das neue Gebaude
wurde als ein modernes 6ffentliches Bad in pseudo-maurischem
Stil erbaut. Die Neuertffnung des Bades erfolgte am 16. Februar
1891. Das neue Bad stand fur zwei Jahre unter den Leitung einer
Vakuf-Kommision und zwei Jahre nach Er6ffnung wurde diese
danach einem privaten Besitzer vermietet. In dieser Zeit wurde das
Angebot durch die EinfUhrung von Schlamm-, Salz-, Schwefel- und
andere Thermalbader erweitert.®’

78 Bistrik ist ein Teil der Stadt Sarajevo gleich unterhalb vom Berg Trebevic¢
(1500 m).

79 Vakuf bedeutet ein Gut welches eine Person freiwillig firs Gemeinwohl in
Namen Allahs stiftet.

80 Kresevljakovi¢, Hamdija: Izabrana djela Ill: Banje, vodovodi, hanovi |
karavansaraji - Banje u Bosni | Hercegovini (1462-1916). ,Veselin Maslesa“.
Sarajevo, 1952 (S. 74-75)

81 Kujovié, Mina: Prepiska iz 1941.11942. godine o uredenju | radu dotrajale
| u ratu oStecene Isa-begove banje u Sarajevu; Separat iz Priloga br. 36. Institut za
istoriju u Sarajevu. Sarajevo, 2007 (S. 181-189)
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14.2. Neues Isa-beys Bad

Das Projekt des Isa-beys Bads in Sarajevo hat einer der
berlhmtesten Architekten damals, Josip Vancas, entworfen. Das
Gebaude ist in einen mannlichen und einen weiblichen Teil
aufgeteilt. Neben diesen, gibt es noch einen dritten Teil fur Juden,
samt mikva®® Einige Teile der Bader sind nach Vorbild des alten Isa-
beys Bads gebaut und die anderen nach modernen, westlichem
Vorbild. Die schriftlichen Quellen belegen die aufwandige Kosten
des Baus:

Die Bautatigkeiten kosteten 41.817 for® Also, auf 1 m2 der
bebauten Flache (insgesamt 525 m2), kostete rund 72.75 for. Die
Kosten des gemauerten Schornsteins betrugen 1.346 for.
Technische Ausfertigungen (Beheizung und Beluftung,
Wascheservice, Trockenraum, Wasserleitungen) kosteten
insgesamt 15.482 for. Die Regiekosten betrugen 2.032 for.
Handelsgesellschaften aus Sarajevo besorgten die Moébel und die
Wasche, was 5.467 for kostete. Die Anschaffungskosten fur die
Motoren, furs Telefon und Glocken betrugen 788 for. Das
Architektenhonorar betrug 2.2000 for. Insgesamt 65.132 for8* Das
Gebaude wurde in drei Teile aufgeteilt: einen zentralen Bestandteil
mit Dimensionenvon 16.10x 16.70 m, einer Hohe von ca. 11 m zwei
seitlich gelegene Fligel mit der Héhe von ca. 6.50 m: a) linker
Flugel mit der Dimensionen von 16.70 x 11.10m; b) rechter Flugel
von ca. 7.10 x 11.70 m. In einer Entfernung von 1.50 m vom linken
Fligel hinter dem Gebaude ist ein Schornstein aus Backstein
gebaut. Der Schornstein hatte einen Grundriss mit der Dimension
von 2.75 x 2.75 m. Héhe von ca. 4.50 m. Im Sockel befand sich ein
Ubergang vom Quadrat zur Kreisform mit einer Héhe von ca. 3 m
und einem Koérper des Schornsteins, der eine zylindrische Form
hatte, so dass die Gesamthdhe des Schornsteins ca. 17.50 m
betrug.

82 Mikva ist ein Wasserbecken, wo Juden ihre religiése Reinigung
durchfuhren.

83 For-Forint.

84 Artikel: Vijesti drustva inzinira | arhitekata Hrvatske | Slavonije, Nr. 5.

Zagreb, 1897 (S. 55-57)

Abb. 103: Keller und Fundamente
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Abb. 106: Schnitt A - A

Abb. 107: Ansicht B - B
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Abb. 108: Ansicht Haupteingang
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In funktionaler Hinsicht hatte das Objekt finf Einheiten:

1. Keller, wo sich die mechanischen Anlagen und technischen
Einrichtungen, die flUr das Funktionieren des Bades notwendig
sind, befanden;

2. Eingangszone mit gemeinsamer Kommunikation (12.90 m2),
A1 Vestibul (11.00 m2), Rezeption (2.50 m2), Shop (23.30 m2) und
einem bosnischen Café (20.26 m2);

3. Die Raume fur das hygienischen Baden und Baden in der ,kace”
(91.50 m2), Badezimmer (52.40 m2), das Wartezimmer (17.30 m2),
Flur und Toiletten (17.45 m2), die sich im Erdgeschoss des rechten
Flugels befanden.

4. Raume des turkischen Schwitzbades mit Garderobe und Sanitar
(833.00 m2), warmen Pool (40.10 m2), Schwitz- (30.45 m2) und
Dampfbad (22.20 m2), Schwimmbecken (34.60 m2), Raume zum
Ausruhen (12.00 m2), Massagen und Inhalationen (13.80 m2),
Raume zur Haartrocknung (33.00 m2), Kommunikation (44.60 m2)
und sanitare Raumlichkeiten (5.52 m2), die sich im mittleren Teil des
Erdgeschosses und linken Flugel befanden;

|
1
i el AL T
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5. Buros (162.55 m2), sanitare Raume (7.52 m2), Kommunikation
(25.80 + 39.35 m2) und Besprechungsraum (33.60 m2), die sich im
ersten Stock des Mittelteils und rechtem Flugel des Gebaudes
befanden.

Die Kopie eines Katasterplanes aus 1940 zeigt, dass der rechte
Fligel ursprunglich keinen sudostlichen Anbau hatte, sondern
dass dieser Teil erst spater, im Laufe einer Erweiterung, zugeflugt
wurde. ®®

Abb. 109: Kaisermoschee und Isa-beys Hammam am Ende des
XIX Jahrhunderts

85 Die Kopie des Katasterplanes in M 1:1000, siehe: k. €. br. Nr. 16, List
katast. plana Polig. VI, k. 0. Sarajevo, Mahala CXVIII, Vakufska direkcija u Sarajevu,
Vakufska imanja u gr. Sarajevu, Vlasnicka knjiga; ovaj katastar je izradio
Kapetanovi¢ Ferhat, geometar, Sarajevo, maj 1940.
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Bei der Entscheidung der Fassade, die auf die heutige StraBe
Bistrik blickt, Architekt Josip Vancas$ hat sich fir den maurischen Stil
mit einem Wechsel der unterschiedlich gefarbten horizontalen
Gliederung der Fassade entschieden und die vorgeschlagene
Losung war eine symmetrische Fassade.

Die Attika vom zentralen Teil des Gebaudes besteht aus dem Stein,
mit einem zuborez®® der eine Dekoration mit floralen Motiven hatte.

Die Ecke des Daches in zentralem Teil wurden mit Fialen in Form
von achteckigen prismatischen Korper mit einem achtblattrigen
Hut, unterstrichen.

Unter der Attika, in den drei Bereichen, in drei verschiedenen
Sprachen (Deutsch, Arabisch und Bosnisch) wurde Gazi Isa-beys
Bad ausgeschrieben.

Der zentrale Teil hat funf Fenster, die in Abstanden von 2.65 m
aufgeteilt sind. In der Mitte des zentralen Teiles befand sich eine
Eingangstur, die die Dimensionenvon 1.85x4.30 m hat.

Im ersten Stock des zentralen Teiles befanden sich sechs blinde
Fenster - Nischen, die die gleiche Form und Abmessung wie die
Fenster hatten. Auf den Seitenfligeln sind vier Fenster in
Abstanden von 4.35 m aufgesetzt. Die Fenster hatten die
Abmessungenvon 1.85x3.90 m.

Das Parapet des Gebaudes ist aus Stein hresa,® nach dem
ursprunglichen Entwurf ausgefuhrt.

Die Fassade wurde mit alternierender Farbgebung gemacht.®

86 Zuborez - Zahnschnitt, zinnen - oder zahnartiges Ornament.
87 Stein, der aus dem Steinbruch Hresa gebracht wurde.
88 Sluzbeni glasnik BiH, br. 63/06. Komisija za oCuvanje nacionalnih

spomenika na sjednici odrzanoj od 2. do 8. novembra 2004. godine.
Perdsjedavaju¢a Komisije Amra Hadzimuhamedovi¢. Sarajevo, 3. novembra
2006.
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20 Jahre nach der Eréffnung des neuen Isa-beys Bades, wurden
die Renovierungsarbeiten durchgefuhrt:

,Heute schlieBt Gazi Isa-beys Bad und wird in sechs Wochen
wiedererdfinet (etwa Mitte August 1911). Wéahrend dieser Zeit wird
das Bad renoviert, die Wande emaillert, das elektrische Licht wird
eingeflhrt, mehrere Dampfbadkabinen angebaut, die in Klassen
aufgeteilt werden, namlich Klassen | und Il. Das Dampfbad der
ersten Klasse kostet 1.40 K; Klasse |l (tirkisches Bad) kostet vor
18:00 Uhr 80h, nach 18:00 Uhr 70h. Auch die Wannenbéader werden
in zwei Klassen aufgeteilt: Klasse | kostet 2.40 K und die Klasse Il
1.40 K. Fur die Renovierung wird eine Summe von 35.000 K
ausgegeben werden und zwar 27.000 K von vakufund der Restvom
Unternehmer B. Atias.” ®

Nach zwei Monaten wurde Isa-beys Bad am 21. August 1911
eroffnet.

Die Vakuf-Verwaltung in Sarajevo, als Eigentumer und Vermieter
des Bades, hat im Zeitraum von 1913 bis zum Zweiten Weltkrieg
wenig fur die Pflege und Beschaffung des Mobiliars (Bettwéasche,
Handtucher und andere Dinge) getan.

Zu Beginn des Zweiten Weltkriegs war dieses Gebaude schon

baufallig. Wahrend der Bombardierung der Stadt, am 13. April 1941

il g und danach, wurde das Dach schwer beschadigt. Nur wenige

e s ; X Leute haben das Bad in dieser Zeit besucht, meistens um sich zu
i ; erwarmen.

Abb. 111: Aktueller Zustand des Gebaudes (Hof der Kaisermoschee)

89 Gazilsa-begovabanja, Ve€ernji sarajevski list, Nr. 141. Sarajevo, am
Montag, 3. Juli 1911.

90 Otvorenje Gazi Isa-begove banje, Vecernji sarajevski list, Nr. 178.
Sarajevo, am Montag, 21. August 1911.
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Wahrend des Zweiten Weltkriegs in Sarajevo sind viele Flichtlinge
aus Ost - Bosnien gekommen, so dass es jetzt mehr als jemals
zuvor eine Notwendigkeit fur die offentlichen Bader gab.
Hauptsachlich aus diesem Grund haben die Behorden
beschlossen, das Bad wieder in Funktion zu bringen.”’

Jedoch konnten sich die damalige Eigentimerin des Bades (die
Vakuf - Kommission) und die Mieter Gber die Kostenverteilung einer
Renovierung nicht einigen und das Hammam blieb geschlossen.
Nur einige Teile, wie die Duschen und das warme Schwimmbad,
blieben bis in die 70er Jahre hinein in Funktion, wahrend die
anderen Teile als Lager genutzt wurden.

Nach dem Krieg kam das Hammam in den Besitz der Firma
,Higijena” und wurde hauptséachlich von albanischen Leiharbeitern
und Studenten besucht.

Das Hammam - Gebaude war das erste Gebaude in Sarajevo mit
einem Flachdach und die Flache des ganzen Bades war 817 m2.

Wahrend des Kriegs in Bosnien und Herzegowina (1992-95) hat
Sarajevo groBen Schaden erlitten. Viele Gebaude wurden vollig
zerstort, andere schwer beschadigt, darunter auch Isa-beys
Hammam. Bis heute sind keine Renovierungsarbeiten
unternommen worden.

Das Gebaude befindet sich derzeit im Eigentum der islamischen
Gemeinschalft Bosniens und der Herzegowina.

91 Kujovié¢, Mina: Prepiskaiz 1941.11942. godine o uredenju | radu dotrajale
| u ratu oStecene Isa-begove banje u Sarajevu; Separat iz Priloga br. 36. Institut za
istoriju u Sarajevu. Sarajevo, 2007 (S. 181-189)

Abb. 112: Aktueller Zustand des Gebaudes, Fenster

isa-beys hammam in sarajevo



isa-bey hammam

revitalisierung des tirkischen bades

&(‘ ) T
Abb. 113: H

- | 1 - ,‘ -

eutiger Zustand des Bades Abb. 114: Heutiger Zustand des Bades, Hofseite
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Abb. 115: Aktueller Zustand der inneren Raumen des Hammams Abb. 116: Isa-beys Hammam heute
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119: Aufteilung der Stadt in ihren Funktionen
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Abb. 120 (oben): Mape der Umgabung (mahala

Abb. 121 und 122 (unten): Komplex (Kaisermoschee, Isa-beys Hammam,
Ulema-medzlisa) am Anfang des XX Jhd.
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Isa-bey s Hammam wurde direkt am linken Ufer des Flusses
Miljacka gebaut, in Sarajevos Bezirk "Stari Grad" (Altstadt), welcher
schonwahrend der turkischen Herrschaft aufgebaut wurde.

Das Objekt befindet sich in der Kontaktzone der mahala Bistrik mit
dem Fluss Miljacka und dem kommerziellen Kern bascarsija. Auf
der nordwestlichen Seite ist der Hammam mit der StraBe Bistrik
umgeben, auf der Nordseite mit der Strae Obala Isa-Beg Isakovi¢
und auf der Ostseite mit der Wohnanlage Konak.

Dieses Bad ist Teil eines Komplexes, das aus folgenden weiteren
Teilen besteht:

- derKaisermoschee mit Front- und Seitenvorhalle (frijem),
- einemInnenhof mit einem Springbrunnen,

- demUlema-medZzlisa Gebaude,

- einem Friedhof mit Grabsteinen,

- derTurbe Scheich-Bistrigije,

- einem Steinmauer des Fechtens und

- zweiToren.

Das architektonische Ensemble der Kaisermoschee zusammen
mit Isa-bey Hammam wurde zum nationalen Denkmal von Bosnien
und Herzegowina erklart.
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Abb. 123: Planungsgebiet - Isa-beys Hammam heute
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Abb. 124: \lerkehrskarte Sarajevo

16.0. VERKEHR
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stark befahrene strasse
selten befahrene strasse
straBenbahnlinien

Abb. 127 (oben): Verkehr der Umgebung

| Abb. 128 und 129 (unten): Ufer der Miljacka und bascarsija

N
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Um das Gebaude herum gibt es mehrere Zugange. Der erste
Zugang befindet sich in der StraBe Isa-Beg Isakovi¢, der zweite auf
der StraBe Bistrik sowie weitere in der Franziskaner StraBe, der
, StraBe Mjedenica und der StraBe Za Beglukom.

Es gibt noch viele kleinere StraBen, aus welchen man in das
Hammam gelangen kann.

In unmittelbarer Nahe befindet sich eine Grunzone (ein Park), auf
dem der Individualverkehr (FuBganger und Rad) ausgebaut ist.
Eine der verkehrsreichsten StraBen in Sarajevo befindet sich auch
ganz in der Nahe des Bades. Das ist die Strale Obala Kulina Bana
und die wird als der wichtigste Zugang zum Hammam angesehen.
In diesem Gebiet sind sehr viele Gebaude positioniert, sodass der
Bau eines Parkplatzes in der Nahe, unmaoglich ware.

Der offentliche Verkehr (StraBenbahn und Bus) sind nur ein paar
Meter vom Hammam entfernt.

verkehr 92
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Abb. 131: Der wichtigste Zugang - StraBe Obala Kulina Bana

93 verkehr



isa-bey hammam
revitalisierung des tiirkischen bades

Abb. 132: Lageplan

17.0. UMGEBUNG
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Abb. 133 (rechts): Osmanische, dsterreichisch-ungarische und
moderne Gebaude in der Umgebung des Hammams

[N osmanische siedlungen
[:] osmanische geschafte
osterr.-ungarische gebaude
: mischung

grinflache

: parkplatz

N

Abb. 135 (links): Mischung der Gebaude umgebung

Abb. 134 (oben): Verteilung nach der Zeit der Stadtentstehung
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Auf der Nordseite des Hammams befindet sich bascarsija, die von
zahlreichen kommerziellen Gebauden aus der Zeit der
osmanischen Herrschaft, aber auch aus Bauten aus
Osterreichisch-ungarischer Zeit besteht.

Nur wenige Meter vom Hammam ist der Fluss Miljacka entfernt und
an seinen Ufern sind meistens die Bauten aus Osterreichisch-
v ; ungarischer Zeit angeordnet.

In unmittelbarer Nahe des Bades, auf der nordostlichen Seite
befinden sich die Kaisermoschee und noch einige Bauten, die
einen einheitlichen Komplex bilden. Ostseitig des Hammams
befinden sich viele Bauten aus der kommunistischen Ara.

Unweit des Bades, sudseitig, liegt auch mahala Bistrik. Auf der
sudostlichen Seite befindet sich die Brauerei von Sarajevo.
Stdwestlich vom Hammam wurde Ende des 19. Jahrhunderts die
,Franz-Joseph Kaserne" erbaut. Auf der Westseite befindet sich ein
Block von Gebauden, die aus allen drei Perioden (osmanisch, K-u-
K. Sozialistisch) stammen.

Aus dieser Beschreibung geht klar hervor, dass die Gegend um
Abb. 136: Beispiel der osmanischen Hauser in der Umgebung den Hammam eine architektonische Mischung aus verschiedenen
Epochen darstellt.
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Abb. 137: Mischung der Gebaude aus verschiedenen Epochen
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Abb. 138: 3D-Darstellung
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Abb. 139: Lageplan mit dem Hammam und der Kaisermoschee
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Abb. 140: Entwurfsidee und Ziele revitalisierung des tlrkischen bades

19.0. ENTWURFSIDEE UND ZIELE
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Der Hammambau als wesentliches Element der islamischen
Lebenskultur, aber auch der anderen Religionen der Welt, begann
auf dem Gebiet Bosnien und Herzegowinas im XV Jahrhundert und
dauerte bis zum Enede des XIX Jahrhunderts.

Die tiefragenden sozio-politischen Wandlungen in den letzten
hundert Jahren (mehrere Kriege und Wechsel der politischen
Systeme) in diesem Gebiet, fuhrten dazu, dass es in Sarajevo, aber
auch in anderen Orten in Bosnien und Herzegowina, heute kein
einziges funktionierendes Hammam mehr gibt. Deswegen ist der
Wiederaufbau des Isa-bey Bades notwendiger als je zuvor. Der
andere Grund daflr ist der heutige Zustand dieses Bades, denn
das schadhafte Gebaude stellt eine Bedrohung fur das Leben der
Stadtburger dar.

Das Hammam wurde den damaligen Bedurfnissen der
Bevolkerung entsprechend gebaut. Sollte allerdings das Gebaude
wiederaufgebaut werden, wére die Zahl der Besucher nicht so grof3
wie in der Blutezeit des Hammambades, da die Menschen in der
Gegenwart Uber hygienische Einrichtungen in ihren Wohnungen
verfugen.

Die Badekultur war vor dem XIX Jahrhundert und spater auf diesem
Gebiet nicht nur wegen der persénlichen Hygiene wichtig, sondern
auch wegen ihrer gesellschaftlichen Dimension.

Die Flache des alten Hammams reicht fur den Einbau moderner
Anlagen (Kosmetik- und Massagesalon, Cafés, Fitness-Zentrum)
nicht aus. Deshalb musste das Gebaude erheblich erweitert
werden.

Abb. 141: Idee - Alt und neu, Tradition und modern auf einem

Platz
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Die Idee hinter diesem Projekte ist zweifaltig:

1.) den heutigen Menschen die alten Brauche des Badens im
Hammam vorzustellen;

2.) das alte Hammam den Bedurfnissen der modernen Menschen
anzupassen.

Daher sind fast alle Raume des Bades auf ihren Platzen erhalten
und dienen ihren ursprianglichen Zwecken, wahrend die anderen
Raume im Einklang mit der Zeit, in der wir jetzt leben, angebaut
werden.

Das Hammam stammt aus der 6sterreich-ungarischen Zeit. Auf
dem Hammam werden neue Geschosse in einem modernen Stil
angebaut und unter dem Einfluss der vielen alten osmanischen
Hauser, die ganz in der Nahe des Hammams stehen, wird auf dem
Projekt auch ein Detail aus der osmanischen Architektur
angesiedelt (,doksat").

Das Gebaude reprasentiert die Stadt Sarajevo, die Stadt mit der
A unterschiedlichen Architektur, die Stadt von Menschen
- R S 4 unterschiedlicher Glaubensrichtungen und die Stadt, die noch

Abb. 142: Doksat immer das Leben des XIX Jahrhunderts, aber auch das Leben des
XXI Jahrhunderts lebt.

Ein Hammam steht fUr Gesundheit, Entspannung, Wohlbefinden
und Erholung und deswegen ist es sehr wichtig die Tradition des
Hammams in Bosnien und Herzegowina wiederzubeleben.
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Abb. 143 (links).: Katholische und orthodoxe Kirche
Abb. 144 (rechts): Husrev-bey Moschee

s sl

\:l moschee
: orthodoxe kirche

\:l katholische kirche
LI synagoge
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Abb. 146 (links): Aschkenasi - Synagoge in Sarajevo entwurfsidee und ziele

Abb. 145 (oben): Sakralobjekte
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Abb. 147: Raumkonzept revitalisierung des tlirkischen bades
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20.0. RAUMKONZEPT UND PROGRAM
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Das Gebaude des Bades besteht aus drei Teilen:

1.

Sanierter zentraler Teil, der zweistdckig ist, mit einem Keller,
der sich nochim alten Gebaude befand;

Linker Flugel, der aus einem Erdgeschoss, der saniert ist
und noch zwei angebauten neuen Geschossen besteht

Rechter Flugel, der auch aus einem saniertem
Erdgeschoss und noch zwei weiteren gebauten
Geschossen besteht.

Abb. 148: Altes und neues Gebaude

Abb. 149: Zentraler Bereich und zwei Fllgels
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Abb. 150: Technikraume revitalisierung des tlirkischen bades

21.0. KELLER
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Im Keller des alten Gebaudes befanden sich folgende Raume:

- einVorraum,
- einKesselhaus und
- einHolz-und Kohlenkeller.

Veranderungen:

Die Flache des heutigen Kellers ist erweitert und besteht aus vier
technischen Bereichen im linken Teil des zentralen Objektes,
wahrend die rechte Seite erweitert wurde, um Platz fir noch ein
paar Raume zu schaffen: eine Waschktche mit Waschmaschinen
und Trocknern, zwei Toiletten, ein Abstellraum und noch einen
kleinen Raum zum Ausruhen.

Der Vorraum im Keller mit dem Lift und mit der Treppe wird als ein
kleiner Abstellraum mit den Schranken, die fur die Lagerung
dienen, verwendet.

Die technischen Raume enthalten alle notwendigen Heizungs- und
Ldftungsanlagen, sowie Anlagen zur Wasserversorgung,
Entwéasserung und Kanalisation. Die Hohe dieses Teiles ist 2.20m.

Rechter und linker Fligel des Hammams sind nicht unterkellert.

109

Abb. 152: Keller - Funktionen der Kee raume

TECHNIKRAUME
EINGANGSBEREICH
WASCHEREI



isa-bey hammam

revitalisierung des tiirkischen bades

=

TECHNIKRAUM Q3
HEIZUNG

1ZI
TOILETTE
ABSTELLRAUM 7/ s
7 7
HEIZUNG Y o/ " b
7 e ABSTELLRAUM
S S
7SS
/ 7
/s s ‘S
7 7 7
7/, 9 7/, o 7/, "
7 7
s s s
e 7 7
’/, 9 ’/ " vl "
/ S S S S s
< a
L — - =
R=30em S S
- 2SS S
R=30cm I PSSO IIAI S
TECHNIKRAUM_02) S
LUFTUNG LSS A
O 3 // s // 0 A
O 00
N
y 5

AUM

T
NITARINSTALL;
D LAGER

22

I

o ALTE WANDE

—— NEUE WANDE
0

10m

keller

Abb. 153: Grundriss Keller M 1:200
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Die meisten Raume des mittleren Teils und des linken Fligels
des Hammams werden ihre ursprianglichen Position und
Funktion beibehalten.

Am Eingang des alten Gebaudes befanden sich folgende
Raume:

- ein Vorraum

- eine Kassa

- ein Warteraum
-eine Passage

Im neuen Hammam werden all diese Raume in einem grofBen
Raum zusammengebracht werden, ohne Barrieren und nach
den Gegebenheiten heutiger Zeit. Die meisten Trennwande im
Eingangsbereich werden vollstandig niedergerissen, sodass
hier ein groBer Raum geschaffen wird, der als Verbindung zur
allen anderen Teilen des Hammams dient. Dieser Raum dient
zugleich als Rezeption furs Beauty-Center des rechten
Flugels, als Rezeption und Wartezimmer des Hammams,
verbindet das orientalische Café im Obergeschoss mit dem
Ruhe-Saal und er dient als Eingangsbereich fur die oberen
Geschosse, wo sich auch ein Fitnessstudio befindet. Gerade
wegen all dieser Eigenschaften und Funktionen ist es
notwendig, die Flache dieses Raumes im Vergleich zum
urspranglichen Projekt, erheblich zu vergroBern.

Die alte Treppe ware zu klein fur die Anzahl der Menschen, die
ins Café oder ins Fitnesszentrum kommen werden und sie ist
auBerdem nicht an einer geeigneten Stelle gebaut worden.
Deshalb muss eine neue, viel breitere Treppe gemeinsam mit
einem Lift in die Mitte der Eingangszone errichtet werden.

Auf der rechten Seite des zentralen Gebaudes, hinter der
Rezeption, befindet sich ein Umkleidebereich.

—
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Abb. 157: Altes Gebaude Schnitte
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Abb. 158: Neuer Grundriss Erdgeschoss_Funktionen
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Diese Raume, die auf drei Etagen angeordnet sind, befanden
sich auch im alten Hammam, aber aufgrund der Einflhrung
der Toiletten im neuen Gebaude, wurde die Position der alten
Kabinen verandert und zu AuBenwand des zentralen Teils des
Gebaudes versetzt. Von diesem Raum kann man das warme
Bassin (Suglikuk) und die turkischen Schwitzbader (Bingul)
mit den kurnas (Waschbecken) und den Sitzplatzen betreten.
An der Position und Funktion dieser Raume wird in Hinsicht auf
den Originalplan nichts geandert.

Im alten Gebaude ging man aus dem warmen Bassin durch
die Passage in ein weiteres turkisches Schwitzbad oder weiter
indie Dampfkammern. In der neuen Anlage wird der Raum des
turkischen Schwitzbades als Verbindung des letzten Zimmers
im Hammam (Ruhe-Saal) mit dem warmen Bassin dienen und
wird zugleich ein Vorraum fur die nachsten Zimmer. Diese
Anderungen dienen in erster Linie dazu einen gréBeren
Eingangsbereich zu schaffen. Dadurch wird auch die
bisherige Passage niedergerissen, um das letzte Zimmer des
Hammams mit dem Eingang zu verbinden. Softdampfbader |
und Il des Hammams wurden nach dem Vorbild der modernen
Sauna aus Holz gebaut. Fast alle anderen Funktionen der
Raume des linken Flugels sind gleich geblieben. Die
Dampfkammer befand sich im alten Hammam am Eingang
zum linken Flugel aus dem zentralen Teil. Dieser Bereich
besteht jetzt aus zwei Raumen mit Softdampfbadern mit
unterschiedlichen Temperaturen aber gleicher
Luftfeuchtigkeit.

Der nachste Raum des alten Hammams und des neuen
Gebaudes ist ein Raum mit warmer Luft und Inhalation und mit
einem Stein (Nabelstein) zum Ausruhen und Massage nach
der Dampfung. In diesem Teil, nach dem Vorbild der heutigen
Bader, wurden die Duschkabinen gebaut, weil es nach der
Dampfung und nach dem Liegen auf dem Stein erforderlich
ist, den Korper gut zu waschen.

Abb. 160: Grundriss Erdgeschoss_Gehlinie
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Den Nabelstein gab es nicht im alten Hammam. An dieser
Stelle befanden sich nur die Betten zum Ausruhen. Da der
Nabelstein in fast allen Hammams in der Welt verwendet wird,
wird auch im neuen Isa-beys Hammam einer gebaut. In der
Nahe des Nabelsteins befinden sich vier Waschbecken
(kurna).

In diesem Raum, auf dem Nabelstein, ist es maglich eine
Massage durch qualifizierte Personen (sogenannte Tallak) zu
erhalten.

I
\ Gegenuber der zentralen Wand des linken Flugels befindet
sich ein kuhles Bassin mit einem groBen Pool. Die

: Abmessungen des Pools im alten Gebaude waren groBer als
é | die heutigen. Der Grund fur die Verringerung des Pools ist der

letztendlich einer der wichtigsten im ganzen Hammam.

Das alte Hammam enthielt weiter ein kaltes Becken, eine
Rasierstube und ein Zimmer zur Abtrocknung. Die erste
Anlage wird beibehalten, wahrend die Rasierstube zum
rechten Flugel des Hammams disloziert wird, wo es mit
anderen kosmetischen Anlagen zusammengebracht wird. Der
Raum, der frUher zur Abtrocknung diente wird jetzt als ein Yag
(Olmassageraum) verwendet. Der Platz, wo sich zuvor die

Rasierstube befand, wird fur ein gréBeres kaltes Bassin
oL I ausgenutzt.

Der nachste Raum ist der Ruhe-Saal, wo sich die Besucher auf
den alten bosnischen Sofas (secjje) vollstandig entspannen
kdénnen, einen orientalischen Tee trinken oder frisches Obst
essen konnen. Im alten Hammam geht man aus diesem Raum
durch die Passage wieder in den Umkleidsbereich. Im neuen
Hammam geht man hingegen durch den Vorraum und dann
durch das warme Bassin in den Umkleidsbereich.

\\ gestiegene Bedarf an Sitz- und Liegeplatzen. Dieser Raum,

der fur Entspannung und Erholung vorgesehen ist, ist

! -

\
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Dieses System der Bewegung im Hammam kann als die kreisenden Bewegungen der Temperaturen beschrieben werden (Kalt-Warm-HeiB-
Warm-Kalt). Fur ein Hammam und besonders fur die Gesundheit der Menschen, die das Hammam besuchen, ist die Raumtemperatur von
groBer Bedeutung.

Es ist wichtig, dass die Temperatur allméhlich, und nicht plétzlich, wachst. Wenn dieser Prozess nicht richtig durchgefuhrt wird, kann die
Gesundheit der Besucher, vor allem die der Herzpatienten, ernsthaft geschadigt werden.

Im rechten Flugel des ehemaligen Bades gab es die Wannenbéder und eine Dampfkammer. In der heutigen Zeit, in der jedes Haus
mindestens eine Badewanne hat, ist es nicht notwendig ein offentliches Bad mit Wannen auszustatten. In den 50er Jahren des XX
Jahrhunderts wurde der rechte Fltigel in Richtung der Kaisermoschee erweitert.

Hier, im Erdgeschoss des rechten Flugels, ist ein Beauty-Center vorgesehen. Das Beauty Center besteht aus folgenden Raumen:
- einen Wartezimmer

- einem Verwaltungsraum (eine Kuche und ein Ruheraum) mit eigener Toilette und Abstellraum

- Garderoben

- Toiletten

-einen Nagelstudio, Make-Up-, Manikur-, Pedikur- und Massageraum und zwei Solariums.

Das Beauty Center ist direkt mit dem Hammam verbunden. Das heif3t, dass dilBesucher der ersten Einrichtung von dem Angebot der zweiten
informiert werden, und umgekehrt.

l TR T R T e e T e e e T e e e e e e e

Abb. 163: 3-D Darstellung
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Das erste Geschoss des alten Gebaudes befand sich nur im
mittleren Teil des Bades. Der rechte und linke FlUgel
pbestanden nur aus Erdgeschossen.

Die Raume im oberen Geschoss des alten Gebaudes waren:

- eine Waschkuche,
- eine Roll-und Bugelkammer,
- einWohnzimmer,
- eineKucheund
- einReservorr.

Die dritte Etage des Umkleidsbereiches befand sich auf dem
annahernd gleichen Niveau wie diese Raume.

In diesem Teil des Gebaudes werden wesentliche Anderungen
vorgenommen. Der ganze zentrale Teil des ersten
Geschosses wurde in ein Orient Café, das fur ein Hammam
notwendig ist, umgewandelt (auBer dem separaten Teil fir den
Umkleidsbereich).

Im oberen Teil befinden sich die Toiletten, in der Mitte ist eine
Kuppel, die sich Uber den Wanden des warmen Bassins
befindet. Die Wande, die die Kuppel tragen, wurden mit den
Léchern, durch die das Licht durch das pyramidenférmige
Glasdach, das sich Uber der Kuppel befindet, ins Innere des
Cafés hineinkommt, entworfen.

Die gesamten Obergeschosse des linken und rechten Flugels
wurden aufden Wanden des alten Hammams angebaut.

Am Eingang im linken Fltgel, im ersten Stock, befindet sich ein
Bar und die Raume hinter dem Bar sind fUr die Kuche, die
Toiletten und fur die Abstellraume der Verwaltung des Orient
Cafes bestimmt.

Abb. 164: Altes Gebaude

Abb. 165: Alter Grundriss_1. Obergeschoss (aus 1890)

1. und 2. obergeschoss
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Die Terrasse ist mit dem Blick auf die wichtigste StraBe
orientiert und auf dieser Terasse befinden sich gleich wie im
Inneren des Gebaudes niedrige Tische mit Kissen und
Taburetten im orientalischen Stil. Aufgrund verschiedener
Dufte aus der Kuche, gibt es keine Fenster an der Wand
zwischen der Kuche und der Toilette auf einer Seite und der
Terrasse auf der anderen Seite. Dieser Abschnitt trennt auch
eine separate Treppe, die das Café mit den Zimmern der
Verwaltung im 2. Stock verbindet. Die Treppe wurde isoliert
und in der oberen Etage geoffnet.

r“{

Der rechte Flugel des Hammams ist auch angebaut und
enthalt ein Fitness Center mit den nachsten Raumen:

~—

- einen Verwaltungsraum (eine Kiche und ein Ruheraum) mit
Abb. 166: Grundriss 1. Obergeschoss_Funktionen einem Abstellraum und einer Toilette

- einen Abstellraum furs Fitness-Center

- Garderobe

- - Toilette
==,\:H || & -Duscheund
-zwei Fitnessrdume (ein ohne und ein mit den Fitness-
Geraten).

An den Wanden, die sich Richtung der Moschee befinden,
befindet sich nur wenige Fenster, die recht klein sind und die
ein Parapeth von 150 cm erreichen.

Der zweite Stock des linken Fllgels besteht aus
Verwaltungsraumen:

- einen Verwaltungsraum (mit einer Kuche und einem
Ruhezimmer)

- einen Abstellraum

- Toilette

- Garderobe

- Terrasse

Abb. 167: Grundriss 2. Obergeschoss Funktionen
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Mejdan (Eingangsbereich)

Sugiikluk (warmes Bassin)

Bingiil (tUrkisches Schwitzbad)

Softdampfbad

Hararet oder halvati

Sicaklik (kUhles Becken)

Kalter Raum

Yag (Olmassage)

Camekan oder kapaluk (Ruheraum)

24.0. HAMMAMRAUME
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24.1. ErschlieBung

Im Bereich des Hammams befinden sich zwei
ErschlieBungswege:

1. Zwei Wege fUr die Badegaste mit unterschiedlichen
Temperaturen (je nach Moglichkeit der Gaste hohe
Temperaturen zu verkraften)

2. Der Weg fur das Personal (um das Wohlbefinden der
Badegaste zu kontrollieren und um den Camekan mit
Getranken, Tees, Desserts, Frachten und
Wasserpfeiffen zu besorgen.

Abb. 173: Grundriss Erdgeschoss_Gehlinie
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24.2. Mejdan

Der Eingangsbereich des Hammams besteht aus vier Toiletten
(zwei fur die Manner und zwei fur die Frauen), eine Toilette fur
die Behinderten, dann eine Umkleidekabine fur behinderte
Personen, drei Duschkabinen und weiter die
Umkleidekabinen, die auf der zweiten und der dritten Etage
positioniert sind. Diese Etagen sind mit Treppen verbunden.

Nach der Bezahlung an der Kasse (Rezeption), erhalt der
Kunde ein SchlieBfach mit dem notwendigen Badezubehdr:
ein pestemnalj (Leintuch), eine kese (Peelinghandschuh) und
die nanule (Hammam-Schuhe). Gleich danach bekommen die
Kunden auch die Bademantel und die Handtlcher zur
Entspannung im Trockenbereich (Camekan). Unter dem
pestemalj darf man aus hygienischen Grinden keine
Unterwasche tragen.

PeStemalj dient den Frauen als korperbedeckende
Badebekleidung und den Manner als Lendenschutz, der von
den Schultern bis zu den Knienreicht.

Die Duschkabinen sind direkt am Eingang positioniert, um
gleich die Gelegenheit anzubieten den Staub vom Koérper und
den Haaren abzuwaschen und den Schmutz von der Haut zu
entfernen.

In diesem Teil erhalt der Gast alle notwendigen Informationen
Uber die Badegebrauche in einem Hammam.

Hier wird der Besucher des Hammams seine Kleider
ausziehen, das pestemalj und die nanule anziehen, eine
Dusche nehmen und einen Raum betreten, der als Sugukluk
bekanntist.

hammam raume
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24.3. Sugiikluk
Sugukluk

Dieser Raum kann als Kérperdampfraum bezeichnet und
dient dazu, die Korper an die hdheren Temperaturen und die
Luftfeuchtigkeit zu gewdhnen. Suglkluk ist der erste warme
Raumim Bad.

Der Aufenthalt in diesem Raum dauert 10-15 Minuten und die
Temperatur betragt 38 ° C. Die Luftfeuchtigkeit liegt bei 40%.

In der Mitte dieses Raumes befindet sich eine mikva (ein
Bassin fur das judische Ritualbad), die im alten Hammam fur
den Gottesdienst der Juden in Sarajevo diente. Heute dient es
fur die Entspannung und als eine Einfuhrung in die Welt des
Hammams fur die Besucher.

Dieser Raum ist mit einer Kuppel Uberdacht. In dieser Kuppel
sind die Offnungen (20 cm Durchmesser), die wie Sterne von
unten aussehen, gebohrt. Durch diese Offnungen kommt das
Lichtinden Raum.

An den Wanden rund um das Bassin befinden sich vier kurne
(Waschbecken) mit heiBem Wasser. Besucher kénnen sich
entweder im Bassin erfrischen, oder mit dem fas (einem
SchopfgefaB) das Wasser schopfen, um ihre Korper flr
héhere Temperaturen vorzubereiten.

Dieser Raum dient zur Vorbereitung der Korper (Offnung der
Hautporen) fur die nachste Stufe: Warme und heiBe Raume.

Aus diesem Zimmer ist es mdglich, direkt zu Bingul (tUrkisches
Schwitzbad) oder weiter in die Saunaraume oder Hararet, in
denen die Temperatur allmahlich steigt, zu gehen.
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24.4.Bingiil Bingul
Das turkische Schwitzbad besteht aus zwei getrennten o/
Raumen, die den gleichen Zweck haben und die als eine ﬁ“ﬂ.,

Einheit dienen. Bingul ist auch bekannt als Krauterdampfraum
und ist der heiBeste Raum im Hammam. Er dient zur
Vorbereitung fur das nachste Reinigungsritual (mit kese).
Temperatur und Luftfeuchtigkeit sind in beiden Raumen
gleichhoch. Die Temperatur in diesen Raumen betragt 65°C
und hier herrscht eine sehr hohe Luftfeuchtigkeit (100%). Die
Aufenthaltsdauer in diesem Raum ist auf 10-15 Minuten
begrenzt.

An den Randern des Schwitzbades befinden sich die kurne
(Waschbecken) mit warmen und kaltem Wasser. Aus diesen
Waschbecken werden die Gaste, gleich wie im Sugukluk, das
Wasser mit dem tas schopfen und sich damit UbergieBen.

An den Wanden befinden sich ganz kleine Fenster aus
Tribglas.®

Die richtige Anwendung des Dampfbades ist sehr wichtig. Hier
befindet sich eine Wechselwirkung zwischen Kalt und Heif3
und die NUtzung des Dampfbades muss immer von einer
Abkuhlphase gefolgt werden. Es ist bekannt, dass das Baden
im Hammam bei der Behandlung vieler Krankheiten wie
Bronchitis, Asthma, Muskelverspannung,
Durchblutungsstérungen, Rheuma hilft. Wenn die Besucher
die hohen Temperaturen nicht vertragen konnen, kdnnen sie
dann direkt aus dem Sugukluk, weiter zu dem Vorraum und
dann in die Rdume des Softdampfbades oder Hararetes
gehen.

92 Die Fenster sind ziemlich hoch, weil sie sich gleich neben dem
Friedhof der Kaisermoschee befinden.
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24.5. Softdampfbad

Softdampfbad

Das Softdampfbad besteht aus zwei Raumen:

1. Einem Raum mit einer Temperatur von 50 °C
2. Einem Raum mit einer Temperatur von 55 °C.

Die Luftfeuchtigkeit in beiden Raumen liegt um 50%.

Im ersten Raum (50°C) werden die Infrarotstrahlen emittiert.
Diese Infrarotstrahlen®® bringen Warme direkt auf die
Hautoberflache und die Muskulatur (die so genannte Bio-
Sauna)® Der andere Raum wird mit diesen Strahlen nicht
geflutet, und ist fur die Menschen, die sich der Strahlung nicht
aussetzen mochten, vorgesehen.

24.5.1. Die Benditzung der Sauna

Die Rdume der Sauna bestehen aus den Holzbanken, die
stufenartig angeordnet sind. Auf der hochsten Stufe ist die
hochste Temperatur. Zuerst soll sich der Gast auf die unterste
Stufe setzen oder darauf liegen, sodass sich der Kérper an die
Temperatur gewdhnen kann. Je nach individuellen Wunschen,
besteht die Moglichkeit die hdheren Stufen zu begehen, um
sich einer intensiveren Warme auszusetzen. In jedem Zimmer
gibt es einen elektrischen Ofen. Auf den Heizgeraten, die gut
isoliert sind, befinden sich die Steine, die den Temperaturen
Uber 100°C standhalten kénnen. Die Steine werden mit dem
Wasser begossen um den Dampfzu erzeugen.

93 Diese Sauna wird kombiniert mit spezieller Beleuchtung als
Lichttherapie angewendet.
94 Bio-Sauna ist auch als feuchtes Warmluftbad bekannt.

hammam raume 134



isa-bey hammam

revitalisierung des tiirkischen bades

135

In diesem Raum gibt es zwar keine Fenster, aber an der Tur
befindet sich eine Offnung aus Termoglas, sodass die
Situation in der Sauna und der Zustand der Besucher vom
Hammam-Personal kontrolliert werden kdénnen. Das
Thermometer ist im Innenraum der Sauna, an einer sichtbaren
Stelle, eingebaut. Da die Temperaturen relativ gering sind,
kann man das Softdampfbad langer genieBen (ca. 15-30
Minuten).

In beiden Saunen werden atherische Ole verwendet. Es gibt
eine groBe Auswahl an atherischen Olen: Sandelholzdl,
Zitronendl, Orangendl, Lavendeldl, Zimt, Teebaumol,
Weihrauch, Rosendl, Zitronendl, Lemongras, Pfefferminze,
Kakaoextrakt und noch viele andere. Saunaole, die Atmung
und die Durchblutung férdemn, sind: Eukalyptus, Myrte,
WeiBtanne, Douglasfichte, Ravensara usw.

Viele Leute gehen in eine Sauna, um verschiedene
Krankheiten zu heilen. Die Atemwege werden befeuchtet, der
Dampf hilft bei Neben- und Stirnhdhlenproblemen und bei
Erkaltungen. Der Sauerstoffgehalt des Blutes wird beim
Abkuhlen nach diesem Bad verbessert. Der Widerstand des
Organismus wird erhoht, die Herztatigkeit ist reguliert und die
Durchblutung ist angeregt. Die Sauna hat auch eine Anti-
Stress-Wirkung sowie eine das Immunsystem starkende
Wirkung. Nach der ersten Benutzung der Sauna folgt eine ca.
15 Minuten dauernde Erholungsphase, dann wieder eine
Saunaphase worauf eine weitere 15-30 Minuten dauernde
Erholungsphase folgt. Hier herrscht eine beruhigende und
entspannende Atmosphare.

Vor und nach der Benutzting der Sauna ist es notwendig, den
Korper gut zu waschen. Deswegen geht man nach der Sauna
in den Duschraum, um danach die Raume des Hararets zu
betreten.

Abb. 174: Sauna-Ofen

Abb. 175: Sauna
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24.6. Hararet oder Halvati

Hararet

Hararet kann man als den Hauptraum des Nassbereichs und
Uberhaupt als Hauptraum des Hammams bezeichnen.

Die Temperatur in diesem Raum erreicht 45°C und die
Luftfeuchte liegt bei 90%. Hier halten sich die Gaste 15-20
Minuten auf.

Im Zentrum befindet sich ein Marmorstein, so genannter
Nabelstein und rundherum sind beheizte Sitzbanke mit
Waschbecken angeordnet. Nach dem Duschen liegen oder
sitzen die Besucher auf dem Nabelstein und genief3en einige
Minuten die ruhige Atmosphéare. Die Poren 6ffnen sich und die
Muskeln werden lockerer. Dann nehmen sie tase und
- ubergieBen sich mit dem Wasser aus den Wasserbecken
S W (kurne).

Die Waschung mit kese (Peelingshandschuhe) kommt nach
der Erwarmung.

Die alten Hautschichten werden entfernt und die Durchblutung
wird angekurbelt. Die Haut soll mit dem kese intensiv
abgerieben und danach mit dem warmen Wasser aus dem
kurna abgspult werden. Die Aufenthaltsdauer betragt 5-10
Minuten. Diese Reinigung kann auch von dem Tallak
durchgefuhrt werden.

Die Seifenschaummassage wird auch von dem Tallak, auf
Wunsch der Besucher durchgefuhrt. Damit werden die Poren
geschlossen und der Kreislauf stabilisiert.

Das Licht ist gedampft, die Dufte und die Warme sind
angenehm, leise orientalische Musik wird gespielt. Geist und
Korper werden frei.
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24.7. Sicaklik

Um die Korpertemperatur zu verringern, betreten die Gaste
jetzt einen Kuhlraum mit dem kthlen Bassin.

Dieses Bassin stellt eine Grenze zwischen warm und kalt, dient
den Gasten zur Entspannung und dazu, ihre Kérper auf die
niedrigere Temperatur wieder zu gewdhnen. In diesem Raum
befinden sich die Liegestuhle, die auch zum Entspannen
dienen.

Die Temperatur in diesem Raum ist 38 °C und die
Wassertemperatur betragt 35°C. Die Aufenthaltsdauer ist 15-
20 Minuten.
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24.8. Kalter Raum

Weitere Entspannung und allmahliche Anpassung an eine
niedrigere Temperatur ereignet sich im kalten Raum.

Die Temperatur dieses Teils ist 30 ° C und der Aufenthaltdauert
10-15 Minuten. In diesem Raum konnen sich die Gaste mit
kaltem Wasser UbergieBen.

24.9.Yag

Nach der Entspannung und Reinigung sind der Kérper und die
Haut jetzt fir eine Olmassage im Yag vorbereitet. Hier werden
verschiedene Olarten verwendet, wie z.B. Orangendl,
Jasmindl, Rosendl und noch manche andere.

Die Olmassage wird von einem qualifizierten Masseur
durchgefuhrt.
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24.10. Camekan oder kapaluk

Die Gaste werden in diesem Raum wieder auf die normale
Korpertemperatur gebracht.

Die Sitzplatze sind die orientalischen Sofas (secije), mit vielen
Kissen, sodass sich die Besucher, nach dem Baden und nach
den Temperaturanderungen in Ruhe entspannen kénnen.

Auf einem groBen Tisch werden verschiedene orientalische
Getranke, Tee, Desserts und frische Frichte serviert. Auf
Wunsch der Gaste, kdnnen sie in diesem Raum aus dem Café
eine Nargilla (Wasserpfeile) bestellen.

Nach diesem Raum gehen die Gaste zurlck durch den
Vorraum und das warme Bassin wieder in den
Umkleidsbereich, wo sie sich umziehen und die verwendete
Garderobe an die Angestellten des Hammams abgeben
kdnnen.

Nach dem Verlassen des Hammams konnen die Besucher
ihre Freizeit im Orient Café, das sich im ersten Stock dieses
Gebaudes befindet, verbringen.

Camekan

hammam rédume
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Orient Café Kiche und Verwaltung

Orient Café

141

Das Café besteht aus mehreren Bereichen mit niedrigen
Taburettes mit Kissen und den orientalischen Sofas, einem
Barbereich mit der Kiche und anderen Abstellraumen und
einer Terrasse. Die Terrasse ist auch mit Sofas, vielen Kissen
und orientalischen Laternen ausgestattet.

Im Café werden verschiedene frische, nach orientalischer Art
zubereitete Saisonspeisen und Spezialitdten (Falafel und
Sandwiches, Koshari, Bulgur usw.) und Safte angeboten.

Hier konnen die Besucher auch die verschiedenen Sorten der
Wasserpfeife (Apfel-, Melone-, Erdbeere-, Mango-,
Minzetabek) bestellen.

Durch den Aufenthalt in diesem Café und durch das GenieBen
des Kaffees, Tees oder einer anderen Art orientalischer
Getranke, sollen die Besucher die Chance bekommen, den
Charme des Orients zu spuren.

orient café
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‘Der Schlussel zur Entspannung heilst Wellness. Die Tdr zur
Schénheit nennt man Pflege. Beides zusammen ‘aktive
Gesundheitsvorsorge".

(Lee, Ginger: Spa & Wellness in Europa. Htels, Anwendungen,
Rezepte. Christian Verlag. Mtnchen, 2004)

Das Beauty-Center besteht aus einer Rezeption, den
Verwaltungsraumen (eine Kiche und einen Ruhezimmer, eine
Toilette und einen Abstellraum), Garderoben, Toiletten und den
Raumen, die zur Verschdnerung dienen. In diesem Bereich
werden Make-Up, Manikur, Pedikur, Solariums und Massage
durchgefuhrt.

el 1
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Das Fitness Center erstreckt sich Uber zwei Geschosse, die
mit einer Treppe, die sich im Fitnessraum befindet, verbunden
sind. Im ersten Geschoss befinden sich die Verwaltungsraume
(eine Kiche und einen Ruheraum, eine Toilette und einen
Abstellraum), Garderobe, Toilette und einen Abstellraum und
das ganze zweite Geschoss gehort zu den Fitnessraumen (ein
Raum mit den Geraten und ein ohne) und die Duschen.
o

(KO0

Charakteristisch flr diesen Teil des Gebaudes ist der doksat. -

Doksat® ist auf diesem Projekt angebaut um einerseits das
Gebaude in der Umgebung besser an die Architektur alter
bosnischer Hauser anzupassen und andererseits durch die
Mischung des 0Gsterreichisch-ungarischen, des neuen und

des osmanischen Stils, eine Einheit zu schaffen. Durch diese I | '1 1 ‘
Einheit reprasentiert das Gebaude die Stadt Sarajevo, was die = 8o oBe b oS oD
Grundidee dieses Projektes war. S-=S_=_= =

Fitness Center

95 Doksat kann man auf Deutsch als Erker bezeichnen; in der
bosnischen Architektur ist doksat ein Teil, der typisch fur fast alle alten
bosnischen Hauser war.
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28.1. Wande neue Betonwande

Die Mauern des Gebaudes des Hammams, die im Jahr 1892 -
gebaut wurden, bestehen aus Vollziegeln. Die Reste der alten / &l o
tragenden Mauern des Erdgeschosses der beiden Fligeln,
wie auch des Erdgeschosses und des ersten
Obergeschosses des zentralen Bereichs sind auch im neuen \
Projekt beibehalten, wahrend die Decken durch die i
Stahlbetondecken ersetzt werden. Die angebauten Wande
der beiden Flugel sind aus Stahlbeton.

neue Stahlbetonplatte

Fur die AuBenwandverkleidung des alten Gebaudes und auch
fur die Verkleidung der angebauten Teilen wird die
Putzfassade verwendet.

+0.00 -

% // % v
7

i B

153

Die Innenwande aller Raume auBer den Baderaumen werden
mit Putz ausgestattet. FUr die Innenwandverkleidung des
Hammams, der Bader und der Toiletten werden die
keramischen Fliesen und die Mosaikfliesen verwendet. Die
Verfliesung im Hammam erfolgt bis zur Decke. alte Ziegelwande

7

Abb. 177: Neue Betonwande auf den alten Ziegelwanden
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Abb. 178: Tragende Wande
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28.2. Fensterund Tiiren

Die Fenster des alten Hammams mussten restauriert werden.
An den neuen Wanden der oberen Geschosse haben die
Holzfenster eine naturliche Farbe und bestehen aus der
gleichen Holzart (Eiche) wie die unteren alten Fenster.

Alle Fenster im Hammam, auBer den alten Fenstern im
Erdgeschoss, werden Jalousien (als Sonnenschutz) haben.
Die Bedienung der Jalousien erfolgt elektronisch.

Die Innenturen und die Eingangsture (also Stockrahmenturen)
werden aus Holz hergestellt. Die Turen in den Sauna- und
Hammamsraumen werden zur einfacheren Kontrolle der
Gesundheit der Besucher, mit einer Offnung aus sichtbarer
Glasflache (Isolierglas) ausgestattet.

Abb. 179: Saunatire

9

Abb. 180: Holzfenster

Glasckzugsmal
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28.3. Fassade

Die gesamte alte Fassade, die nach dem 2. Weltkrieg zerstort
wurde, zusammen mit den Dekorationen in Attika und anderen
Dekorationen werden im pseudo-maurischen Stil restauriert.

Die Fassade besteht aus unterschiedlich gefarbter (orange-
tan) horizontaler Gliederungen des zentralen Bereiches und
zwei symmetrischen Fligeln. Im zentralen Teil der Fassade
befindet sich die Inschrift "lsa-Bey Bad" auf Deutsch, Arabisch
und Bosnisch.

Angebaute Teile stellen eine Weiterentwicklung der alten
pseudo-maurischen Fassade und daher wird in einer
ahnlichen weien Farbe, wie die alte Fassade vorgesehen. Die
Abb. 181: Die Fassade vor der Renovierung neue Objekte wurden gleich wie das alte Gebaude mit einer
Putzfassade vorgesehen. Mit so einer Fassade wird der
ursprungliche Bau in den Vordergrund, im Gegensatz zu der
neue Fassade, die nur eine Weiterentwicklung dargestellt wird,
gestellt.

Die alle neuen Fenster folgen der alten Fenster, also befinden
sich in der gleichen Linie und haben gleiche Breite wie die
alten Fenster. Die Weiterentwicklung des alten Gebaudes kann
man am besten am Beispiel der Fenster erkennen.

Auf der linken und rechten Seite des Gebaudes befinden sich
zwei weitere Gebaude, sodass diese Anlage nur zwei
Fassaden hat. Die Fassade in Richtung der Moschee ist
absichtlich zurtckhaltend geschmuckt und mit hochliegenden
Fenstern ausgestattet, um den Besuchern der Moschee die
potenziell unangenehmen Blicke ins Innere des Hammams zu
ersparen.

Abb. 182: Die Fassade nach der Renovierung
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28.4.Boden

Die Eingangszone und die Rezeption des Bades sind mit
einem Marmorboden bedeckt. Mit dem gleichen Material, nur
in einer anderen Farbe, ist auch der ganze Boden des
Hammams bedeckt.

Das Orient Café ist mit einem, mit bunten Teppichen (Cilimi)
bedeckten, Schiffooden, ausgestattet. Die Teppiche und der
Schiffooden dienen dazu, die Besucher des Cafés durch die
romantische Musik, die angenehmen DuUfte, orientalischen
Sofas, Getranke und Speisen, den Charme und den Zauber
des Orients zu erfreuen.

Der Boden im gesamten Beauty-Center ist Kunstharzboden,
wahrend die Kiiche und der Abstellraume im ersten Geschoss
mit den keramischen Fliesen bedeckt sind.

Die Verwaltungsraume auf dem zweiten Stock des linken
Fligels haben einen Parkettboden, wahrend das Fitness-
Zentrum mit den Gummigranulat-Fliesen (Kinele), die fur
Fitness, Tanzen, Gymnastik usw. geeignet sind, vorgesehen
wird.

Abb. 183: Kinele Fitnessboden
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28.5. Konstruktion

Die Konstruktion des Gebaudes ist mit Vollziegel und
Stahlbeton nach statischen und schallschutztechnischen
Anforderungen auszufthren.

Die tragenden Wande im Keller und Erdgeschoss bestehen
aus Vollziegel und die tragenden Wande in den oberen
Geschossen aus Beton. Die alten tragenden Wande des
Hammams bestehen aus 45 cm Mauerwerk, wahrend die
neuen Wande aus Beton und einer Fassadenplatte XPS 8cm
aufgebaut sind. Die Innenwande/Trennwande werden aus
Stahlbeton bestehen. Die gesamten Innenwande werden,
auBer der des Hammams und der Bader, wo die Wande mit
Fliesen bedeckt werden, verputzt, bzw. gespachtelt. Die
KellerauBenwande sind mit einer wasserdichten Isolierschicht
bestrichen.

Die Spannweite von 550m und 4.25m ist mit einer
Stahlbetondecke Uberbruckt. Unter dieser Decke, im gréBeren
Abb. 184: Abgehéngte Decke mit Metallunterkonstruktion Teil des Gebaudes wird die abgehangte Decke mit
Metallunterkonstruktion mit erhdhtem Korrosionsschutz,
welche sich auf einem Abstand von 0.75m und in denen sich
die Klima-, Beleuchtung-, Ab- und Zuluftanlage befinden,
gehangt.

Die Verande besteht aus einer Stahlkonstruktion in der weil3en
Farbe und das Verandadach ist aus Glas.
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Das Flachdach wird als ein Warmdach mit Betonplatten, Kies,
Bitumenabdichtung (0.5cm, 2-lagig), Warmedammung XPS
(18cm), Dampfsperre, Dampfdruckausgleichschicht (0.2cm),
Stahlbetondecke (25cm) und einer Luftschicht (55cm) in dem
die abgehangte Decke mit Metallunterkonstruktion eingebaut
ist, ausgefuhrt.

Die Terrasse (Veranda) wird gleich als Flachdach, aber mit den
Natursteinplatten als Oberflache, ausgefuhrt. Als Gelander der
Terrasse dient die Attika der Wande des linken Flugels des
Erdgeschosses.

Die Treppen werden als Stahltreppen ausgestattet und das
Treppengelande besteht aus Stahlrundprofilen.
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Abb. 186: Detail 1 M 1:20
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BETONPLATTE 4cm

KIES 3cm

BITUMENABDICHTUNG 0.5 cm 2-lagig
WARMEDAMMUNG XPS, 18cm
DAMPFSPERRE PE—Folie, kaschiert,
geklebt
DAMPFDRUCKAUSGLEICHSSCHICHT 0.2cm
STB—-DECKE 25cm

LUFTSCHICHT 35cm (abgehdngte Decke

mit Metallunterkonstruktion)

DETAIL 1
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FLIESEN
ESTRICH, 6.5cm

TRENNLAGE PE—Folie 0.2cm
TRITTSCHALLDAMMUNG 5.0cm

SCHUTTUNG 7.0cm
STB—DECKE 25cm

WARMEDAMMUNG XPS 8.0cm

LUFTSCHICHT 35cm (abgehdngte Decke

mit Metallunterkonstruktion)

KLEBEMORTEL

STAHLBETON C 35/45
FASSADENPLATTE XPS, 8cm
UNTERPUTZ MIT BEWEHRUNG
OBERPUTZ MIT FUGEN

DETAIL 2

Abb. 187: Detail 2 M 1:20
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TERRASSEPLATTEN 4.0cm
KIES 3.0cm

{ ] BITUMENABDICHTUNG 0.5 cm 2-lagig
_ | ‘ WARMEDAMMUNG XPS, 18cm
b DAMPFSPERRE PE—Folie, kaschiert,
i@z
b geklebt
] DAMPFDRUCKAUSGLEICHSCHICHT 0.2¢cm
{ STB-DECKE 25¢cm

INNENDAMMUNG Becm
L LUFTSCHICHT 35cm (abgehdngte Decke mit
erhohtem Korosionsschutz und

Metallkonstruktion + Hydropanelplatten)

TERRASSE
5 = . L/
T )
HAMMAM

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, DETAIL 3

Abb. 188: Detail 3 M 1:20
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FLIESEN

FLIESENKLEBER

ESTRICH 5.0cm

TRENNLAGE, PE—Folie 0.2cm
WARMEDAMMUNG XPS, 8.0cm
ABDICHTUNG 2-lagig, lcopal—Bahn
ALTE PLATTE, UNBEKANNT

MOSAIK FLIESEN

ARMIERTE INNENPUTZ

MULTIPOR MINERALDAMMPLATTE, 8.0cm
LEICHTMORTEL

ZEIGELWAND 45cm

UNTERPUTZ MIT BEWEHRUNG

PUTZ MIT FUGEN

HAMMAM

NN DETAIL 4

Abb. 189: Detail 4 M 1:20
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LICHTPYRAMIDE

VERBINDUNG
- i,
Ow[ D
.
DETAIL 5

Abb. 190: Detail 5 und Beispiel einer Glaspyramide M 1:20
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Abb. 191: Darstellung der 2. Etage im 1. Obergeschoss
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28.6. Instalationen

Die Abwasser des Hammams werden in das offentliche
Kanalnetz und die Regenwasser in den Fluss Miljacka
abgeleitet.

Der zentrale Boiler fur die Warmwasseraufbereitung befindet
sich im technischen Raum im Keller. Den Warm- und
Kaltwasseranschluss erhalten fast alle Raume des Bades, als
auch die Kuchen, Toiletten, Duschen und auch alle Raume des
Beauty-Centers.

Die Heizraume sind auch im Keller positioniert. Das Gebaude
wird Uber eine FuBbodenheizung erwarmt, wahrend fur die
Erwarmung der Sauna und der Raume des Hammams die
elektrischen Ofen und andere nétigen Geréte verwendet
werden.

Im technischen Raum des Kellers befindet sich auch das
zentrale Luftungsgerat, durch welches das ganze Hammam
be- und entlUftet wird. Zu- und Abluftrohre sind unter der
Stahlbetondecke, neben der abgehangten Decke
angeordnet.

Alle Bader, Kichen und die Toiletten ohne Fenster werden Abb. 192: Beispiel: Dampfzeuger flr Hammam
durch Entluftungskanale mechanisch entlUftet.
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FITNESS CENTER DUSCHE FITNESS CENTER

GARDEROBE

TOALETT

M

TOALETT

Y| 3

GARDEROBE ABSTELLR| ABSTELLRAUM

N\ N DY Y !
HAMMAM HAMMAM HAMMAM HAMMAM VORRAUM HAMMAM GARDEROBE ‘ KUCHE [ABSTELLR WC BEAUTY
CENTER

)

GANG BEAUTY
CENTER

ABLUFT

w— ZULUFT

Abb. 193: Schema der Luftungsanlage (Ab- und Zuluft)
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Beispiel: Beleuchtung von Orient Café und Fitness Center

Nargila-Orient Café ist der wenigste beleuchtete Teil des
Gebaudes, wahrend das Fitnesszentrum stark beleuchtet
werden soll.

Nargila-Orient-Cafe - dunkel-punktférmig bestrahlte Objekte

Fitness Center - starke Beleuchtung, flexible Beleuchtung

29.1. Nargila-Orient Café-Beleuchtung

Die Beleuchtung im Nargila-Orient Café wurde mit der
Sternhimmelbeleuchtung, Wandbeleuchtung und
Beleuchtung von der Kuppel (kleine runde Offnungen in der
Kuppel) gelost.

Abb. 194: Sternhimmelbeleuchtung

Die Sternhimmelbeleuchtung gibt das Orient-Gefuhl deutlich,
zusammen mit den Farben des Orients. Die
Wandbeleuchtung ist eine dekorative Beleuchtung.

Das Raumambiente lasst sich maBgeblich durch die
Veranderung der Farbtemperatur und durch die
Helligkeitsregelung beeinflussen.

An den Wanden befinden sich die alte Bilder von Sarajevo, die
sehr wichtig fur dieses Projekt sind. Die Wandbeleuchtung
dient hier als die Museumsbeleuchtung. Eine angemessene
Beleuchtung rtckt die Kunstwerke in das rechte Licht.

Abb. 195: Orient-Cafe Beleuchtung (Kuppelbeleuchtung)
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29.2. Fitness Center-Beleuchtung

Das Beleuchtungskonzept eines Fitnesszentrums sollte an
erster Stelle die Trainingsbereitschaft der Kunden fordern.
Dabei sind eine Vielzahl von physiologischen Faktoren mit im
Spiel.

Durch ein passendes Beleuchtung (Flat Polymero IP 40 XXL)
wird der Wohlfuhlcharakter im Training verstarkt. Visuelle Reize
fordern die Bereitschaft zur kérperlichen Anstrengung. Die
Erkennbarkeit von Traininsgeraten und deren Funktionsweisen
vermittelt Sicherheit und verringert mégliche Unfallgefahren.

Auf allen Trainingsflachen sollte eine horizontale
Beleuchtungsstarke von mindestens 300 Lux herrschen.

Die Anordnung der Deckenleuchten sollte auf die Sportgerate
abgestimmt sein. Es muss berucksichtigt werden, dass der
Lichtbedarf mit dem Lebensalter steigt. Der 50jahrige bendtigt
50% mehr Licht als der 30jahrige bei gleicher
Netzhautbelechtungsstarke. Ebenso steigt die
Blendempfindlichkeit.

Besonders komfortabel und variabel ist die Beleuchtung eines
Fitness-Studios, wenn sich das Licht bereichsweise dimmen
lasst.

Abb. 196: Fitness-Beleuchtung
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Der Bau der offentlichen tlrkischen Bader oder der Hammams
(Dampfbéader) auf dem Gebiet Bosnien und Herzegowinas begann
sc¢hon im XV Jahrhundert nac¢h der Eroberung dur¢h die Osmanen.
In der zweiten Halfte des XVIIl Jahrhunderts gab es in 42 Orten
insgesamt 56 Hammams, davon sieben in Sarajevo.

Obwohl die Hammams in erster Linie far die Muslime: gebaut
wurden, waren sie auch fur die Bewohner anderer Konfessionen
geoffnet. F\ﬁ
[ N

Die so [io—pgli_t_i}sc’hen andlungen in den letzten hundert Jahren
(mehrere Kriege und Wechsel der politischen Systeme) in diesem
Gebiet, fuhrten dazu, dass es in Sarajevo, aber au¢h in anderen
Orten in Bosnien und Herzegowina, heute kein| finziges

funktionierendes Hammam mehr gibt. T—

Duréh meine Diplomarbeit wollte i6h 'die Idee vom lsa-bey |~

Hammam in Sarajevo, das sehr wichtig im gesellschaftlichen
Leben Sarajevos war, wiederbeleben.

Die Idee hinter diesem Projekt ist zweifach:

1.) den heutigen Mensc¢hen die alten’ Brau¢he des Badens im
Hammam vorzustellen;

2.) das alte Hammam den BedUrfnissen der modernen Mensc¢hen
anzupassen.

Das Gebaudewurde im Jahr 1892 im pseudo-mauris¢hen Stil, dem
Markenzelchem ~der osterreiChis¢h-ungarischen Periode in
Bosnlen gebaut Mlt den geplanten neuen Erganzungen aus der

:_;Ml_s_c,hung verséhiedener Stile dar, die zwar in Bosnien, aber ni¢ht in
anderen Teilen Europas (auBer Sudeuropa) zu finden sind. Das
i/’rGreb’er‘de reprasentiert die Stadt Sarajevo, die Stadt mit der

~—unters¢hiedliéhen Aréhitektur, die Stadt mit Menséhen

unters¢hiedlicher Glaubensrichtungen und die Stadt, die noch
immer das Leben des XIX Jahrhunderts, aber au¢h das Leben des
XXl Jahrhunderts lebt.
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Abb. 197: Isa-beys Hammam in Sarajevo (1890-91), heute revitalisierung des tlrkischen bades
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Publikation: Sarajevski list

Autor: nicht angegeben

Ausgabedaturm: 12.12.1890

Quelle: INFOBIRO Ar¢hivmaterial Nummer: 674 987

Gazi Isa-beys Bad wird bald fertig gestellt und geoffnet. Zur Zeit
arbeitet man an der inneren Struktur, Heizung und Wasserleitung.
Auch wenn man aus der Ri¢htung des S¢hlosses (konak) ausblickt,
sieht das Hammam sc¢hén aus. Es wird im orientalis¢hen Stil
gebaut, nach einem Entwurf von Herrn Josip Vancas. Herr Ar¢hitekt
hat uns gestern duré¢h die gesamten Bad - Einrichtungen
dur¢hgefuhrt und hat uns hofflich die innere Gliederung gezeigt.
Man kann s¢hon sagen, dass das Bad sehr ges¢hmackvoll und
modern ist, was gerade den Bedurfnissen des Publikums in
Sarajevo entspri¢cht. Das Hammam ist in zwei Teile aufgeteilt: 1.
Dampfbad und turkisches Bad und 2. Einzelne Bader mit den
Kesseln. Besucher des Dampfbades oder des turkischen Bades
kommt zunac¢hst in einen Garderoberaum (es gibt insgesamt 18,
die auf drei Etagen verteilt sind). Aus der Garderobe betritt man das
turkis¢he Bad. Es wird mit zwei Kammern ausgestattet, in welchen
man Steinbetten mit Kalt- und Warmwasser, Kessel fur Trinkwasser
und zwei Dus¢hen mit Kalt- und Warmwasser findet. Die ganze
Einrichtung wird mit heiBer trockener Luft ausgefullt, die fur
Sc¢hwitzkur benotigt wurde. Wer das Uberspringen mochte, kann
glei¢h ins Dampfbad gehen, zuerst ins Zimmer mit groBer Mulde
des lauwarmen Wassers, das auf den a¢ht E¢ken mit der Kuppel
gebaut ist und mit Nieders¢hlagen. Die Wande (duvari) sind mit
feinem pecnjaci® dekoriert. Diese s¢hdone Kammer ist duréh einen
Flur mit dem turkis¢hen Bad verbunden. Wer hier mit dem Baden
fertig ist, kann weiter in die zwei Dampfkammer, die mit heiBem
Dampf gefullt sind, gehen. Wer das nicht aushalten kann, geht in
einer Liegekammer, wo sich zwei Betten aus Ei¢henholz befinden.
Neben der Liegekammer befindet si¢h ein Gerat zur Inhalation von
heiBer Luft.

96 Peénjaci sind die Elemente von dem Kachelofen.

SchlieBlich beendet man das Baden in der groBen Halle, wo si¢h
eine groBe Schwimmwanne mit kaltem Wasser befindet. Nachdem
si¢h der Besucher in dieser Abteilung gut abgekuhlit hat, geht er
dann in ein Ruhezimmer, wo ihn zuerst der Bedienungsmann oder
Bedienungsfrau mit sauberem Handtuch abtrocknen werden. Man
kann si¢h hier rasieren oder sein Haar kdmmen, kann si¢h
ausruhen und danach wieder in die Garderobe gehen. In dem
zweiten Teil sind spezielle Bader in den Mulden, die in den Boden
eingelassen sind und wurden aus den emaillierten Ofenkachel mit
Marmor - Fliesen hergestellt. Uber jeden Kessel befinden si¢h die
Wasserhdhne fur warmes und kaltes Wasser. Es gibt nur funf
Zimmer mit einer Badewanne, eins mit zwei Badewannen und eins
mit einer Badewanne und einer separaten Dampfkammer, und dies
ist fur jene Gaste gedacht, die zusammen mit anderen Gasten nicht
baden mochten oder konnen. Die ganze Ordnung hier, sowie im
Dampfbad ist ges¢hmackvoll. In anderen Berei¢hen sind die
Te¢hnikraume (im Keller und Dachgesc¢hoss), fir Was¢hen und
Tro¢knen der Kleidung und fur administrative Aufgaben. Es ist
interessant und lehrrei¢h die gesamte Maschinerie zu prufen, also
die Einrichtungen fur das Zufuhr, Heizung, die Dampfentlassung,
die Einlassung des heiBen und kalten Wassers dur¢h Rohre in die
einzelnen Kammern des Bades und das Abwasser in den Kanal. Es
ist so arrangiert, dass das Wasser zweimal taglich gewechselt wird.
Das ganze Isa-beys Bad wird samt mit inneren Dekorationen und
Mobel 68.000 for kosten. Fur das AusfUhren der Bauarbeiten ist
Bauherr Vjekoslav Toth zustandig. Die Firma Mat. Zellerin aus
Budapest hat die Baumaschinerie vers¢hafft. Das Hammam wird
Ende Dezember fertig sein und die offizielle Erdffnung erfolgt Mitte
Janner. Die Vakuf- Kommission wird wahrsc¢heinlich die Verwaltung
des Bades in ihren Handen behalten. In dieser Hinsi¢ht wurde
maximale Sauberkeit und gute Diener empfohlen. Die Vakuf-
Kommission hat mit dem Bau des Hammams eine Stiftung fur die
Gesundheit der Bewohner von Sarajevo geschafft, fur welCher die
Bewohner ihr ewig dankbar sein werden. Auf die Eroffnung des
Bades freut si¢h jeder und erwartet sie mit Spannung.

Lassen Sie es in einer guten Stunde sein!
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Dampfbad in Sarajevo. Die Landeskommission des vakufs hat
beschlossen, wahrend dieses Sommers ein modernes und der
Anforderungen der o6ffentlichen Hygiene entsprechendes
Dampfbad zu errichten. Der Plan fur dieses Bad entwirft Ar¢hitekt
Herr Josip Van¢as und das Bad wird am Grundplatz des
ehemaligen Kaiser - Hammams, in der Nahe von der
Kaisermoscéhee erri¢htet, wo man den Abriss des alten Gebaudes
s¢hon eingeleitet hat. Das neue Bad wird na¢h dem Vorbild von den
Thermen in Wien und Budapest gebaut werden. Die Offentliéhkeit,
die Kranken und Gesunden begruBen herzlich dieses lobenswertes
Unternehmen der Vakuf-Kommission, da der Bedarf nac¢h einer
sol¢hen Einrichtung in Sarajevo sehr groB ist. Bis zum Baubeginn
werden wir die ndheren Angaben publizieren.

revitalisierung des tlirkischen bades

Oslobodenje

L. Rizvanovi¢

Oslobodenije, 05. 02. 2008

Unterschreiben Sie die Petition - Kandidatur alten Teil von Sarajevo
inder Liste der UNESCO.

Veroffentlich ,Sluzbenom glasniku BiH*, Nr. 63/06

Die Denkmals¢hutzkommission hat an der Sitzung vom 02. - 08.
Nobember 2004 aufgrund des § V Absatz 4 des Anex 8 des
Daytonabkommens die folgende Ents¢heidung getroffen:

Die ar¢hitektonis¢he Einheit der Kaisermosc¢hee mit Isa-beys Bad
in Sarajevo wurde zum Nationaldenkmal von Bosnien und
Herzegowina erklart. Dieses Nationaldenkmal besteht aus:
Mosc¢hee mit Front- und Seitenatrium (trijem), Innenhof mit Sadrvan
(Brunnen), dem Gebaude der Ulema-medZlis,, Harem mit
Grabsteinen (nisani), Grabkammer (turbe) von Sheikh Bistrigijea,
Steinzaun, zwei Toren und des Gebaudes des Isa-beys Bades. Um
den Sc¢hutz und die Schaffung der Bedingungen fur eine
Restaurierung des neuen lIsa-beys Bads (einsc¢hlieBlich
Sc¢hornstein) zu gewahrleisten, wurden zwei Etappen der
Restaurierungsarbeiten geplant:

Etape [ - dringender S¢hutz vor weiterem Verfall: Die Reinigung des
Objektes von Einstreu und Sc¢hutt; Untersu¢hung und statis¢he
Analyse der tragenden Wande und Decken; Sanierung und
statis¢he Konsolidierung der De¢ken und der Wande; S¢hutz der
Gebaude vor Witterungseinflissen (SchlieBen des Daches und der
Offnungen).

Etape Il - Sanierung des Gebaudes - umfasst die folgenden
Aktionen: Rekonstruktion und Restaurierung basiert auf den
Ergebnissen der vorangegangenen Vermessungen und der
statisChen Analyse; Sanierung der Fassade anhand der
verfugbaren Fotografien und architektonisChen Aufnahmen des
Gebaudes aus der Zeit vor der Verwustung; alle Teile, fur die es
keine zuverlassige Dokumentation gibt, sind so zu erledigen, dass
ihre Lesbarkeit gewahrleistet wird.

97 Ulema-medzlis ist die islamische Religionsgemeinschaft.
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Kairo, 4. aprila. ,Office Reuter® javlja:
Stanley se izrazio u razgovoru sa jednim
ovdanjim dopisnikom ,Timesovim® da se on
tome ni najmanje ne ma:. o Emin pasa
Zeli da svojim zemljacima slufi. Njemalka
sfora upliva, refe Stanley, tatno jo oznatena
i Nijemci imaju potpuno prave, da svadiju
pet]mm upotrebe. Kad bi Emin sve Arape

ya do Nasidfi-a za se predobio, to
b. samo pomllo njegov ugled, a ne bi ostetilo

ingleskih interess.
RAMI

TELEG:
ySarajevskom Listu“

Rim, 8. aprila. ,Popolo Romano*
izjavljuje, da su glasovi o posjeti mini-
stra nastave Magliana apsolutno ne-
istiniti. Magliani ¢e u Napulju govoriti
samo o financijalnom i priveednom polo-
#aju. — ,Capitan Francassa, javlja:
Njemacki kancelar Caprivi je poslao
poduze pismo Crispiju, koji je odmah
odgovorio. Isti list uvjerava, da iz pisma
proizhodi izvan svake sumnje odrZanje
miratvorne politike.

Kanea, 8. aprila U nekolikim sre-
zovima sn pljadkali tarski vojoici crkve
i napastvovali Hrif¢ane. Sakir pada je
naredio istragn i nalofio mjedovitim
komisijama, neka utvrde oditete za
hridéanske posjednike i prisile Muhame-
dovee da nakrme &tetn.

Biograd, 8. aprila. Povodom godif-
njice takovskog nstanka odlikovane su
nekolike ruske liénosti ordenima, megju
kojima Giers, Vignjegradski i Jastrebov.

Kairo, 8. aprila. Stanley je otpu-
tovao u Jevropu.

Larigra, B aprila. Sultan je lidno
8 laskavim rijesimg wrudio ministra ino-
stranih poslova Said pasi najvide odlika-
vanje: veliki kordon Imtiaz ordana.

Mali vjesnik.

Sarajeva 5. aprila.

— Liéne vijesti. Kako doznajemo naime-
novae je poglavica zemaljske viade na osnova
novog izbora gradskog zastupstva u Sarajevu
ponovno gg. Mustafu bega Fadilpadiéa na-
Gelnikom a Dimitrija M. Jeftanovida pod-
nadelnikom glavnog grada Sarajeva.

— Iz utiteljstva. Poglavica zemaljske vlade
naimenovao jo vrienog uéitelskog priprav-
nika Ivana Kosteliéa uditeliem narodue
osnovne Skole u Potocanima.

— Uskrs. Vrijeme jo kraj svega toga #to
so od nekoliko dana mrgodi na Sarajevo, ipak
omoguéilo svecanu litijn na rimokat. veliku
subotu, koja se obnosila n potpunom red uz
mnogobrojno uéedce publike. Presy. nadbiskap
a0 Beadlar bha j8 wiied bolje u nozi oo
da_litno Ginodjejstvuje pri uski 3
kojoj je prisustvovao poglavar :eln'l;u preuzy
baron Appel s doglavn it. D
dom i baronom Kutscherom, upraviteljima
zem. vlude, vrhovima vojuitkih |grlgan!hh
oblasti i mmogobrojnim zborom_Ginovaika i
oficira, Li e iz katedrale poila kroz Ru-
dolfov ulien i Camuriju na Appelov ke pa
86 kroz Latinsku i Franje Josipa ulicn vra-
tila u nova crkva. Na ulicama, kojijem je

litija J:mlmll stojali su gasti redovi publike,
no red s potpuno odriao. — Obadva uskrinja
dana upotrebila jo publika za detnju i izlete
u slobodu i ako jo hilo neizvjesno vrijeme i
velika pradina po putevima.

— Iz ¢. | kr. vojske. C. i kr. vojn. nared-
beni list, koji jo sinoé stigao amo_objavljuje
megjn ostalijem ove promjene: Brigadir ge-
neral-major Jos. pl. Faby premjedten jo kao
brigadit u Kuovu, brigadir Ed. vit. Ogro-
dowicz umirovljen je ma svoju molbu, na
m;aam prvoga stupa kao brigadir 7. brdske
de u Sarajeve pukovnik Ivan vit. To-
xlpnvmnlk oruinitkog zbora u Sara-
u, a pukovnik AL sit. ’Elve rt zapovjednik
pied. puka br. 29. u Temiivarn kano brigadir
2. pjed. brigade u Sarajeva. Za zapovjednika
orainitkog shora za Bosnu i Hercegovinu
naimenovan je c. kr. major Emapuel Cvje-
mum Elq'[ﬂn!njl npov;ednlk Itedeg zbora

J

je preosv. mi
erkvi proizveo za protojereju g. P‘lhpn Milo-
evida profesora bogoslovije u Reljevn.

— Parna banja u Sarajevu. Zemaljska va-
kufska komisija n Sarsjevu zakljuéila je, da
ovoga ljeta sagradi u Sarajeva parnu banju
prema zahtjevima novijega vremena i opite
zdravstvenosti. Plan za ova banju izragjuje
neimar g. J. pl. Vancad i banja e se graditi
na zemljiétn nekadatnjeg hamama pokraj ca-
reve diamije, gdjo se stara gragja ved potela
da obara. Ova nova parna banja bice ndesena
prema sliénim banjama u Betn i Pedti, na-
ramo u nanem obimu, kako bi uredbom i

éu svojom nade
publike u Sll'i] Vo, andr“hamn ovu lijepu
namjern vaknfeke komisije zadovoljstvom, jar
je ovakva banja velika potreba u nagem
gradu, kojn adrav i boledljiv svijet Zeljno
izgleda. Dok otpoine gradnja donijecemo o
tome poblize podatke

— Razne vijesti, 1z Praga se javlja, da
je praski fabrikant O1iva utemeljio za-
kladu od 500.000 for. za osiromadenn peadka
djecn. — Kraljica Natalija osigurala se kod
Jndlllg betkog drudtva na milijun franaka;
i je u tome posredovao, dobio je
s te 20.000 franaka. — Iz Sidneju jav-
lajn, da je orkan na pristaniitn Novib-
Hebrida tiegin ostalim lagjama razlupao i jednu
radnicku lagjn ked ostrva Malicola.
Utopila su se petorica Jeveapliana i trideset uro-
gienika. Tridesel drugib, ]mji &n stigli na obalu,
izmrevareni su od divljak
Iihﬂkledvjutnlk. Berlinski Tgblt

depesu iz New-Vorka: ,redanje
auatn;akog advokata Edmunda Lalteu, koji
je pronevjerivéi 600.000 for. ovamo pobjegao,
odbilo se i Loater jo puiten naslobodnu
nogu. Poito iz Austrje u podljeduje vrijeme
nije nikakay drugi odvjetnik pobjegao osim
Edmunda Markbreitera, to e istovjetan
Edmund Lester sa Edmundom Mark-
breiterom, koga s izdanje ustrijskim
vlastima odbija.

— Nov lijek protiv typhusa. Ravnajuéi li-
jetnik u Northern bolmci u Liverpoln dr.
Barr idlijedio je vide bolesnika od typhusa
t\mu, ih) IIL je pustio dulje vremena da leie
i. Tako jo neka mlada djevojka
od 1{. godln.u koja je imala t"bnu najgore
vrsti, lezala 6 dana u kadi, te je po tom sa
svijom_ozdravila. Drugi jedan bolesnik, 38.go-
difnji Stewart, morao je 31 dan lefati u topl
vodi te je takogjer posve ozdravia. Od "E
12 boleanika, kod kojih je dr. Barr pok

ovaj padin lijeGenja, nije ni jedan nmro.

JNongon, 23. mapra. Jdmcrosn jassajy o
Beamsox BpEjemy y Pycuju, Taro Aa je
Gysiyo y Piesany cemnunn yoranas a
y ®umeeo] mewupn. Ilpexo Ierpor
Hujona n Bapmane, pamupens jo hausa
aasjepa.

Hanpo, 23. mapra. ,Office Reuter® jansa:
Cresamj ce mapasmo y pasrosopy ca jesumu
OBABHIBUM JonuCHUEDM , Times-ominx® 1a ce on
ToMe WA Hajiame He dyAw, mro Ewnn nama
A A8 CHOjUM erbaluun cayar, hewausa
coepa yranea, peve Crenamj Taa8o jo ozna-
aena 1 Hujestoe nuajy nornyHo 0paso ja caa-
wujy nornopy ymorpete. Hap 6u Emma coe

pane 04 Barawoja g0 Hmcuyma sa ce upe-
Aouo, T 61 caM0 HOBHCHANM meros yrAck, a
He Git OITETIAD MHTACCKAX WHTEpeca.

TEJETPAMH
»Gapajesckom Mucry.”

Pum, 27. mapra. ,Popolo Romano*
HBjABAYjE, A8 CY TIACOBH O IOC]ETH M-
HHCTpa BacTage MaskuaEa AncoayTHO
mencrranTs. Masuann he y Hanymy
TOBOPHATH CANO 0 (HHAHTIF]ATHOM H IpH-
Bpeanon moaomajy — ,Capitan Fra-
cassa® jamma : Ihewauen ramuyeaap
Kanpuss je nocaao nogysee nueso Kpu-
cumjy, koju je ogmax oarosopuo. Hern
JHCT YBjepABA, AA M8 THCMA NPOMBXOAN
HBRAH CBAKE CYMIse OJPWAHEe MHDO-
TBOpHE HOJHTHES.

Hawea, 27. wapra. ¥ nexoankum cpe-
SOBMMA Cy IBAYKAAM TYPCEH BOJHMIN
nprse n namacrsosaan Xpamhage, 111a-
KHp NAIA je HAPEAHO HCTPATY W EaA0-
HHO  MJONIOEMTHM KOMHCHjAMA, Heka
yTBpAe ommTere sa xpumrhamcke mo-
cjeannke m npuenae Myxamegosie aa
HAEPM® TITETY,

Buorpag, 27. wapra. ITomogom ro-
AMIMIEBHIE TAROBCKOD YCTAHEA OLIHKED-
BAHE Yy HeROJIURe PYCcKe JHYHOCTH
opaennya, mehy zojuma Dupe, Banime-
rpageu u JactpeGos.

Kaupo, 27. mapra. Crenanj je orny-
Tosao y Jespouy.

Uapurpaa, 27. wapra. Cyaram je
ANUHO © JACKABHM PUjedHMa YDy IHO
MHHHMCTPY ®HocTpAENX mocaosa Camg
NANDI HAJBHIIE OJINEOBAME: BEJHER
ropaon Mwraas opiena.

Mann Bjectm.

Cap:

— Nwsne sujectw. Faro josnajeso namseno-
20 e IOUAABMIA TEMALCEE HABde HA ocHOEY
HOBOT Ha60pa rpajickor sactyncrsa y Capajeny
nononmo rr. Mycrasy Gera bagwinsmaha
L 2/ ja M. Jesramonnka

20, mapra.

Dani prolagahu. Srce se opet naviknu na
radosti i nade. Rat je svrien. Samo kao kroz
davoo iilezli san sjeéafe se mladi junak
prodle slave i umrle supruge. Izgledaie, kao
da mu jo nova sreda obadvoje nadomjestila;
bez ove bi ga dvostruki gubitak Zivota ili
pameti stao.

Jednog dana nastupi on sa mladom
suprugom put kuéi. Na cijelom potn izmje-
njivahn se jedne misli, jedni osjedaji jedno
drogoga u srcu i u glavi. On predstavljade
sebi, kako se oboje njegovo plave djece na

grudima nove majke umiljaju i mole je, da
n. onako ljubi kao i i prea. On predstavljaie
sebi, kako ispod ruke svoje move suproge
posjecavaju gmb koji najbolju Zenu pokriva,
i kuko ¢e ju moliti, da ga onako ljubi, k

o ga ona ljubljase, koja tamo zakopana lei.

Vei we ukazivade grad, veé i kuéa, u
kojoj bijaie njegov dom. ”v.du tamo Gemo
divieti, rede on Ljubici; ,vidis tamo golubove
na keovu! . .. Tamo je sjenica, u kojoj svaku
vels sjedimo, oleandri joi cvatu pred proso-
rima. U dvoriétn pase sraée, a oko veata mu
vena_pantljika. To je sigracki drug
% Sad dotréade dvoje male plave
djeéice k njemu.... To su njegova djecal
Oni donesoie vijenac cvijeda, da svoga mje-
simea nakite, a nestaino divine pojede im
. Djeca se ftome smiju. ,Slatki moji

U taj cas stigode pred kapiju. Suprug
skodi dolje i spuiti suprugu s kola. Djeca ma
dotréade veselo viuéi na susret. Na veselu

vikn iﬂgje u crninu obuden Fenski stas na
vrata. ... Pregaljena supruga!. .

g: tugujuéa supruga, loju on tolike
ljubljade, za kojn mmum da je umrla i na
jesing mum svojoj djeci drugu  mater
doveo u,n l.aliumr Ianhniu

Tajanstvena se zabluda razjasni. Ljubidin
odbijeni vjerenik se u foj varodi zadriao
Punac kapetanov poslao je po njemu_pismo.
Da se osvet, raskine ovaj omot na pismu i
metne u nj mjesto pisma onn tufnu vijest,
kojn jo narudio u stampariji najblize varodi,
gdje nije bilo povoda, da se propita, eda li je
osoba, kojoj je tuina vijest stampana, u istinn
amrla ili ne. Troje celjadi bijage medno
unisteno, bijahu predani sudbenom stolu svi-
jota, sakona i srea. A ni jedno ne bijage krivo,
ito je sagrijedilo, ito jo patilo.

Taj sluéaj dovede &k i sudije u nepri-
ikn. Obje Zena ljubljabn snpruga, a i suprag
ljubljae obje supruge, pa ne mogae ni jedno
otkazati,

. Jedno jutro nagjoso sve troje

mrtvo.

Za njih bijafe sudbina take zamriena,

da je samo smrt mogaie razm
Sad jo sve troje svojn cijl) p

troje podivaju u jednom grobu
Miserere Domine!

nojHagesnHKoM rAaBHOr rpaja Capajesa,

— W3 ywrescrsa. Iloraasmms sematcse
BAMC HAUMEHONAO jo CHPmEHOT yETemCKOD
npunpasiura Haana Roereanka yunresen
mapoRe ocmoREe mKoae y Morouamaua,

— Yeupc, Bpmjene je ®paj cera Tora mro
e 0p HekoAuK0 Jana Mprogn ua Capajeso, nuar
oMoryhuao cheuaHy AwTH{y Ha pUMORAT. Be-
Amky cyfory, Roja ce 0OHOCHAR ¥ OTIyHoM
PeAy ya xnoroGpojuo yuemhe ny6anke, Mpecs.
BapGueryn ap. Ilragaep 6uo jo ymaes Gose

ayje mely ocrarsjex ove npomjeste : Eparagup
remepaaamjop Joc. ma. Padn npewjemren je
®a0 Gperaqup y Kamosy, Gparagup Ea. nur.
Orpoposuh ymuponses je ua cmojy uoaby,
Ha MjeeTo NPBOTA CTYNIA Kao Gpurarup 1. 6packe
Gpurage y Capsjeny nyxosmax Heaw sur. To-
wmunh samomjepiar opymmmimor aGopa y
Capajevy, & mysossime Ad. ur. A Eanep
nyka 6p. 20. y T P
wamo Gpuragup 2. sjow. Gparate y Capajeny.
3a sanonjesunga opyEaEnTROr 36opa sa Bocmy
u Xepuerosuny BauMemomam je u. £p. ajop
Enanyea Hpjernhannn aojaxomma sane-
sjeamm tereher aGopa y Capajesy.

— MNponssogemwe. Ilpexjyvep Ha npasoca.
fsajern je npeoes. uurponoanr Huxoaaje-
srhy crapoj npemi npousseo sa Eporojepeja
r. ®uanos Muaomonnha mpovecopa Goro-
cxoutje y Peseny,

— MNapha Gawa y Capajesy. Jemamera Ba-
yeorn Kouucuja y Capajeny sarsyauis je,
A oBora era carpagn y Capajeny napy 6amy
OpeMA SAXTeRNNa HOBHjers Bpewena & OmmTE
sapascrsenver. [Lian aa ony Gamy mapabyje
aemuap r. J. ot Banaw u Gama he ce mpa-
ANTH Ha 3¢MLHMTY HOKAAAMIGEr XaNawa 108Pa]
napese yaxie, rAje ce crapa rpaba sek novea
A oGaps. O nopa uspua Gama Gube yemens
npesa canImay Gamawa y Beay u Memrn, na-
PARHO § Mawex 0fuMy, KaKo 6 ypepbou m

cBojoM il
name nySauke y Capajesy. Ioagpassano osy
Amjeny BaMjepy BuKyoCKE KoMHCH]E 30RO
cTooM, jep je OBAKDA GamA BeANKA HOTpEGA ¥
HalleM rpaAy, Kojy BApas i GoAenrnus camjer
Fenno ATACA. AOK OTHOTHS TPAAI A0HRjS-
heuo o Tome moGamise DodaTke.

— Pagne eujeetn. M Mpara ce janaa, an
je npamkn vabpuganr O.ausa yrewesuo a-
rangy oa 500:000 @. aa ocuposameny mpamgy
,ueqy. — Kpannna Haraauja ocurypaia ce
oA JeAHOT GewROr APYIITEA Ha MEAEjYH ®pa-
HAEA; ATEHAT, KOJH j¢ Y ToMe NOCPEAOBAD, AO-
6uo je nponuanje 20,000 epanars. — Ha Caa-
Heja jas.naiy, A% je OpKaH KA TpECTAREmTY
Hon.-XeGpitan sehy ocraras rahawa pasiy-
nao W jesuy paaumuEy Aaby Kop ocrpsa Ma-
ankora, ¥ T0UHAS Y mnumpmmJeapum.
Tpugeces ypohemuss. Tpupecer Apyrwx, wojs
©y cTECAR B3 00aAy HBMPUBADEHN cy 0A AWE-
mana, i

— MNoGjeran Geswn agsonar. ,Berlinski Tgblt.¢
Bua camjepeky qenemy ua Iby-Jopwa:.,Ipe-
Jame ayerpmjiasor agsokata Kawymaa Je
cTepa, Koju je nporesyiqomum 600.000 wop.
opano nofjerao, oafuao ce i LAecTep je
nymren ma cdobopuy HoryS Monrre 33
Aj'crpqe 3 RomA e BpHjeN muo wEKaRay

anMape-
Gpalrnyl, 10 he Gurm morosjeran Epuy ua
Aecrep ca Eauysion Mapropajrepon,
KOPA 0 HIARKSC AFCTPRICRUM BARCTHMA OADHA.
_ — Hos aujex npote THdyea. Panuajyh i an-
jewnux y Hoprepn Goamunu y Aaseproay ap.
Bap naanjesuo je saure GoAecHiia o3 THEY A
THME, WITO WX je HyCTHO Ay&¢ BpEMeHR An
aese y Tomao] Bogn. Taxo jo mea Masaa Aje-
Bojka o4 16 roauna, koja je nMaa TREYC HAj-
rope ppere, dvaada G AaBa ¥ Kapu, Te je Mo
7oM ea cmmjew oagpamian. Apyra jesam Go-
Aecun, 38 roqummn Cresapr, mopao je 31 asx
Aemearn y Toilao] BOAR Te jé Taxohep moeme
oapanmo. O opmx 12 Goaeckitka, KoA Kojux
je ap. Bap mokymao omaj maumn anjedema,
Hilje HH jejas yump'o.

¥ HOBE cnpujeneR, Aa AWEO TEHOAjejcTBY]
npn yoRpuro] AnTaju, Kojoj je mpucycTRORSS
orassap sewne npeyas. Gapon Aner e go-
rammm ot BeT Janupos i Gaponon
Kyuepow, ynpasaTesuva seM. BAZAS, BPXo-
BuMa EojawiRux B rpabaHCEIX o6ascTH W
nmoroGpajuit a6OPON TNHOBHNES B OLUIIP,
Aurnja je wa kazeapate nomaakpoa Pyjoasony
yamny u Tayuypujy ma Aueaon ke ma ce kpos
Aaranciky u Ppamse Joemva yInuy spatiia
y nony npsny. Ha yawnaua, gojujex jo anrnja
POABIK.IR CTOJAAR ©Y TYCTH petonu nyGame,
10 poA ce 0THY A0 0APsE0. — ()GAABA yeRpmIA
ASHa FUOTpEGNAL je NYGANKS 38 METIY W Ha-
aere y caofopy B aKo je GmAo memamjeco
BpijeMc @ BeAHEA IPAINMHA [0 NYTeRANA.

— M3 u. w kp. Bojoke, I m mp. moja. wapes-
Gemm Amer, Koju je cuch crarac aso ofjas-

I, up. ayeer o moprones * - |

—
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revitalisierung des tlirkischen bades

Aeneum frigidarium, tepidarium, Caldarium - Warm- und HeiBwasser
(rom. Therme)

Alveus — Badewanne (rom. Therme)

Apodyterium — Lobby, Umkleidberei¢h (réom. Therme)

Bajtaval - warme Raume (arab. Hammam)

Baleneion oder thermae — die kleinen Baderaumen in Grie¢henland
Bascarsija - ein soziales, wirts¢haftliches, geistiges und ein
Bildungszentrum in Sarajevo.

Bezistan — Ubergedacéhter Handelsplatz

Bosca - ein Tuéh, in dem die Besuc¢her des Hammams ihre Anzlige
einpac¢ken konnten

Buhurdar - ein RaduéhergefaB, in dem duftende, meistens aus Arabien
importierte Krauter, verbrannt wurden

Canabae - die zivilen Siedlungen

Cella, Caldaria, ¢aldarium - heier Raum (Therme)

Cella tepidaria, tepidarium - warme Raume (rém. Therme)
Coitusa - ,Gesc¢hlechtsverkehr*.

Daire — Lagerraume
Duvari — die Wande

Eyalet — GroBprovinz
Estrada — Massageraum (turk. Hammam)

Futa - war ein Leimtu¢h, mit dem man nach dem Baden den unteren
Korperteil bedec¢ken konnte

Gusul - ordnungsgeman sauber
Gymnasium - Turnhallen flr das Korpertraining (rom. Therme)

Halvate - Baderaume (tdrk. Hammam)
Hamam - o6ffentliches Bad

) HamamdZije - Die Verwalter des Hammams
FREMDWORTER UND IHRE BEDEUTUNG Hamam-kesa - Hammam-Beutel war etwa ein 30 ém langer und 20 ém

breiter Hands¢huh , das vom Tallak getragen wurde
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Han — Gasthof

Hauz — Wasserbecken

Hararet - Warm- und HeiBwasser (arab. Hammam)

Hazna — Reservoir, Wassertank (tirk. Hammam)

Hipokausis - bezei¢hnet immer die Feuerstelle selbst (réom. Therme)
Hresa - Stein, der aus dem Steinbru¢h Hresa gebra¢ht wurde

Hum - Eine Art von Ton

Hypokaustum — Heizungsanlage in Thermen

Kace — Badewanne

Kade — Sofas, die 30-40 ¢m ho¢h waren (tirk. Hammam)

Kafazi - Abteile mit dem Vorhang am Eingang, die der Loge sehr &hnli¢h
waren (turk. Hammam)

KafedZije — er serviert Kaffee und Wasserpfeifer (Nargila)
Kapaluk - Raume fUr Erholung na¢h dem Baden (tirk. Hammam)
Kasaba — Siedlung (zwis¢hen 2000 und 20.000 Einwohnern)
Karavansaraj (Karawanserei) - ummauerte Herberge an einer
KarawanenstraBBe

Kecet — Sand

Konak - Residenz des bosnis¢hen Wesirs

Kotari — Gemeinden in Sarajevo

Kubalije - spezielle Hammam-Kappe

Kubet — Kuppel (turk.)

Kurna — Marmorbecéken (tirk. Hammam)

La&oni¢um — S¢hwitzbader (rom. Therme)

Lif - eine Palmenfaser, firs Reiben im Hammam verwendet
Lohusa - Frauen, die gebaren

Loculi — Wandnis¢he (rdm. Therme)

Magaza - Magazin, Lagerraum

Mahalas — Wohnvierteln

Mahrama — Handtuch

Maslah — Eingangsberei¢h, Umkleidberei¢h (arab. Hammam)
Medresa - islamis¢he religidse Ho¢hs¢hule

Mekteb - islamiséhe religidse Grunds¢hule

Mesdzids - muslimis¢he Gebetsstatten ohne Minarett

Mikva - ein Wasserbec¢ken, wo Juden ihre religidése Reinigung
dur¢hfuhren

Minderlu&i - tirkis¢her Name fur das Sofa (tlrk. Hammam)
Muhtesib — ein besonderer Aufseher im Hammam

Mutavelija - Gouverneur einer Stiftung

Nanula - S¢huhe im Hammam

Nargila (Shisha) — Wasserpfeife

Natatio - groBen Séhwimmbecken (rdm. Therme)
Nisani — Grabsteine

Opus ¢aementitium — Substanz, die dem heutigen Beton sehr ahnli¢h
ist

Palaestra — Bader, die in Athen neben den Ubungs- oder Ringplatzen
gebaut wurden

Pestemalja - ein Baumwolltu¢h, das zum S¢hutz der unteren Teile des
Kérpers verwendet wird

PestemaljdZija — kimmerte si¢h im Hammam um Dinge, die zum Baden
benotigt waren

Pecénjaci - Elemente von dem Kachelofen

Praefornium — Heizkeller (rom. Therme)

Praefurnium — Heizraum (rém. Therme)

SapundZije - besondere Handwerker, die die Seife backten und
verkauften

Sardy - Sc¢hloss - sarayova (ovasi-Felder)

Speda - rote Paprika

Stec¢ci - mittelalterli¢he Grabsteine

Tallak - Masseur im Hammam

Tas - ein GefaB aus Kupfer, verzinnt, Duréhmesser von 20 ém, eine Tiefe
von ¢a. 10 ¢ém. Er diente zum AufgieBen des Wassers auf den Korper
(tark. Hammam)

Tekija — Herberge fUr das Derwis¢h-Orden

Terezija - ein kleines Be¢ken oder Reservoir

Tevilla - dreimaliges Eintaufen in das flieBende Wasser bei Juden



Thermen — die romische Bader

Trashana - hegender Raum in der E¢ke (tUrk. Hammam)
Trijen - Front-und Seitenatrium

Turbe — Grabkammer

Ulema-medZlis - die Islamis¢he Religionsgemeins¢haft

Vakuf - ein Gut wel¢hes eine Person freiwillig firs Geminwohl in Namen
Allahs stiftet

Vezir (Wesir) - war in diversen muslimis¢hen Staaten der vom Herrs¢her
eingesetzte Regierungséhef, somit der zweite Mann im Staate
Zuborez - Zahnsc¢hnitt, zinnen- oder zahnartiges Ornament

Sadrvan - Wartezimmer und Garderobe (tirk. Hammam)

Seher - Siedlung Uber 20.000 Einwohnern

Serijat (Séharia) - Religivses Gesetz des Islams

Cilim — Teppiéh (tirk. Hammam)

Culhan - Heizraum (tiirk. Hammam)

Culhandéija - Heizer im Hammam

Ciftehamam - zweiteiliges Hammam

DZunup - Der Islam halt jeden Muslim fUr unrein (dZunup)

revitalisierung des tlirkischen bades
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ABBILDUNG

revitalisierung des tlirkischen bades

Abb. 01: ,Le Barde Noir” von Jean Léone Géréme”
http://fu¢kyeahblacdkbeauties.tumblr.éom

Abb. 02: Die Kaisermoschee und das Isa-beys Hammam in Sarajevo
http://dovla.net/album/2006/11/Razglednice%20starog%20Sarajeva/slides/Careva%
20dzamija%20pedesetih.html

Abb. 03: Sarajevo im XIX Jahrhundert
http://www.rijaset.ba/en/index.php?option=¢om_<ontent&task=view&id=107&ltemi
d=30

Abb. 04: Sarajevo heute

www.sa-€.info

Abb. 05: Historische Stadtansi¢ht von Sarajevo um 1900

http://de.wikipedia.org

Abb. 06: Das Madchen aus Bosnien im XIX Jahrhundert
http://www.osijek031.¢om/viewtopi¢.php?t=5736

Abb. 07: StraBenszene im alten Sarajevo
http://www.sarajevo-x.¢om

Abb. 08: Rémis¢he Uberreste in Sarajevo Umgebung
Selbst - Landesmuseum Sarajevo
Abb. 09: Karte: Narona-Aquae S-Fluss Drinus

Abb. 10: Butmir - Keramik
http://sr.wikipedia.org/st/%D0%A1%D0%BB%D0%B8%D0%BA%D0%B0:Butmirska_
vaza.jpg

Abb. 11: RémisCher Mosaikboden in llidZza (Aquae S)
http://www.visitsarajevo.ba/images/uploaded/1491_520.jpeg

Abb. 12: Rémiséhe Uberreste in Sarajevo Umgebung (llid?a)

Selbst - Landesmuseum Sarajevo

Abb. 13: Stecak

http://hr.wikipedia.org/wiki/Datoteka:Bosniangraves _bosniska_gravar_februari_2007

_stecak_ste¢¢i3.jpg

Abb. 14: Ar¢hdologis¢he Befunde aus dem mittelalterlichen bosnisc¢hen Kénigreich
Selbst - Landesmuseum Sarajevo

Abb. 15: HistorisChe Karte des mittelalterlichen bosnis¢hen Staates
http://www.bgs.ba/e-knjige/historijska_karta_srednjovjekovne bosanske drzave.jpg
Abb. 16: Mahala (Wohnviertel) Bistrik am Ende des XIX Jahrhundert

Www.sarajevo-x.com
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Abb. 17: Entstehung von Sarajevo XV / XVl und XIX Jahrhundert (Bauphasen)
Quelle: Grabrijan, Dusan. 1984:27. The Bosnian Oriental Ar¢hitecture in Sarajevo
with special Reference to the Contemporary one. Ljubljana: Dopisna delavska
univerza-Univerzum.

Abb. 18: Titova ulica (Titos StraBe), heute

www.sarajevo-x.com

Abb. 19: Mahala (Wohnviertel) Kovaci

www.sarajevo-x.com

Abb. 20: Isa-bey ’s Tekke (tekija) in Sarajevo (1462 gegrindet, heute besteht nicht
mehr

http://www.muzejsarajeva.ba/tekija/
Abb. 21: Kaisermoschee (Isa-bey ‘s Moc¢hee) in den 1950er Jahren (in den 1460er
Jahren gegrundet)

http://www.limundo.¢om/aukéija-Razgledni¢a-Sarajevo-Careva-dzamija-1960-
703868

Abb. 22: Gazi-Husrev bey ‘s Mos¢hee und der Uhrturm ,Sahat kula” (1530-31)
http://dovla.net/album

Abb. 23: Alte ortodoxe Kirche (XVI Jahrhundert) in bascarsija
http://media.photobucket.com/image/stara%20pravoslavna%20¢rkva%20sarajevo/si

rpajo/SARAJEVO/40.jpg
Abb. 24: Sarajevo in den Augen des bsterreichischen Malers, der im Jahre 1697 den

Prinz Eugen von Savoyen folgte (vor dem Brand)
http://bosnahistorija. 16.forumer.com/viewtopi¢.php?t=3544

Abb. 25: Sarajevo in den Augen des &sterrei¢hischen Malers, der im Jahre 1697 den
Prinz Eugen von Savoyen folgte (nach dem Brand)
http://bosnahistorija.16.forumer.com/viewtopi¢.php?t=3544

Abb. 26: Der Plan einer mahala in Sarajevo

Quelle: Grabrijan, Dusan; Neidhardt, Juraj. 1957:144. Arhitektura Bosne i put u
suvremeno. Ljubljiana: Drzavna zalozba Slovenije.

Abb. 27: Geburtsort des bosnischen Nobelpreistrdgers Ivo Andrié, ein typisches
bosnis¢hes Haus mit doksat (Erker)
http://¢ommondatastorage.googleapis.com/stati¢.panoramio.¢om/photos/original/3
7031398.jpg

Abb. 28: Mahala Alifakovac in Sarajevo (XIX Jahrhundert)

www.sa-€.info

Abb. 29: Mesdzid
http://www.rijaset.ba/en/index.php?option=¢om_content&task=view&id=109&Itemi

Abb. 30: Plan von bascarsija

Quelle: Grabrijan, Dusan; Neidhardt, Juraj. 1957:144. Arhitektura Bosne i put u
suvremeno. Ljubljana: Drzavna zalozba Slovenije

Abb. 31: Bascarsija im XVI Jahrhundert (Modell)

Selbst — Museum Bas&arsija

Abb. 32: BasCarsija heute

www.sa-¢.info

Abb. 33: Rémisc¢h-katholisChe Kathedrale in Sarajevo (1884/89)
www.wikipedia.org

Abb. 34: Sarajevo am Ende der OsmanisChen Zeit, ¢a. 20.000 Einwohner
http://media.photobucket.¢om/image/karta%20sarajeva%20austro%20ugarska/mila

n_s¢/Sarajevo_Stara Karta A.jpg
Abb. 35: Karte von Sarajevo (1898)
Quelle: Vorlesung ,Urbane Prozesse der Gegenwart”, beim Prof. G. Doyts¢hinov.

Abb. 36: Osterreiéhiséh-ungarische Zeit in Sarajevo

www.sa-¢.info

Abb. 37: Mahala (Wohnviertel) Alifakovac in Sarajevo, 1900
http://i164.photobudket.com/albums/u35/milan_sé/Sarajevo_SP_Vijeéni¢a 1900s.jp
g

Abb. 38: Hotel Europa am Ende des XIX Jahrhunderts (1882, Arch. Karl ParZik)
http://img155.imageshack.us/img155/8503/sarajevo¢65420r6.jpg

Abb. 39: S¢haria-S¢hule, im pseudomauris¢hen Stil gebaut (1887-89, Arch. Karl
ParZik)

http://img221.imageshadk.us/img221/2883/sa3ax7.jpg

Abb. 40: AsEhkenasi-Synagoge in Sarajevo am Anfang des XX Jhd.

www.karloparzik.com

Abb. 41: Rathaus (vijecnica) in Sarajevo im Jahr 1936
http://www.skysérapercity.com/showthread.php?t=502094&page =3

Abb. 42: Franz Ferdinand von Osterreich und seine Gemahlin Sophie von Hohenburg
verlassen das Rathaus in Sarajevo und besteigen ihr Auto kurz vor dem Attentat (28.
Juni 1914)
http://germanhistorydo¢s.ghidé.org/sub_imglist.¢fm?startrow=218&sub_id=186&se¢

tion_id=11&language=german

Abb. 43: Wohnhaus von Mehmed-bey Fadilpasi¢, mit Elementen der Sezession und
Spren des Barock (1910, Arch. Rudolf Ténnies)
http://img79.imageshack.us/f/kuamehmedbegfadilpaidan.jog/




Abb. 44: Wohnhaus Obala, im Sezessionstil gebaut (1901, Ar¢h. Josip Vancas)
www.sarajevo-x.com

Abb. 45: Post (1907, Arch. Josip Vancas)
http://www.skyscérapercity.com/showthread.php?t=918678&page=7

Abb. 46: Gebéude der Erzdiézese (1892-96, Arch.J.Vancas)
http://img35.imageshack.us/f/hasecihatunparcela.jpg/

Abb. 47: Bank (1893-95, Ar¢h. Karl Parzik und Josip Vancas)
http://www.karloparzik.com/Images/18-ADAPTACIJA%20GRAND-HOTELA/18d.JPG
Abb. 48: Zentralbank der Republik Bosnien und Herzegowina, Haupteingang (1929,
Arch. Milan Zlovkovic)

www.sa-¢.info

Abb. 49: Zentralbank Bosniens und der Herzegowina
http://researéh.the-bac.edu/bosnia/main/¢ontent/m124a.html

Abb. 50: Serbis¢h-orthodoxe Kir¢he (1940, Arch. Aleksandar Deroko)
http://upload.wikimedia.org/wikipedia/¢ommons/4/45/Crkva_svetog_preobrazenja%
2C_Sarajevo.jpg

Abb. 51: St. Joseph rémisc¢h-katholische Kirche im Stadftteil Marijin Dvor (1936-40,
Ar¢h. Karl ParZik)

http://farm4.stati¢.flickr.6om/3616/3577333176_427891023d_b.jpg

Abb. 52: Titos Partisanen befreiten Sarajevo am 6. April 1945
http://www.zeljeznice.net/forum/viewtopi€.php?p=174169&sid=e1fd62591f9700395

a504163449¢¢fd2
Abb. 53: Sarajevo im Jahr 1959, Tito StraBe (Titova uli¢a)
http://www.zeljezni¢e.net/forum/viewtopié.php?t=3095&postdays=0&postorder=as

C&start=45
Abb. 54: Institut fir Higyene (1950, Ar¢h. Tihomir Tika Ivanovic)
http://dovla.net/2011/02/valerijan-zujo-smokva-i-bajam/

Abb. 55: Siedlung Ciglane, die in dieser Zeit aufgebaut wurde
http://www.panoramio.¢om/photo/12656906

Abb. 56: Hotel ,Holida-Inn" (1983, Ar&h. Ivan étraus)
http://en.wikipedia.org/wiki/File:SarajevoHolidaylnn.JPG

Abb. 57: Zerstorte Gebadude in der Sarajevo-Siedlung Grbavica, 1995
http://de.academid.ru/pic¢tures/dewiki/83/Sarajevo_Grbavi¢a.JPG

Abb. 58: Wahrend des Krieges in Sarajevo zerstérte Gebdude und nach dem Krieg
wieder aufgebaute Gebdude: ein Wohngebéude in einem Staditeil von Sarajevo, das
Hotel ,Holiday Inn”, ein Ho¢hhaus in einem Stadtviertel

www.sarajevo-x.com
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Abb. 59: Eine neue Moschee in Sarajevo, die in einem fremden Stil gebaut wurde
http://heréegbosna.org/forum/sarajevo/demografija-sarajevskih-hrvata-popisi-

proc¢jene-i-trendovi-t251-25.html

Abb. 60: Der erste Weg des Badens - Baden im Fluss
http://lankapura.¢om/2008/09/young-women-bathing-¢eylon-¢olombo/
Abb. 61: Erstes Baden in Amerika - Baden im Fluss
http://www.old-pic¢ture.¢om/indians/Indian-Bathing.htm

Abb. 62: ,The Harem Bath” by Jean Léone Géréme
http://world-market-portraits.blogspot.¢om/2009/03/criental-hamam.html
Abb. 63: Rémische Bader in der englisChen Stadt Bath (liber 2000 Jahren alte
Thermen)

http://de.academic.ru/di¢.nsf/dewiki/144886

Abb. 64: CaraCalla - Thermen (212-216) in Rom
http://thorben.blogsome.¢om/2010/10/19/rom-veni-vidi-vici/

Abb. 65: Diokletiansthermen (298-306) in Rom (um 350)
http://de.wikipedia.org/wiki/Datei:Diokletian-Thermen.jpg

Abb. 66: Grundriss von der Caracalla — Therme
http://www.bible-history.om/ancient rome/baths of caracalla_plan.gif

Abb. 67: Detail des Mosaikbodens in den Thermen des Neptun, Ostia Anti¢a
http://de.academié.ru/di¢.nsf/dewiki/1060742
Abb. 68: Rekonstruktion der rémischen Sandalen, die in den Thermen verwendet

wurden
http://éontent.grin.éom/binary/wi24/98325/6.qif
Abb. 69: Opus Caementi¢ium

http://users.skynet.be/bk239267/opustestestaceum-caementic¢ium.gif
Abb. 70: Hypokaustum

http://de.academiC.ru/di¢.nsf/dewiki/1212981

Abb. 71: ,After the Bath" nach Jean Léone Géréme
http://www.flickr.¢om/photos/artenzie/525633893/

Abb. 72: Innere des Haseki Hurrem Bades
http://www.aleppocolors.¢h/de/prodotti.asp?id=12

Abb. 73: Haseki Hiirem Hammam in Istambul (1556-57, Ar¢h. Mimar Sinan)
http://www.hayalleme.¢om/index.php/etiket/haseki-hurrem-sultan-hamami/
Abb. 74: Grundriss des Bey-Hammams in Bursa (1444)
http://en.wikipedia.org/wiki/Bey Hamam

Abb. 75: Bey-Hammams in Bursa
http://en.wikipedia.org/wiki/File:THES-Bey Hamam _fac¢ade.jpg
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Abb. 76: Cagaloglu tirkis¢he Bad (Hammam), S¢hnitt
http://www.skysérapercity.com/showthread.php?t=380049

Abb. 77: Cagaloglu tiirkisches Bad (Hammam) in Istambul (1741)
http://amazingtourismtraveling.com/the-¢agaloglu-hamam-the-amazing-bathhouse
Abb. 78: Syphilis von Mathias Grunewald
http://www.brainworker.ch/Armut/grunewald_Syphilis.jpg

Abb. 79: ,The Bad" by Jean Léone Géréme
http://world-market-portraits.blogspot.com/2009/03/oriental-hamam.html

Abb. 80: Erholung in einem Dampifbad

http://www.salnerhof.at/index.php?id=175

Abb. 81: Hammam Gangali Khan in Kerman
http://www.jozan.net/2004/Iran_impressionsKerman.htm

Abb. 82: Typologie der osmanis¢hen Bader nach K. Klinghardt, H. Glli¢k und S. Eyice
(Skizzen: E. Kanetaki)

Quelle: Kanetaki, Eleni: The still existing Ottoman hamams in the Greek territory
Abb. 83: Badezubehdr: tas, peStemalja und Hammam-Kesa
http://www.alhe¢hi.€om/index.php?filter =&k1 =9&k2=_&lang=de&mid=3&mode=sh

Abb. 93 rechts: Kaffee und Nargile (Wasserpfeife)
http://beta.sto¢kholmtown.éom/de/Erleben/Aktivitaten/blue-hamam/934
Abb. 94: Nanule (Hammam-Sandalen) in Sarajevo am Ende des XIX Jahrhundert

(Landesmuseum Sarajevo)

Selbst: Landesmuseum Sarajevo

Abb. 95: Dampfbad
http://ww.belezy.com/media/hammama2.jpg

Abb. 96: Mikva - ein TaufbeCken fir ein so genanntes jldis¢hes Bad
http://www.éhabadaugusta.org/mikva.htm

Abb. 97: Erholungszeit im Hammam

http://www.atoll-
espelkamp.de/fileadmin/user_upload/atoll/galerie/Atollaufnahmen/Hamama3.jpg
Abb. 98: Ein Hammam in Pocitelj, Detail der Kuppel
http://picasaweb.google.com/Ih/photo/IOWEEGtKABpI-ztyGiAJOA

Abb. 99: Hammam in Pocitelj (Herzegowina) im XVII Jahrhundert gebaut

http://www.séhoener-reisen.at/forum/showthread.php?1775-BiH-gt-Auf-dem-Weg-
nac¢h-Mostar-Poditelj

op&snd=1

Abb. 84: Hiseyin Pasa Hamam, Nafpaktos, Plan (Zeichnung: E. Kanetaki)
Quelle: Kanetaki (2000, 60)

Abb. 85: Zambeliou und Douka Hamam, Chania, Plan (Zei¢hnung: E. Kanetaki)
Quelle: Kanetaki (1997, 87)

Abb. 86: Pasa Hamam, Thessaloniki, Plan (Zeichnung: E. Kanetaki)

Quelle: Kanetaki (2003, 187)

Abb. 87: Niceforo Fo¢a Hamam, Rethymno,Plan (Zei¢hnung: E. Kanetaki)
Quelle: Kanetaki (2000, 67)

Abb. 88: Apollonia Hamam, Lake volvi, Langadas, Plan (Zeichnung: E. Kanetaki)
Hadjitrifonos (1988, 144)

Abb. 89: Sadrvan in einem Innenhof
http://sadrvan-.bloger.hr/post/zasto-se-sve-todesava--/679692.aspx

Abb. 90: Kapaluk in einem Hammam - hier wird die Temperatur s¢hrittweise erhéht
http://www.ekstravaganéa.com/Ems/view.php?id=1729&arti¢le_page=4

Abb. 91: Hammam - Kurna (Wasserbecken)
http://www.modeltas.¢om/urun-142-Hamam-kurna.html

Abb. 92: Tellak - Bademeister und Masseur im Hammam
http://www.teutoburgerwald.de/urlaub/gesundheit/wasser-
baden/baden.php?navanéhor=2010001

Abb. 100: Husrev-beys Hammam (Sarajevo) im XVIIl Jahrhundert gebaut
http://img244.imageshack.us/f/hamamiy0.jpg/

Abb. 101: Isa-beys Hammam in Sarajevo (1890-91), der aktuelle Zustand des
Gebéudes

Selbst — Sarajevo, August 2010

Abb. 102: Isa-bey Hammam in Sarajevo, S¢hnitt

http://bs.wikipedia.org/wiki/Datoteka:lsabegov_hamam,nacrt Josip Vanc¢a%C5%A1.
aif

Abb. 103: Grundriss Erdges¢hoss

Plan

Abb. 104: Grundriss 1. Oberges¢hoss

Plan

Abb. 105: Ansicht 1

Abb. 106: Ansicht 2

Abb. 107: S¢hnitt 1

Abb. 108: S¢hnitt 2



Abb. 109: Kaisermosc¢hee und Isa-beys Hammam am Ende des XIX Jahrhunderts
http://www.limundo.¢om/aukéija-Razgledni¢a-Sarajevo-Careva-dzamija-1960-
703868

Abb. 110: Einziges erhaltenes Detail der alten Fassade (aus XV Jahrhundert)
Photo by Tutibaja (http://www.blogger.ba/profil/tutibaja)

Abb. 111: Aktueller Zustand des Gebédudes (Hof der Kaisermoschee)

Photo by Tutibaja (http://www.blogger.ba/profil/tutibaja)

Abb. 112: Aktueller Zustand des Gebdudes, Fenster

Selbst — Sarajevo, August 2010

Abb. 113: Heutiger Zustand des Bades

Photo by Tutibaja (http://www.blogger.ba/profil/tutibaja)

Abb. 114: Heutiger Zustand des Bades, Hofseite

Photo by Tutibaja (http://www.blogger.ba/profil/tutibaja)

Abb. 115: Aktueller Zustand der inneren Réume des Hammams

Selbst - Sarajevo, August 2010

Abb. 116: Isa-beys Hammam heute

Selbst - Sarajevo, August 2010

Abb. 117: Isa-beys Hammam in Sarajevo (1890-91), heute

Selbst - Sarajevo, August 2010

Abb. 118: Karte Europa

http://www.hart-mann.at/gwk/karten.htm

Abb. 119: Aufteilung der Stadlt in ihren Funktionen
http://www.worldmapfinder.éom/Map_EarthMap.php?ID=/De/Europe/Bosnia_And_H
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Abb. 127 (oben): Verkehr der Umgebung
http://www.worldmapfinder.com/Map_EarthMap.php?ID=/De/Europe/Bosnia_And_H

erzegovina/Sarajevo

Abb. 128 und 129 (unten): Ufer der Miljacka und bascarsija

www.sarajevo-x.com

Abb. 130: Zugang - StraBe Bistrik

www.sarajevo-x.com

Abb. 131: Der wi¢htigste Zugang - StraBe Obala Kulina Bana

www.sarajevo-x.com

Abb. 132: Lageplan

Selbst

Abb. 133 (rechts): Osmanische, dsterreichisch-ungaristhe und moderne Gebaude

in der Umgebung des Hammams

www.sarajevo-x.com

Abb. 134 (oben): Verteilung nach der Zeit der Stadtentstehung
http://www.worldmapfinder.com/Map_EarthMap.php?ID=/De/Europe/Bosnia_And_H

erzegovina/Sarajevo
Abb. 135 (links): Mis¢hung der Gebdude

WWW.sarajevo-x.com

Abb. 136: Beispiel der osmanis¢hen Hauser in der Umgebung

WWW.sarajevo-x.com

Abb. 137: Mis¢hung der Gebaude aus vers¢hiedenen Epochen

WWW.sarajevo-x.com

erzegovina/Sarajevo

Abb. 120 (oben): Mape der Umgabung (mahala Bistrik, Komplex und bascarsija)
http://www.worldmapfinder.com/Map_EarthMap.php?ID=/De/Europe/Bosnia_And_H

erzegovina/Sarajevo

Abb. 121 und 122 (unten): Komplex (Kaisermoschee, Isa-beys Hammam, Ulema-
medZlisa) am Anfang des XX Jhd.
http://www.ekapija.ba/website/bih/spe¢.php?doétype=VRPL&pg=10&terms

Abb. 123: Planungsgebiet - Isa-beys Hammam heute
Quelle: selbst

Abb. 124: \erkehrskarte Sarajevo

Zavod za izgradnju, Sarajevo

Abb. 125 und 126: StraBBe Ferhadija und Fluss Miljacka

Www.sarajevo-x.com

Abb. 138: 3D-Darstellung

selbst

Abb. 139: Lageplan mit dem Hammam und der Kaisermoschee
Selbst

Abb. 140: Entwurfsidee und Ziele

www.fa¢ebook.¢om

Abb.141: Alt und neu, Tradition und modern auf einem Platz

Plan

Abb. 142: Doksat

http://img86.imageshack.us/i/bosanskakuéasarajevodmeé.jpg/

Abb. 143 (links): Katholis¢he und orthodoxe Kirche
http://www.panoramio.¢om/photo/12664921

Abb. 144 (rechts): Husrev-bey Mosc¢hee
http://dovla.net/album/2006/11/Razgledni¢e%20starog%20Sarajeva/slides/Sahat %2
Okula%20i%20Begova%20dzamija%2058.html
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Abb. 145 (oben).: Sakralobjekte

http://www.worldmapfinder.com/Map_EarthMap.php?ID=/De/Europe/Bosnia_And_H

erzegovina/Sarajevo

Abb. 146 (links): As¢hkenasi - Synagoge in Sarajevo
http://www.plbih.info/forum/viewtopi¢.php?f=48&t=2860
Abb. 147: Raumkonzept

Selbst

Abb. 148: Altes und neues Gebadude

Plan

Abb. 149: Zentraler Berei¢h und zwei Flligels

Plan

Abb. 150: Te¢hnikraume
http://www.hs-augsburg.de/~hhoegl/doé/artikel-passivhaus/artikel.html

Abb. 151: Keller - Grundriss des alten Hammams
Plan

Abb. 152: Keller - Funktionen der Kellerrdume
Abb.153: Grundriss Keller M 1:200

Plan

Abb. 154: Grundriss Keller_Gehlinie

Plan

Abb.155: Idee - Kellerraume

Plan

Abb. 156: Alter Grundriss_Erdgeschoss (aus 1890)
Plan

Abb. 157: Altes Gebdude Schnitte

Plan

Abb. 158: Neuer Grundriss Erdgeschoss_Funktionen
Plan

Abb. 159: Grundriss Erdges¢hoss M 1:200

Plan

Abb. 160: Grundriss Erdges¢hoss_Gehlinie

Plan

Abb. 161: Schnitt A-A M 1:200

Plan

Abb. 162: S¢hnitt B-B M 1:200

Plan

Abb. 163: 3-D Darstellung

Selbst

Abb.164: Altes Gebaude

Selbst

Abb. 165: Alter Grundriss_1. Oberges¢hoss (aus 1890)
Plan

Abb. 166: Grundriss 1. Oberges¢hoss_Funktionen
Plan

Abb. 167: Grundriss 2. Oberges¢hoss_Funktionen
Plan

Abb. 168: Grundriss 1. Oberges¢hoss M 1:200
Plan

Abb. 169: Grundriss 2. Oberges¢hoss M 1:200
Plan

Abb. 170: S¢hnitt C-C M 1:200

Plan

Abb. 171: S¢hnitt D-D M 1:200

Plan

Abb. 172: 1. und 2. Obergeschoss_Gehlinie

Plan

Abb. 173: Grundriss Erdges¢hoss_Gehlinie

Plan

Abb. 174: Sauna-Ofen
http://www.sauna-life.€om/:_:20.html

Abb. 175: Sauna

http://www.spinmarketart.com/

Abb. 176: 3D-Darstellung

Selbst

Abb. 177: Neue Betonwénde auf den alten Ziegelwanden

Plan

Abb. 178: Tragende Wénde

Plan

Abb. 179: Saunattire
http://www.ihrbaumarkt.de/de/Saunen/Sauna-Zubehoer/Sonstiges/Weka-Sauna-

Massivholztuer-mit-Glaseinsatz-618¢m-x-1825¢m.html
Abb. 180: Holzfenster

http://fenkor.de/prod01.htm

Abb. 181: Die Fassade vor der Renovierung

Selbst
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Abb. 182: Die Fassade nach der Renovierung

Selbst

Abb. 183: Kinele Fitnessboden

http://www.kinele.de/vinyl boden_vinyl_fussboden

Abb. 184: Abgehangte Dec¢ke mit Metallunterkonstruktion
http://www.baulinks.de/links/1archiv.php4?urlb=http://www.baulinks.de/innenausbau
[tro¢kenbau.htm&urla=http://www.baulinks.de/webplugin/2005/1790.php4
Abb. 185: Die Veranda

Selbst

Abb. 186: Detail 1 M 1:20

Plan

Abb. 187: Detail 2 M 1:20

Plan

Abb. 188: Detail 3 M 1:20

Plan

Abb. 189: Detail 4 M 1:20

Plan

Abb. 190: Detail 5 und Beispiel einer Glaspyramide M 1:20

Plan

Abb. 191: Darstellung der 2. Etage im 1. Oberges¢hoss
Plan

Abb. 192: Beispiel: Dampfzeuger fir Hammam
http://www.aréhiexpo.de/prod/pro¢opi/dampferzeuger-fur-hammam-11062-
146017.html

Abb. 193: Schema der Liftungsanlage (Ab- und Zuluft)
Plan

Abb. 194: Sternhimmelbeleuchtung
http://www.mrx.¢h/heimkino.htm

Abb. 195: Orient-Café Beleuchtung (Kuppelbeleu¢htung)
Selbst

Abb. 196: Fitness-Beleuchtung
http://www.kontursveta.ru/index.php?productiD=738
Abb. 197: Isa-beys Hammam in Sarajevo (1890-91), heute
selbst
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